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Bloed! Geen twijfel mogelijk!

Hij staarde door zijn vergrootglas naar de rode vlek. Toen verhuisde hij de pijp naar zijn andere mondhoek en slaakte een zucht. Natuurlijk was het bloed. Wat kon er anders tevoorschijn komen als je je in je duim sneed? Die vlek moest het bewijs zijn dat sir Henry zijn echtgenote van het leven beroofd had, en het was een van de meest weerzinwekkende moorden die een detective op z’n pad konden komen. Maar helaas... zo zat het niet! Het mes glipte uit zijn hand toen hij zijn potlood wilde slijpen, dat was de trieste waarheid. En daar kon sir Henry ook niets aan doen. 

Vooral niet omdat sir Henry, die stommeling, niet eens bestond. Treurig, dat was het! Waarom hadden sommige mensen de mazzel om in de achterbuurten van Londen geboren te worden of in de criminele kringen van Chicago, waar moord en schietpartijen aan de orde van de dag waren? Terwijl hij zelf...! Hij hief met tegenzin zijn blik op van de bloedvlek en keek door het raam naar buiten.

Daar lag de Grotestraat in diepe rust te dromen in de zomerzon. De kastanjes stonden in bloei. Er was geen levend wezen te bekennen, behalve de grijze kat van de bakker, die op de stoep­rand zijn pootjes zat af te likken. Zelfs voor het meest getrainde detective-oog viel er niets te ontdekken wat wees op een misdaad die hier zou zijn begaan. Het was beslist een hopeloze onderneming om in deze stad detective te zijn! 

Later als hij groot was zou hij naar de achterbuurten van Londen vertrekken, zodra hij de kans kreeg. Of misschien moest hij sowieso voor Chicago gaan? Zijn pa wilde dat hij in de winkel zou beginnen. In de winkel! Hij! Ja dág, dan was het hek van de dam voor al die moordenaars en bandieten in Londen en Chicago. Dan zouden die erop los kunnen moorden zonder dat iemand hen in toom hield. Terwijl hij in de winkel puntzakken stond te draaien en zeep en gist stond af te wegen. Mooi niet, hij piekerde er niet over een krentenweger te worden! Detective of helemaal niets! Zijn pa mocht kiezen! Sherlock Holmes, lord Peter Wimsey, Hercule Poirot, Kalle Blomkwist! Hij klakte met zijn tong. En hij, Kalle Blomkwist, was van plan de beste te worden van hen allemaal. 

‘Bloed! Geen twijfel mogelijk,’ mompelde hij tevreden.

Hij hoorde de trap kraken. Een seconde later werd de deur opengerukt, en daar stond Anders, verhit en buiten adem. Kalle bekeek hem kritisch en trok zijn conclusies.

‘Jij hebt gerend,’ zei hij ten slotte op een toon die geen tegenspraak duldde.

‘Ja hallo, tuurlijk heb ik gerend,’ zei Anders geïrriteerd. ‘Had je soms gedacht dat ik op een draagstoel aan zou komen?’

Kalle moffelde de pijp weg. Niet dat het hem iets uitmaakte of Anders hem betrapte als hij stiekem rookte, helemaal niet. Alleen, er zat geen tabak in de pijp. Maar een detective heeft zijn pijp nou eenmaal nodig als hij worstelt met problemen. Ook als de tabak op dat moment toevallig op is. 

‘Ga je even mee naar buiten?’ vroeg Anders en hij gooide zich op Kalles bed.

Kalle knikte. Natuurlijk wilde hij mee naar buiten! Vóór de avond viel moest hij hoe dan ook een keer op patrouille in de straten, voor het geval er iets verdachts opgedoken zou zijn. Er waren dan wel politieagenten, maar hij had genoeg gelezen om te weten waar die voor gingen. Die herkenden een moordenaar nog niet al struikelden ze over hem.

Kalle stopte het vergrootglas in zijn bureaula. Toen denderden Anders en hij zo hard de trap af, dat het huis op zijn grondvesten stond te schudden.

‘Hé Kalle, vergeet niet het aardbeienveldje vanavond water te geven!’

Zijn moeder stak haar hoofd om de hoek van de keukendeur. Kalle maakte een sussend gebaar met zijn hand. Tuurlijk zou hij de aardbeien water geven! Later. Wanneer hij zichzelf ervan overtuigd had dat er geen verdachte individuen met snode plannen binnen de stadsgrenzen rondslopen. Niet dat daar veel kans op was, helaas, maar je moest nooit achteroverleunen. Hij wist maar al te goed hoe dat kon aflopen. Het ene moment liep je in de meest vredige omgeving rond, het volgende moment klonk er een schot in de nacht, gevolgd door vier moorden vóór je met je ogen kon knipperen. Daar rekenden de boeven op. Dat niemand ook maar iets verdachts zou vermoeden in zo’n klein stadje op zo’n mooie zomerdag. Maar dan kenden ze Kalle Blomkwist nog niet!

De winkel was op de begane grond. Kruidenier Viktor Blomkwist stond er op het uithangbord.

‘Vraag je pa om wat snoepjes,’ opperde Anders.

Dat goeie idee had Kalle zelf ook al bedacht. Hij stak zijn hoofd om de hoek van de deur. Daar, achter de toonbank stond kruidenier Viktor Blomkwist in hoogsteigen persoon – zijn vader namelijk.

‘Papa, ik pak een paar van die gestreepte!’

Kruidenier Viktor Blomkwist wierp een liefdevolle blik op zijn blonde spruit en bromde goedmoedig. Kalle stak zijn hand in het blik met snoepjes. Gebrom betekende ‘ga je gang’. Toen liep hij snel terug naar Anders, die op de wip onder de perenboom zat te wachten. 

Maar Anders had op dit moment geen interesse voor ‘de gestreepte’. Hij staarde met een onnozele blik naar iets in de tuin van de bakker. En dat iets was Eva-Lotta, van diezelfde bakker. Ze zat te schommelen en hapte in een broodje. Daarbij zong ze ook nog, want ze was een dame die vele kunsten verstond.

Er was er es een meisje en ze heette Jozefien,

Jozefien-fien-fien, Joze-joze-joze-fien...

Ze had een heldere, lieflijke stem, die Anders en Kalle een eindje verderop goed konden horen. Kalle staarde smachtend naar Eva-Lotta, terwijl hij Anders afwezig een snoepje aanbood. Anders pakte het al even afwezig aan en staarde even smachtend naar Eva-Lotta. Kalle slaakte een zucht. Hij was stapelgek op Eva-Lotta. Anders ook. Kalle was vast van plan om met Eva-Lotta te trouwen, zo gauw hij genoeg geld bij elkaar had voor een huis. Anders was hetzelfde van plan. Maar Kalle twijfelde er niet aan of ze gaf de voorkeur aan hem, Kalle. Een detective met misschien zo’n veertien opgehelderde moorden op zijn naam, dat moest wel wat hoger scoren dan een treinmachinist! Treinmachinist, dat wilde Anders worden.

Eva-Lotta schommelde en zong en had zo te zien totaal niet in de gaten dat ze bespied werd.

‘Eva-Lotta!’ riep Kalle. 

De enige schat die ze had, dat was een naaimachien, 

naaima-chien-chien-chien, naaima-ma-ma-machien...

zong Eva-Lotta onbekommerd verder.

‘Eva-Lotta!’ riepen Kalle en Anders tegelijk.
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‘O, zijn jullie het?’ zei Eva-Lotta verrast. Ze stapte van de schommel af en liep vrolijk naar de schutting die haar tuin scheid­de van die van Kalle. Er was één plank weg – Kalle had hem zelf weggehaald. Een prima maatregel, die het mogelijk maakte om ongehinderd een gesprek door de opening te voeren en om de tuin van de bakker in te gaan zonder allerlei omwegen te hoeven maken. Stiekem irriteerde het Anders dat Kalle zo dicht bij Eva-Lotta woonde. Dat was ergens onrechtvaardig. Zelf woonde hij ver weg in een andere straat. Zijn ouders, broertjes, zusjes en hijzelf zaten daar hutjemutje in één kamer met keuken, boven de schoenmakerswerkplaats van zijn vader. 

‘Eva-Lotta, ga je even met ons mee de stad in?’ vroeg Kalle.

Eva-Lotta slikte met smaak de laatste hap van haar broodje door.

‘Ja, kan wel,’ zei ze. 

Ze veegde wat broodkruimels van haar jurk. En toen vertrokken ze.

Het was zaterdag. Fredrik Hinkepink was al dronken en stond zoals gewoonlijk voor de leerlooierij met een kring toehoorders om zich heen. Kalle, Anders en Eva-Lotta gingen erbij staan om Fredrik te horen vertellen over al zijn heldendaden toen hij spoorwegarbeider in Norrland was.

Terwijl Kalle luisterde, dwaalden zijn ogen rond. Hij was zijn plicht geen seconde vergeten. Niets verdachts? Nee, moest hij toegeven, niets verdachts! Maar veel dingen die er onschuldig uitzagen waren juist het tegenovergestelde, zo las je weleens. Je kon maar beter op je hoede zijn! Nu kwam er bijvoorbeeld een man over straat aan die een zak op zijn rug sjouwde.

‘Stel je voor,’ zei Kalle en hij stompte Anders in zijn zij, ‘stel je voor dat die hele zak van hem vol zit met gestolen zilver!’

‘Stel je voor dat het niet zo is,’ zei Anders ongeduldig, want hij wilde niets missen van Fredrik Hinkepink. ‘Stel je voor dat jij op een goeie dag stapelgek wordt met al die detective-ideeën van je.’

Eva-Lotta lachte. En Kalle zweeg. Hij was het wel gewend om miskend te worden. 

Na een tijdje kwam de politie, geheel volgens verwachting, om Fredrik Hinkepink op te halen. De zaterdagnachten bracht hij gewoonlijk in de bak door.

‘Tjonge jonge, komen jullie nu pas?’ vroeg Fredrik verwijtend toen politieagent Björk hem vriendelijk onder de arm pak­te. ‘Hier sta je dan een heel uur te wachten. Kunnen jullie het tuig in deze stad niet onder de duim houden?’

Politieman Björk lachte zijn mooie witte tanden bloot. 

‘Kom, we gaan,’ zei hij.

De kring toehoorders ging uit elkaar. Kalle, Anders en Eva-Lotta slenterden met tegenzin weg. Ze hadden graag nog wat meer van Fredriks verhalen willen horen.

‘Wat zijn de kastanjes prachtig!’ zei Eva-Lotta en ze keek met een grote glimlach naar de lange rij kastanjebomen die langs de Grotestraat stonden.

‘Ja mooi, die bloesems,’ zei Anders. ‘Het zijn net kaarsen.’

Het was overal rustig en stil. Je kon bijna voelen dat de zondag op komst was. Hier en daar zag je mensen in de tuinen zitten eten. Ze hadden zich na hun werk opgefrist en zich in hun nette kleren gestoken. Ze zaten te praten en te lachen en hadden het zo te zien erg naar hun zin in hun tuintjes, waar de fruitbomen nu volop in bloei stonden. Anders, Kalle en Eva-Lotta wierpen verre blikken over elk tuinhek waar ze langsliepen. Je wist namelijk nooit of een of andere vriendelijke ziel hen op een broodje of iets anders lekkers wilde trakteren. Maar nee, het zag er niet naar uit.

‘Wat zullen we eens gaan doen?’ vroeg Eva-Lotta.

Precies op dat moment klonk ergens in de verte het schrille gefluit van een locomotief.

‘Hé, daar komt de trein van zeven uur,’ zei Anders.

‘Ah, ik weet wat!’ zei Kalle. ‘We gaan achter de seringenheg van Eva-Lotta liggen, met een pakje vastgebonden aan een touw, dat we op straat leggen. Als er iemand aankomt die het pakje vindt en wil oprapen, trekken wij aan het touw. En dan moet je hun gezichten eens zien!’

‘Ja, dat klinkt wel als een perfecte bezigheid voor de zaterdagavond,’ zei Anders.

Eva-Lotta zei niets. Maar ze knikte instemmend.

Een pakje was zo in elkaar geflanst. Alles wat ze nodig hadden was namelijk in de winkel van kruidenier Viktor Blomkwist te vinden.

‘Het ziet eruit alsof er iets moois in zit,’ zei Eva-Lotta tevreden.

‘Ja kom op, gaan we kijken wie er gaat toehappen,’ zei Anders.

Het pakje lag op het wegdek en zag er goedgevuld en aanlokkelijk uit. Dat er een touw aan vastzat en dat dat touw achter de seringenheg van de bakker verdween, dat zag je zo een-twee-drie niet. Al had een oplettende wandelaar natuurlijk wel het nodige gegiechel en gefluister achter de heg kunnen horen. Mevrouw Petronella Apelgren, de bazin van de grootste slagerij van de stad, die er net aankwam, was alleen niet zo oplettend dat ze iets verdachts hoorde of zag. Maar het pakje, dat zag ze. Ze bukte zich met veel pijn en moeite en strekte haar hand uit.

‘Trekken,’ fluisterde Anders naar Kalle die het touw vasthield.

En Kalle trok. Met een rotvaart verdween het pakje achter de seringenheg. En nu kon het gesmoorde gegiechel mevrouw Apelgren niet ontgaan. Ze barstte uit in een stortvloed van woorden. De kinderen verstonden niet alles wat ze zei, maar ze hoorden haar wel een paar keer het woord ‘opvoedingsgesticht’ noemen als geschikte verblijfplaats voor verdorven kinderen.

Achter de heg was het nu muisstil. Na een laatste salvo te hebben afgevuurd liep mevrouw Apelgren mopperend weg. 

‘Haha, dat was leuk,’ zei Eva-Lotta. ‘Ben benieuwd wie er hierna komt. Ik hoop iemand die net zo boos wordt.’

Maar het leek alsof de stad plotseling totaal uitgestorven was. Er kwam niemand, en het drietal achter de heg wilde de hele onderneming bijna opgeven.

‘Nee, wacht, daar komt toch iemand,’ fluisterde Anders plotseling.

En inderdaad, er kwam iemand aan. Hij sloeg juist de hoek van de straat om en koerste met snelle stappen recht op het tuinhek van de bakker af. Het was een lange gestalte in een grijs pak, zonder hoed en met een grote koffer in zijn hand. 

‘Let op,’ fluisterde Anders toen de man vlak voor het pakje stilstond.

En Kalle lette op. Maar het hielp niet. De man floot zachtjes, en de volgende seconde had hij zijn voet op het pakje gezet.
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‘En hoe heet jij, knappe jongedame?’ vroeg de man even later aan Eva-Lotta, die met allebei haar kameraden vanachter de heg tevoorschijn was gekropen.

‘Eva-Lotta Lisander,’ zei Eva-Lotta, voor de duvel niet bang.

‘Net wat ik dacht,’ zei de man. ‘Wij zijn oude bekenden van elkaar, weet je. Ik heb jou gezien toen je nog zo klein was dat je de hele dag in de wieg lag en niets anders deed dan krijsen en spugen.’

Eva-Lotta gooide haar hoofd in de nek. Pff, ze geloofde er niets van dat ze ooit zo klein was geweest.

‘Hoe oud ben je nu dan?’ vroeg de vreemde man.

‘Dertien,’ zei Eva-Lotta.

‘Dertien! En nu al twee galante ridders aan je zij! Een lichte en een donkere. Jij houdt kennelijk van afwisseling,’ zei de man met een wat plagerig glimlachje.

Eva-Lotta gooide haar hoofd opnieuw in de nek. Wie dacht hij wel dat hij was? Ze hoefde hier heus niet naar de spottende grapjes van een wildvreemde vent te luisteren.

‘En wie bent u dan?’ vroeg ze nieuwsgierig, en ze dacht bij zichzelf dat hij, wie hij ook was, als klein kind ook vast wel had gespuugd.

‘Wie ik ben? Ik ben oom Einar. De neef van je moeder, knappe jongedame!’ Hij trok Eva-Lotta aan een van haar blonde lokken. ‘Hoe heten je ridders, trouwens?’

Eva-Lotta gaf Anders en Kalle een zetje, en een donker en een blond hoofd stelden zich met een onberispelijk buiginkje aan hem voor.

‘Aardige jongens,’ zei oom Einar goedkeurend. ‘Maar trouw niet met ze! Trouw liever met mij,’ vervolgde hij en hij schoot hinnikend in de lach. ‘Dan zal ik een kasteel voor je bouwen, waarin je de hele dag kunt hollen en spelen.’

‘U bent veel te oud voor mij,’ zei Eva-Lotta kattig.

Anders en Kalle voelden zich een beetje buitengesloten. Wat was dit nu voor slungelig stuk ongeluk, dat zomaar uit de lucht kwam vallen?

‘Signalement, eens kijken,’ zei Kalle in zichzelf. Uit principe prentte hij zich het signalement in van alle onbekende personen die op zijn weg kwamen. Het was maar helemaal de vraag hoeveel van hen echt eerlijke mensen waren!

‘Signalement: bruin naar achteren gekamd haar, bruine ogen, wenkbrauwen aan elkaar gegroeid, rechte neus, licht uitstaande tanden, krachtige kin, grijs pak, bruine schoenen, geen hoed, bruine koffer, noemt zich oom Einar.’ Meer viel er niet te zeggen.

O toch wel, hij had namelijk een rood littekentje op zijn rechterwang.

Kalle sloeg alle details in zijn geheugen op.

‘Eersteklas pestkop,’ voegde hij voor zichzelf toe.

‘Is je moeder thuis, kleine kattenkop?’ vroeg oom Einar.

‘Ja, daar komt ze.’

Eva-Lotta wees op een vrouw die door de tuin aan kwam lopen. Toen ze dichterbij kwam, kon je zien dat ze dezelfde vrolijke, blauwe ogen en hetzelfde blonde haar had als Eva-Lotta.

‘Heb ik het genoegen herkend te worden?’ Oom Einar maak­te een hoofdknikje.

‘Allemachtig, ben jij het, Einar? Het is niet bepaald gisteren dat we jou zagen. Waar kom jij nou opeens vandaan?’ De ogen van mevrouw Lisander werden rond als schoteltjes.

‘Van de maan,’ zei oom Einar. ‘Om jullie in jullie huiselijke kringetje een beetje op te peppen!’

‘Hij kwam zeker niet van de maan,’ zei Eva-Lotta verontwaardigd. ‘Hij kwam met de trein van zeven uur.’

‘Nog steeds dezelfde ouwe grapjas,’ zei mevrouw Lisander. ‘Maar waarom heb je ons niet eerst geschreven dat je van plan was om te komen?’

‘Nee, meisje, schrijf nooit een bericht dat je persoonlijk kunt overbrengen, dat is mijn lijfspreuk. Je weet dat ik zo’n type ben dat doet wat hem invalt. Op dit moment leek het me wel prettig om een poosje vakantie te nemen, en toen herinnerde ik me plotseling dat ik een buitengewoon aardig nichtje heb, dat in een buitengewoon aardig stadje woont. Wil je me onderdak ge­ven?’

Mevrouw Lisander dacht snel na. Het viel niet mee om een-twee-drie gasten te ontvangen. Nou ja, hij kon de dakkamer onder de voorgevel wel krijgen.

‘En wat een buitengewoon aardige dochter heb je,’ zei oom Einar, terwijl hij Eva-Lotta een kneepje in haar wang gaf.

‘Au, niet doen,’ zei Eva-Lotta, ‘dat doet pijn, hoor!’

‘Ja, dat was ook de bedoeling,’ zei oom Einar.

‘Natuurlijk ben je welkom,’ zei mevrouw Lisander. ‘Hoelang heb je vakantie?’

‘Tja, dat staat nou net nog niet vast. Eerlijk gezegd ben ik van plan bij mijn bedrijf te stoppen. Ik speel met de gedachte om naar het buitenland te gaan. In dit land heeft een mens geen toekomst. Hier kom je geen meter vooruit.’

‘Dat is absoluut niet waar,’ zei Eva-Lotta fel. ‘Dit is het beste land van de wereld!’

Oom Einar hield zijn hoofd scheef en keek Eva-Lotta aan.

‘Wat ben jij groot geworden, Eva-Lotje,’ zei hij, en het volgende moment liet hij opnieuw zijn hinnikende lach horen, waar Eva-Lotta nu al een hartgrondige hekel aan begon te krijgen.

‘De jongens kunnen je daar wel even mee helpen,’ zei mevrouw Lisander met een knikje naar zijn koffer.

‘Niks daarvan! Die draag ik liever zelf,’ zei oom Einar.

Die nacht werd Kalle wakker van een mug die hem in zijn voorhoofd stak. En omdat hij nu toch wakker was, leek het hem verstandig om te kijken of er in de buurt soms boeven en bandieten met hun misdadige spelletjes bezig waren. Eerst keek hij door het raam naar buiten, de Grotestraat in. Die lag er totaal uitgestorven bij. Toen gluurde hij langs het gordijn door het andere raam, dat uitkeek op de tuin van de bakker. En daar lag het huis van de bakker, in duisternis en slaap gehuld, tussen de bloeiende appelbomen. Alleen op de zolderkamer brandde licht. En tegen het rolgordijn tekende zich de donkere schaduw van een man af.
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‘Oom Einar, bah, wat een vervelende vent,’ zei Kalle bij zichzelf.

De donkere schaduw ijsbeerde aan één stuk door heen en weer, heen en weer. Hij was duidelijk onrustig van aard, die oom Einar!

Waarom loopt hij zo te draven, dacht Kalle en één seconde later dook hij weer zijn eigen lekkere bed in.

Die maandag hoorde hij om acht uur ’s ochtends al het bekende riedeltje dat Anders onder zijn raam floot. Ze hadden een gezamenlijk teken, Anders, hij en Eva-Lotta.

Kalle schoot snel zijn kleren aan. Er lag een nieuwe, heerlijke vakantiedag voor hem, zonder zorgen, zonder school en zonder andere verplichtingen dan de aardbeien water te geven en eventuele moordenaars in de omgeving in de gaten te houden. Geen van beide dingen was erg vermoeiend.

Het was een stralende dag. Kalle dronk een glas melk, propte een boterham naar binnen en was al naar de deur gestormd vóór zijn moeder de helft van al haar vermaningen aan hem kwijt had gekund, die ze hem tegelijkertijd met het ontbijt had willen serveren.

Nu moesten ze alleen Eva-Lotta nog mee naar buiten zien te krijgen. Om de een of andere reden vonden Kalle en Anders het niet echt gepast om direct naar haar te vragen. Strikt genomen was het eigenlijk sowieso niet gepast dat ze met een meisje speelden. Maar er was niets aan te doen. Alles was stukken leuker als Eva-Lotta erbij was. Ze was altijd in voor iets geks en net zo moedig en snel als een jongen. Toen de watertoren werd verbouwd, was ze even hoog op de houten steigers geklommen als Anders en Kalle. En toen politieagent Björk in de gaten kreeg wat ze uitspookten en hun gebood om er voor hun eigen veiligheid onmiddellijk van af te komen, ging ze doodkalm helemaal op het randje van een steigerplank staan, waar ieder ander duizelig zou worden, en zei toen lachend: ‘Kom ons hierboven maar halen, dan!’

Ze had vast nooit gedacht dat politieagent Björk haar woorden serieus zou nemen. Maar agent Björk was toevallig de beste turner van de turnclub van de stad, en binnen een paar tellen was hij boven bij Eva-Lotta.

‘Vraag je papa om voor jou een trapeze aan te schaffen om in te klimmen,’ zei hij. ‘Want als je daaruit naar beneden valt, heb je tenminste nog een kans dat je niet je nek breekt!’ Toen pakte hij Eva-Lotta stevig om haar middel vast en klom met haar omlaag. Anders en Kalle hadden zichzelf in een opmerkelijk tempo van de steiger af gewerkt. Sinds die tijd waren ze fan van agent Björk. En – zoals gezegd – ook van Eva-Lotta, helemaal los van het feit dat ze allebei met haar wilden trouwen.

‘Want dat was toch best moedig van haar,’ zei Anders, ‘dat ze zo tegen een politieman durfde te praten. Dat doen niet veel meisjes haar na. En ook niet veel jongens, trouwens!’

En dan die donkere herfstavond toen ze de venijnige bankier, die altijd zo gemeen tegen zijn hond deed, een koekje van eigen deeg gaven. Ze hadden ‘harsviool gespeeld’: een draad onder zijn raam gespannen om daar met een stuk hars als strijkstok over te wrijven. Toen had Eva-Lotta net zo lang op haar harsviool voor zijn raam staan jammeren tot de bankier naar buiten kwam stuiven en haar net niet op heterdaad betrapte. Eva-Lotta was vliegensvlug over de omheining gesprongen om verderop in de Bootmanssteeg te verdwijnen, waar Anders en Kalle haar opwachtten. 

Nee, met Eva-Lotta was niets mis, daar waren Anders en Kalle het gloeiend over eens. Anders floot nog eens hard op zijn vingers, in de hoop dat het tot bij Eva-Lotta te horen zou zijn. En ja hoor. Eva-Lotta kwam naar buiten. Maar twee stappen achter haar liep oom Einar.

‘Mag dit lieve jochie ook met jullie meespelen?’ vroeg hij.

In verlegenheid gebracht keken Anders en Kalle hem aan.

‘Diefje-met-verlos bijvoorbeeld,’ hinnikte oom Einar. ‘Ik wil het liefst diefje zijn.’

‘Hè bah,’ zei Eva-Lotta.

‘Of zullen we naar de kasteelruïne gaan kijken?’ opperde oom Einar. ‘Want die is er toch nog wel?’

Ja hè hè, natuurlijk was de ruïne er nog. Het was namelijk de grootste bezienswaardigheid van het stadje, die alle toeristen moesten bezichtigen, zelfs nog voor ze de plafondschilderingen in de kerk bezichtigd hadden. Nou ja, zo bar veel toeristen kwamen er natuurlijk niet. De ruïne lag boven op een heuvel en je had daar uitzicht over het hele stadje. Een machtige heer had dat kasteel in vroeger tijden gebouwd en stukje bij beetje was er een stadje omheen gegroeid. Het stadje zelf was nog steeds in volle bloei, maar van het eeuwenoude kasteel was alleen nog een mooie ruïne over.

Kalle, Anders en Eva-Lotta hadden er niets op tegen om naar de ruïne te gaan. Het was een van hun favoriete speelplekken. Je kon verstoppertje spelen in de oude ridderzalen of anders de burcht verdedigen tegen aanstormende vijanden.

Oom Einar liep stevig door op het smalle pad dat omhoog kronkelde naar de ruïne. Kalle, Anders en Eva-Lotta draafden erachteraan. Af en toe wierpen ze heimelijke blikken naar elkaar of gaven elkaar een veelbetekenende knipoog.

‘Ik zou hem graag een emmertje en een schepje geven, dan kon hij mooi ergens in zijn eentje zitten spelen,’ fluisterde Anders.

‘En geloof je dat hij dat zou doen?’ zei Kalle. ‘Nee joh, als grote mensen het in hun hoofd halen om met kinderen te gaan spelen, dan houdt niets ze tegen, dat verzeker ik je!’

‘Ze willen vermaakt worden, dat is het hele punt,’ was Eva-Lotta’s conclusie. ‘Maar omdat hij mijn moeders neef is, kunnen we beter proberen wat met hem te spelen, anders wordt hij alleen maar dreinerig.’ Ze giechelde vrolijk.

‘Maar het wordt wel zwaar als hij heel erg lang op vakantie blijft,’ zei Anders.

‘O, hij vertrekt vast gauw naar het buitenland,’ dacht Eva-Lotta. ‘In dit land moet je niet zijn, dat hoorde je hem toch zeggen?’

‘Nou, persoonlijk zal ik er geen traan om laten als hij weggaat,’ zei Kalle.

Rondom de oude ruïne bloeiden dichte struiken met wilde rozen. De hommels gonsden erop los. De lucht zinderde van de warmte. Maar binnen in de ruïne was het koel. Oom Einar keek om zich heen – dit beviel hem zo te zien wel. 

‘Het is jammer dat je niet de kelder in mag,’ zei Anders.

‘Waarom mag dat niet?’ vroeg oom Einar.

‘Ze hebben daar een dikke deur neergezet,’ zei Kalle. ‘En die zit op slot. Er zijn beneden natuurlijk een heleboel gangen en keldergaten en het is er nat en vochtig, dus ze willen niet dat je daarheen gaat. De burgemeester zal de sleutel wel hebben.’

‘Vroeger gingen mensen daar weleens onderuit en braken hun benen,’ zei Anders. ‘En er is eens een kind bijna verdwaald, dus nu mag niemand er meer in. Maar het is hartstikke jammer, want je zou daar een hoop lol kunnen trappen.’

‘Willen jullie graag de kelder in?’ vroeg oom Einar. ‘Want in dat geval kan ik het misschien wel fiksen.’

‘Hoe dan?’ vroeg Eva-Lotta.

‘Zó dus,’ zei oom Einar terwijl hij een klein dingetje uit zijn zak haalde. Hij prutste een poosje aan het slot, en het volgende moment zwaaide de deur met knarsende scharnieren open.

De kinderen staarden stomverbaasd van oom Einar naar de deur en weer terug. Dit was echt pure tovenarij!

‘Hoe deed u dat, oom Einar? Mag ik dat ding eens zien?’ vroeg Kalle vol vuur.

Oom Einar hield hem het kleine metalen voorwerp voor.

‘Is het... is het een loper?’ vroeg Kalle.

‘Goed geraden,’ zei oom Einar.

Kalle was dolgelukkig. Hij had al zo vaak over lopers gelezen, maar er nog nooit een met eigen ogen gezien.

‘Mag ik hem eens vasthouden?’ vroeg hij. Dat mocht, en hij voelde dat dit een groot moment in zijn leven was. Toen kreeg hij een ingeving. Volgens de boeken waren het vooral verdachte figuren die met lopers rondliepen. Dit vroeg om een verklaring.

‘Waarom heeft u een loper?’ vroeg hij.

‘Omdat ik niet van gesloten deuren houd,’ zei oom Einar kortaf.

‘Gaan we niet naar beneden?’ vroeg Eva-Lotta. ‘Hoe belangrijk kan een loper nou helemaal zijn?’ voegde ze eraan toe, alsof ze nooit iets anders had gedaan dan sloten met lopers openmaken.

Anders was al halverwege de half-ingestorte trap die naar de kelderverdieping leidde. De zin in avontuur spatte van zijn bruine ogen af. Dit was pas spannend! Kalle was de enige die een loper op zak iets vreemds vond. Nee, dan oude kerkers, dat was nog eens wat! Met een beetje fantasie kon je het gerammel van de kettingen bijna horen – de kettingen waaraan de arme gevangenen eeuwen geleden vastgezeten hadden.

‘Ajakkie, ik hoop niet dat het hier spookt,’ zei Eva-Lotta en ze stapte de trap af met schuwe blikken opzij, alle kanten op.

‘Wees daar maar niet zo zeker van,’ zei oom Einar. ‘Stel je voor dat er een oud mossig spook komt en jou blauw knijpt. Kijk, zo!’

‘Au!’ riep Eva-Lotta. ‘Niet zo knijpen, man! Nu krijg ik een blauwe plek, dat weet ik zeker.’ Ze wreef nijdig over haar arm.

Kalle en Anders snuffelden overal rond, als twee speurhonden.

‘Stel je voor dat je hier net zo vaak mocht komen als je wou,’ zei Anders opgetogen. ‘En alles in kaart kon brengen. En hier je schuilplaats kon hebben.’

Hij keek de donkere gangen in, die zich naar alle kanten vertakten.

‘Hier zouden ze veertien dagen lang naar iemand kunnen zoeken zonder ook maar een pluisje te vinden. Als je iets slechts had gedaan en je zou je moeten verstoppen, dan zou zo’n kerker een prima schuilplaats zijn.’

‘Daar zeg je me wat,’ zei oom Einar.

Kalle liep rond te snuffelen, met zijn neus bijna op de grond. 

‘Wat doe jíj nu in hemelsnaam?’ vroeg oom Einar verbaasd.

Kalle bloosde een beetje. ‘O, ik wil alleen even zien of er nog sporen achtergebleven zijn van die figuren die hier in de gevangenis hebben gezeten.’

‘Ah joh, hier zijn na die tijd toch nog massa’s mensen geweest, sukkel,’ zei Eva-Lotta.

‘U weet misschien niet dat Kalle detective is?’ Je kon aan Anders’ wat arrogante toon horen dat hij dat niet erg serieus nam.

‘Allemachtig, nee, dat wist ik niet,’ zei oom Einar.

‘Ja echt wel, een van de beteren die er op dit moment zijn.’

Kalle keek Anders met een grimmige blik aan. 

‘Dat ben ik echt niet,’ zei hij. ‘Maar ik vind het wel leuk om over zoiets na te denken. Over boeven die gepakt worden. Daar is toch niks mis mee?’

‘Absoluut niet, m’n jochie! Ik hoop dat je er gauw een heleboel vangt, die je dan netjes gebundeld naar de politie kunt sturen.’

Oom Einar hinnikte weer. Kalle zat zich vanbinnen op te vreten. Niemand nam hem serieus.

‘Maak jezelf nou maar niets wijs,’ zei Anders. ‘In deze stad is nog nooit een andere boevenstreek uitgehaald dan toen Fredrik Hinkepink op een zondag de kerk in liep en daar het collectegeld pikte. Dat heeft hij trouwens de volgende dag teruggebracht, toen hij weer nuchter was.’

‘En tegenwoordig zit hij ’s zaterdags en ’s zondags altijd in de bak, dus hij zal het niet nog een keer doen,’ lachte Eva-Lotta.

‘Nee, want anders had je je voor hem in hinderlaag kunnen leggen, Kalle, en hem de volgende keer op heterdaad kunnen betrappen,’ zei Anders. ‘Dan had je tenminste één boef gepakt.’

‘Nu moeten we niet zo gemeen doen tegen meneer de superdetective,’ zei oom Einar. ‘Op een goeie dag verzamelt hij de moed om iemand te grijpen die een reep chocolade uit zijn vaders winkel heeft gejat, dat zullen jullie zien.’

Kalle kookte nu echt van woede. Oké, Anders en Eva-Lotta mochten misschien de spot met hem drijven, maar niemand anders, en al helemaal niet die oom Einar met zijn stomme grijns. 

‘Ja, Kalle, ventje,’ vervolgde oom Einar. ‘Jij wordt later als je klaar bent vast ’n goeie! Nee, laat dat!’

Het laatste was gericht tegen Anders, die een stompje potlood tevoorschijn had gehaald en aanstalten maakte om zijn naam op een vlak stuk stenen muur te schrijven.

‘Hoezo?’ vroeg Eva-Lotta. ‘Kom, dan schrijven we onze namen en de datum op. Dat zou grappig zijn. Misschien komen we hier nog eens, als we oud zijn, echt oud, vijfentwintig of zoiets. Dan zou het toch grappig zijn om onze namen hier terug te vinden?’

‘Ja, dat zou ons herinneren aan onze voorbije jeugd,’ zei Anders.

‘Nou ja, doe maar wat jullie willen,’ zei oom Einar.

Kalle was een beetje aan het mokken en wilde eerst niet aan het schrijfplan meedoen, maar hij bedacht zich, en even later stonden hun drie namen netjes op een rijtje: Eva-Lotta Lisander, Anders Bengtsson, Kalle Blomkwist.

‘Schrijft u uw naam er niet bij?’ vroeg Eva-Lotta verbaasd.

‘Je kunt er honderd procent van op aan dat ik dat inderdaad niet doe,’ zei oom Einar. ‘Het is trouwens koud en vochtig hier, en dat is niet goed voor mijn oude botten. We gaan weer naar buiten nu, de zon in!’

‘En dan nog één ding,’ vervolgde hij direct nadat de dikke deur achter hen was dichtgevallen. ‘We zijn hier niet geweest, horen jullie me goed? Geen kletspraat!’

‘Wat nou? Mogen we er niet over praten?’ zei Eva-Lotta, uit haar hum.

‘Nee, knappe jongedame! Dit is staatsgeheim,’ zei oom Einar. ‘En knoop het in je oren, hè? Want anders knijp ik je misschien wel weer.’

‘U moest het eens wagen!’ zei Eva-Lotta.

Toen ze uit de halfdonkere gewelven van de ruïne stapten, werden ze verblind door de felle zon, en de warmte voelde haast overweldigend.

‘Als ik nou eens mijn best deed om me een beetje populair te maken,’ zei oom Einar. ‘Als ik jullie nou eens op frisdrank en taartjes trakteerde in de tuin van de lunchroom?’

Eva-Lotta knikte instemmend. ‘Soms zijn die voorstellen van u nog niet zo slecht, oom Einar!’

Ze kregen een tafeltje vlak bij het riviertje. Op die plek kon je mooi broodkruimels gooien naar de baarsjes, die hongerig aan kwamen zwemmen en helemaal rechtop in het water gingen staan met hun bek tot aan de waterspiegel. Een paar hoge lindes gaven heerlijk schaduw. En toen oom Einar een hele schaal taartjes en drie limonade met ijsklontjes bestelde begon zelfs Kalle zijn bestaan in deze stad best draaglijk te vinden.

Oom Einar zat op zijn stoel te wippen, gooide wat broodkruimels naar de vissen, trommelde met zijn vingers op tafel, floot een deuntje en zei toen: ‘Eet zoveel als jullie op kunnen, maar schiet wel op, jongens! We kunnen hier niet de hele dag blijven zitten.’

Wat is hij toch een vreemde snuiter, dacht Kalle. Hij kan nooit lang met hetzelfde ding bezig zijn.

En hij raakte er steeds meer van overtuigd dat oom Einar een onrustige ziel was. Zelf zou hij hier nog wel een eeuwigheid willen zitten en genieten van de taartjes en die geinige baarsjes, de zon en de muziek. Hij begreep niet dat een mens haast kon hebben om daar weg te gaan.

Oom Einar keek op zijn horloge. ‘Om deze tijd zijn de Stockholmse kranten wel binnen,’ zei hij gejaagd. ‘Hé, Kalle, jij met je jonge benen, ren eens even naar de kiosk en koop er een voor mij!’

Ja, natuurlijk moet uitgerekend ík rennen, dacht Kalle.

‘Anders is een stuk jonger en sneller dan ik,’ zei hij.

‘Echt waar?!’

‘Ja, hij is vijf dagen na mij geboren. Maar hij is natuurlijk niet zo behulpzaam,’ zei Kalle en hij ving de munt op die oom Einar hem toegooide.

‘Maar ik moet op z’n minst even de krant in kijken,’ mompelde hij in zichzelf toen hij zijn exemplaar in de kiosk had gekregen. Op z’n minst de koppen. En de strips.

Het was zo’n beetje het gebruikelijke nieuws. Eerst een heel verhaal over de atoombom en toen een hele hoop politiek, die geen hond kon interesseren, en: Bus botst op trein, Brute overval op bejaarde man en Boze koe veroorzaakt paniek, Grote juwelendiefstal en Waarom zulke hoge belastingen? Geen bijzonder spannend nieuws, concludeerde Kalle.

Maar oom Einar greep enthousiast naar de krant. Hij bladerde er haastig doorheen, tot hij bij de pagina met de laatste nieuwtjes kwam. Daar raakte hij verdiept in een artikel, zodat hij Eva-Lotta niet hoorde vragen of ze nog een taartje mocht pakken.

Wat kan hem nou zo heftig interesseren? vroeg Kalle zich af. Hij wou maar wat graag achter oom Einars schouder gaan staan en meekijken, maar hij betwijfelde of oom Einar dat kon waarderen. Kennelijk was er maar één artikel dat hij las, want hij liet de krant algauw vallen en nam niet eens de moeite om hem mee te nemen toen ze de lunchroom even later verlieten.

Op de Grotestraat deed agent Björk zijn ronde.

‘Dag meneer Björk,’ riep Eva-Lotta.

‘Hé, hallo,’ zei de politieman en hij salueerde. ‘Ben jij nog niet te pletter gevallen?’

‘Nee, nog niet echt,’ zei Eva-Lotta. ‘Maar morgen ben ik van plan om de uitkijktoren in het Stadspark te beklimmen, dus misschien dan wel. Als u me dan niet naar beneden komt halen, tenminste.’

‘Ik kan wel een poging doen,’ zei de politieagent en hij salueerde opnieuw.

Oom Einar kneep Eva-Lotta in haar oor.

‘Zozo, heb jij banden met de politiemacht?’ zei hij.

‘Au, niet doen,’ zei Eva-Lotta. ‘Is hij trouwens niet dodelijk knap?’

‘Wie? Ik?’

‘Ja hoor,’ zei Eva-Lotta. ‘Agent Björk, natuurlijk!’

Oom Einar bleef voor een ijzerwinkel staan.

‘Tot ziens, jongens,’ zei hij. ‘Ik moet hier even naar binnen.’

‘Mooi,’ zei Eva-Lotta, toen hij verdwenen was.

‘Ja, want ook al trakteert hij op taartjes, het schiet niet echt op als hij de hele tijd bij ons blijft hangen,’ zei Anders. 

Toen gingen Anders en Eva-Lotta voor de lol op de brug staan om te kijken wie er het verst in het riviertje kon spugen. Kalle haakte af. Hij kreeg plotseling de drang om te kijken wat oom Einar eigenlijk in de ijzerwinkel ging kopen. 

‘Puur routinewerk,’ zei hij bij zichzelf. 

Je kunt aardig wat over een mens te weten komen aan de hand van wat hij in ijzerwinkels koopt. Als hij een strijkijzer koopt, dacht Kalle, dan is hij een huiselijk type, en als hij een slee koopt – ja, als hij een slee koopt, dan is hij niet goed snik! Met de huidige voorraad sneeuw zou hij zoiets nauwelijks kunnen gebruiken. Maar ik kan er vergif op innemen dat hij niet op zoek is naar een slee!

Kalle ging bij de etalage staan en keek naar binnen. Daar stond oom Einar. De winkelier was hem net iets aan het demonstreren. Kalle hield zijn hand boven zijn ogen en probeerde te zien wat het was. Het was... het was een zaklamp!

Je kon Kalles hersenen horen kraken. Waarvoor moest oom Einar zo nodig een zaklamp hebben? Midden in de zomer als het bijna de hele nacht licht was! Eerst een loper, en daarna een zaklamp?! Dit werd toch wel buitengewoon mysterieus. Oom Einar was een buitengewoon mysterieus persoon, concludeerde Kalle. En hij, Kalle Blomkwist, piekerde er niet over om mysterieuze personen te laten ronddolen zonder bewaking. Oom Einar moest onmiddellijk onder speciaal toezicht van Kalle Blomkwist worden gesteld.

Plotseling schoot hem iets te binnen. De krant! Als een mysterieus persoon zo merkwaardig geïnteresseerd is in een nieuwtje uit de krant, dan is dat dus ook mysterieus en verdient nader onderzoek. Puur routinewerk!

Hij rende terug naar de tuin van de lunchroom. De krant lag nog op het tafeltje. Kalle pakte hem en stopte hem in zijn bloes. Die moest worden bewaard voor de toekomst. Ook al kon hij nu niet uitknobbelen wat oom Einar zo gretig had zitten lezen, misschien kon de krant later nog wel een wegwijzer zijn.

Superdetective Blomkwist liep naar huis en gaf de aardbeien water, dik tevreden met zichzelf.
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‘Er moet iets gebeuren,’ zei Anders. ‘We kunnen hier niet de hele zomer maar een beetje lopen lummelen. Wat zullen we gaan doen?’

Hij haalde zijn vingers door zijn dikke, zwarte haar en pijnigde zichtbaar zijn hersens.

‘Vijf cent voor wie een goed idee uitbroedt,’ zei Eva-Lotta.

‘Wat vinden jullie van... een circus?’ zei Kalle aarzelend. ‘Zullen we een circus op poten zetten?’

Eva-Lotta sprong van de wip af.

‘Die vijf cent is voor jou! Laten we meteen beginnen!’

‘Maar waar zullen we dat doen?’

‘Dat moet in onze tuin,’ besliste Eva-Lotta. ‘Waar anders?’

Ja, de tuin van de bakker was bijna overal goed voor, dus waarom zou je daar niet een circus kunnen bouwen? Voor het woonhuis lag het netjes verzorgde stuk tuin, met prachtige bloemperken en geharkte paden. Maar achter het huis, waar het terrein schuin afliep naar de rivier, mocht de natuur haar gang gaan. Dat was een ideale plek voor allerlei spelletjes. Er was een vlak veld begroeid met kort gras, dat zich prima leende voor voetballen, croquet en allerlei andere sporten. Op een steenworp afstand lag de bakkerij. De heerlijke geur van versgebakken brood zweefde daarom non-stop over de achtertuin en vermengde zich op een bijzonder aangename wijze met de geur van de seringenhaag. En als je nou maar vooral zorgde om in de buurt van de bakkerij te blijven, zat de kans erin dat Eva-Lotta’s vader zijn wit gemutste hoofd door het open raam stak en vroeg of je misschien zin had in een vers bolletje of een koffiebroodje. Verder omlaag naar de rivier groeiden een paar oude iepen waar je perfect in klimmen kon. Je kon moeiteloos helemaal tot in de top komen en daar had je een superuitzicht over de hele stad. Je kon de rivier zien die zich als een zilveren lint tussen de oude huizen door slingerde, je kon de tuinen zien en het oude houten kerkje, en aan de horizon de heuvel met de kasteelruïne erop.

Het riviertje vormde een natuurlijke grens voor de tuin van de bakker. Een knoestige wilg strekte zich hier ver over het water uit. En je kon boven in die wilg gaan zitten om te vissen. Dat deden Eva-Lotta, Anders en Kalle vaak. Al pikte Eva-Lotta natuurlijk wel altijd de beste zitplaats in.

‘Het circus moet buiten bij de bakkerij komen,’ zei Eva-Lotta. ‘Bij de gevel!’

Kalle en Anders knikten.

‘We moeten ergens zeilen zien te lenen,’ zei Anders. ‘We moeten een omheining maken en banken voor de toeschouwers neerzetten. En klaar is Kees!’

‘Wat dacht je ervan als we ook wat circusnummers instudeerden?’ zei Kalle sarcastisch. ‘Jij hoeft alleen jezelf aan het publiek te showen, Anders, en dan krijgen mensen al waar voor hun geld, dus jij hoeft geen speciaal clownsnummer te oefenen. Maar we moeten wel wat acrobatenkunstjes en zo hebben!’

‘Ik ga paardrijden,’ zei Eva-Lotta enthousiast. ‘Ik ga ons broodpaard lenen. O, dat wordt helemaal te gek!’ Ze wierp de denkbeeldige toeschouwers kushandjes toe. ‘Voltige-ruiter Eve-Charlotte! Zien jullie me nog niet rijden?’ vroeg ze.

Kalle en Anders bekeken haar vol aanbidding. Jazeker, ze zagen haar al helemaal voor zich.

Met hart en ziel gingen de circusartiesten aan het werk. De plek die Eva-Lotta had voorgesteld was ongetwijfeld de beste die er te vinden was. De zuidkant van de bakkerij leende zich prima als achtergrond voor de artiestennummers. Het stevig stuk grasveld ervoor was ruim genoeg voor zowel de arena als de toeschouwers. Het enige wat ze nog nodig hadden, was een tentzeil dat de arena afschermde van de toeschouwers en dat je opzij kon trekken als de voorstelling begon. Zorgwekkender was het probleem van de kleedkamer voor de artiesten. Maar Eva-Lotta’s snelle hersens hadden de oplossing gauw gevonden. Boven de bakkerij was een zolder. Door een groot luik aan de zuidgevel kon je spullen deze zolder inladen zonder een trap te hoeven gebruiken.

‘En kun je er dingen inladen, dan kunnen er ook dingen uitkomen,’ zei Eva-Lotta. ‘En de dingen die eruit komen, dat worden wij. We maken daarboven een touw vast en dan komen we het circus in geroetsjt, elke keer dat een van ons aan de beurt is om op te treden. Als het nummer afgelopen is, sluipen we voorzichtig naar buiten zonder dat de toeschouwers het merken, dan sjezen we de trap weer op en blijven op zolder tot het tijd wordt om de volgende keer naar beneden te roetsjen. Dat wordt knetter-origineel, vinden jullie niet?’

‘Ja klopt, dat wordt knetter-origineel,’ zei Anders. ‘En als jij je broodpaard dan ook nog zo gek kunt krijgen dat ie van het touw af roetsjt, dan wordt het nog veel knetter-origineler. Maar dat zal wel wat lastiger worden. Tuurlijk, hij is mak en meegaand, maar er zijn grenzen, ook voor een paard dat anders altijd de broodkar trekt!’

Daar had Eva-Lotta even niet aan gedacht. Maar ze wilde haar schitterende idee hoe dan ook niet opgeven.

‘Als ik ga paardrijden, moet een van jullie stalknecht zijn en het paard dwars door het publiek leiden en hem onder het luik neerzetten, en dan – tada! – kom ik omlaag en plof regelrecht op zijn rug.’

Ze begonnen onmiddellijk met de voorbereidingen. Kalle leende zeilen van zijn vader. Anders fietste naar een houtloods een eindje buiten de stad en kocht een zak zaagsel om op de plek van de arena uit te strooien. Het touw werd boven op zolder vastgemaakt, en de drie circusartiesten oefenden zo fanatiek in roetsjen dat ze al het andere bijna vergaten.

Ze waren nog volop bezig, toen oom Einar aan kwam slenteren.

‘Tjonge jonge, hij heeft zich een hele middag in zijn eentje kunnen redden,’ fluisterde Eva-Lotta naar de jongens.

‘Wie van jullie rent voor mij even met een brief naar de brievenbus?’ riep oom Einar.

Ze keken elkaar aan. Geen van drieën had er eigenlijk zin in. Maar toen werd Kalles plichtsbesef wakker. Oom Einar was een mysterieus persoon, en over de correspondentie van mysterieuze personen moest worden gewaakt.

‘Ik doe het wel!’ gilde hij.

Eva-Lotta en Anders keek hem blij verrast aan.

‘Net een scout, die staan ook altijd klaar,’ zei oom Einar.

Kalle pakte de brief aan en ging ervandoor. Zodra hij uit het zicht was, keek hij naar het adres.

Mejuffrouw Lola Hellberg, p.r. Stockholm, stond er op de envelop.

‘P.r.’ betekende dat de geadresseerde de brief zelf op het postkantoor moest ophalen, dat wist Kalle.

Verdacht, vond hij. Waarom kan hij niet naar haar eigen adres schrijven?

Hij haalde een notitieboekje uit zijn broekzak en sloeg het open.

‘Lijst van verdachte personen,’ stond er boven aan de bladzijde. Op die lijst had eerder een flink aantal personen gestaan. Maar Kalle had ze met pijn in het hart een voor een moeten doorstrepen, omdat het hem nooit was gelukt ze op iets misdadigs te betrappen. Op dit moment stond er daarom maar één persoon op de lijst, en dat was oom Einar. Zijn naam was met rood onderstreept en daarna volgde heel nauwkeurig zijn signalement. 

Na het signalement kwam er een nieuwe rubriek: ‘Bijzonder verdachte omstandigheden’. ‘In het bezit van loper en zaklamp,’ stond er. Oké, Kalle bezat zelf ook een zaklamp, maar dat was een heel ander verhaal.

Met enige moeite viste hij een potloodstompje uit zijn zak, en geleund tegen een schutting voegde hij het volgende toe in zijn notitieboekje: ‘Correspondeert met mejuffrouw Lola Hellberg, p.r. Stockholm’.

Daarna holde hij naar de dichtstbijzijnde brievenbus en was in een mum van tijd weer terug bij ‘Circus Kalottan’ zoals het circusbedrijf na rijp beraad was gedoopt.

‘Wat betekent dat?’ vroeg oom Einar.

‘“Ka” van Kalle, “Lott” van Eva-Lotta en “An” van Anders. Nogal wiedes,’ zei Eva-Lotta. ‘Trouwens, u mag niet kijken als wij repeteren.’

‘Dat is wel erg veel gevraagd,’ zei oom Einar. ‘Wat moet ik dan de hele dag doen?’

‘Naar de rivier gaan om te vissen?’ stelde Eva-Lotta voor.

‘Mijn hemel! Wil je soms dat ik een zenuwinzinking krijg?’

Erg onrustig van aard, vond Kalle.

Maar Eva-Lotta was genadeloos. Ze stuurde oom Einar onverbiddelijk weg. Daarna werden de repetities in Circus Kalottan vol energie hervat. Anders was de sterkste en lenigste van de drie, en daarom was het niet meer dan rechtvaardig dat hij circus­directeur mocht worden.

‘Maar ik wil ook wat bepalen,’ zei Eva-Lotta.

‘Jij bepaalt al genoeg,’ zei Anders. ‘Nu ben ik directeur, en daarmee basta!’

De circusdirecteur had zich vast voorgenomen om een echt goeie acrobatenploeg neer te zetten, en hij dwong Kalle en Eva-Lotta om urenlang te oefenen.

‘Zo ja,’ zei hij uiteindelijk tevreden toen Eva-Lotta in haar blauwe gympakje glimlachend en kaarsrecht met haar ene voet op zijn eigen en haar andere voet op Kalles schouder stond. De jongens stonden wijdbeens op de groene wip, zodat Eva-Lotta net iets hoger de lucht in gekomen was dan ze eigenlijk echt prettig vond. Maar ze zou nog liever doodgaan dan toegeven dat ze een wat draaierig gevoel in haar buik kreeg als ze omlaagkeek.

‘Het zou geweldig zijn als jij even op je handen kon gaan staan,’ perste Anders eruit tijdens zijn pogingen om niet te wiebelen. ‘Dat zou aanslaan, joh!’

‘Het zou geweldig zijn als jij op je eigen kop kon gaan zitten,’ zei Eva-Lotta kortaf. ‘Dat zou nog veel meer aanslaan.’

Juist op dat moment klonk er een ijzingwekkende kreet door de tuin, een onmenselijk geluid alsof er een wezen in hoogste nood was. Eva-Lotta slaakte een gil en maakte een levensgevaarlijke sprong naar de grond.

‘Jeminee, wat is dat?’ vroeg Eva-Lotta. Ze stormden met z’n drieën tegelijk het circus uit. Een seconde later stoof er een grijze bol op hen af. En die bol, die maakte dat vreselijke geluid. Die bol was Tusse, de kat van Eva-Lotta.

‘Tusse, o, Tusse, wat is er?’ hijgde Eva-Lotta. Ze kreeg haar kat te pakken en trok zich er niets van aan dat hij krabde en beet. 

‘O,’ zei Eva-Lotta, ‘iemand heeft... O, wat een rotstreek, iemand heeft dit vastgebonden en hem doodsbang willen maken.’

Aan de staart van de kat zat een touwtje en aan het touwtje zat een blikje, dat bij elke sprong die hij deed verschrikkelijk rammelde. De tranen sprongen Eva-Lotta in de ogen.

‘Als ik wist wie dit gedaan heeft, dan zou ik ’m...’

Ze keek omhoog. Twee stappen van haar af stond oom Einar. Hij lachte opgewekt.

‘Hihihi,’ grinnikte hij, ‘zoiets komisch heb ik nog nooit in mijn leven gezien.’

Eva-Lotta stormde op hem af.

‘Heeft u dat gedaan?’

‘Wat gedaan? Allemachtig, wat een sprongen kon die kat maken! Waarom heb je het blikje weggehaald?’

Toen brulde Eva-Lotta nog een keer en ze vloog hem aan. Ze timmerde er met gebalde vuisten op los waar ze maar kon, terwijl de tranen haar over de wangen bleven stromen.

‘O wat gruwelijk, wat een rotstreek, ik haat u!’

Toen verstomde het opgewekte gehinnik van het ene op het andere moment. Oom Einars gezicht onderging een eigenaardige metamorfose. Zijn hatelijke uitdrukking joeg Anders en Kalle, die op een afstandje van de rel roerloos stonden toe te kijken, angst aan. 

Oom Einar greep Eva-Lotta hard bij de armen vast en siste haar toe: ‘Kalm, meissie! Anders knijp ik elk botje in je lijf kapot!’

Eva-Lotta haalde heel diep en hijgend adem. Haar armen vielen machteloos omlaag onder de hardhandige greep van oom Einar. Ze staarde hem verschrikt aan. 

Hij liet haar los en haalde een beetje beschaamd zijn hand door zijn haar. Toen lachte hij en zei: ‘Wat is er eigenlijk met ons aan de hand? Zitten we midden in een bokswedstrijd, of wat gebeurt er? Volgens mij heb jij de eerste ronde op punten gewonnen, Eva-Lotta!’

Eva-Lotta zei geen woord terug. Ze pakte haar kat op, draaide zich op haar hielen om en liep weg, met een kaarsrechte rug.
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Als er muggen in zijn slaapkamer waren, kon Kalle onmogelijk slapen. Nu was er weer zo’n rotbeest dat hem wakker had gemaakt.

‘Ondieren,’ mompelde hij. ‘Die hadden nooit moeten bestaan!’

Hij krabde aan zijn kin, waar de mug hem gestoken had. Toen keek hij op zijn horloge. Bijna één uur. Een tijdstip waarop alle fatsoenlijke mensen hoorden te slapen!

‘Ah, dat doet me ergens aan denken,’ zei hij bij zichzelf. ‘Ik vraag me af of die kattentreiteraar slaapt.’

Hij liep op zijn tenen naar het raam en keek naar buiten. Er brandde alweer licht in de zolderkamer van het bakkershuis.

Als hij eens wat meer sliep, dan zou hij misschien niet zo onrustig van aard zijn, dacht Kalle. En als hij niet zo onrustig van aard was, dan zou hij misschien meer slapen.

Het leek wel alsof oom Einar hem had kunnen horen, want op dat moment ging het licht in de zolderkamer uit. Kalle was net van plan om weer in zijn nest te kruipen, toen er plotseling iets gebeurde waardoor hij zijn ogen opensperde. Oom Einar gluurde voorzichtig door het open raam naar buiten, en toen hij zichzelf ervan overtuigd had dat de kust veilig was, klom hij het raam uit en de brandtrap op, en stond een paar tellen later op de grond. Hij hield iets onder zijn arm. Met snelle stappen liep hij regelrecht naar het gereedschapsschuurtje naast de bakkerij.

Eerst stonden Kalles hersens helemaal stil, hij was zo verlamd van schrik dat hij niet in staat was om iets te doen. Maar direct daarna kolkte er een stortvloed van gedachten, vermoedens en vragen over hem heen. Hij trilde van spanning en van enthousiasme. Eindelijk, eindelijk was hier iemand die echt mysterieus was, niet alleen op het eerste gezicht, maar ook na een diepgaander studie. Want als dit niet mysterieus was, dan wist hij het ook niet meer: een volwassene die midden in de nacht het raam uit stapte. Als hij niets verdachts in zijn schild voerde, had hij net zo goed de gewone trap kunnen nemen.

‘Conclusie nummer één!’ zei Kalle bij zichzelf. ‘Hij wil niet dat iemand in huis hoort dat hij naar buiten gaat. Conclusie nummer twee: hij voert iets afschuwelijks in zijn schild – ojee ojee, wat ben ik voor een rund dat ik hier nog sta en niks doe!’

Kalle schoot in zijn broek met een tempo dat een brandweerman zou hebben gesierd. Hij sloop de trap af, zo snel en zo zachtjes als hij kon, terwijl hij al die tijd een stille smeekbede prevelde: Alsjeblieft mama, hoor me niet!

Het gereedschapsschuurtje! Waarom was oom Einar daarheen gegaan? Mamma mia, stel je voor dat hij van plan was een stuk gereedschap te pakken om daarmee iemand te gaan vermoorden! Kalle was sterk geneigd om oom Einar als de moordenaar te beschouwen die hij al zo lang zocht, een Mr Hyde die gruweldaden ging plegen zodra de duisternis over de stad was neergedaald.

De deur naar het gereedschapsschuurtje stond op een kier. Maar oom Einar was verdwenen. Wat nu? Kalle spiedde besluiteloos alle kanten op. Daar! Op een afstandje zag hij een donkere gedaante die zich haastig uit de voeten maakte. Maar toen sloeg de figuur de hoek om en was uit het zicht verdwenen.

Nu kwam Kalle in actie. Hij ging in galop dezelfde kant op. Hier was haast geboden, wilde je een ijzingwekkende misdaad kunnen voorkomen. Al rennend kwam er een gedachte in hem op: wat kon hij eigenlijk doen? Wat moest hij tegen oom Einar zeggen als hij hem inhaalde? Stel je voor dat hijzelf, Kalle, slacht­offer werd van oom Einars misdaden! Kon hij niet beter naar de politie gaan? Maar je kon moeilijk naar de politie gaan en zeggen: ‘Deze man is midden in de nacht uit het raam geklommen! Arresteer hem!’ In de wet stond niets wat een mens verbood om nachtenlang in en uit het raam te klimmen als ie daar zin in had. Het was niet eens verboden om een loper te hebben. Nee, de politie zou hem gewoon uitlachen!

Trouwens – waar was oom Einar? Kalle bespeurde hem nergens. Alsof hij door de aardbodem was opgeslokt. Nou ja, dan hoefde hij zich ook geen zorgen meer te maken! Maar het ergerde hem mateloos dat hij het spoor kwijtgeraakt was. Ook al wilde hij niet openlijk de strijd met oom Einar aangaan, het was natuurlijk wel een van zijn plichten als detective om hem te achtervolgen en zijn activiteiten na te trekken. Een stille, ongemerkte getuige die in de toekomst naar voren zou kunnen komen om te zeggen: ‘Mijnheer de rechter! In de nacht van 19 op 20 juni klom de man die wij nu in de beklaagdenbank zien zitten naar buiten door een raam, gelegen op de bovenverdieping van het huis van meesterbakker Lisander hier in de stad, ging van de brandtrap af en liep vervolgens in de tuin van diezelfde bakker naar het gereedschapsschuurtje en daarna...’ Tja, dat was het ’m juist! Wát ging hij daarna eigenlijk doen? Dat zou Kalle nooit kunnen vertellen. Oom Einar was en bleef verdwenen.

Kalle liep mismoedig naar huis. Op een straathoek stond agent Björk.

‘Wat doe jij in hemelsnaam midden in de nacht buiten?’ vroeg hij.

‘Heeft u soms een man voorbij zien lopen hier?’ onderbrak Kalle hem, gedreven als hij was.

‘Een man? Nee, hier is geen ander mens te zien geweest dan jij. Hup, naar huis en naar bed jij! Als ik jou was, zou ik het wel weten.’

Kalle droop af. Er was geen man te zien geweest. Nee, dat was bekend, hoe goed de politie uit zijn doppen keek! Er kon een heel voetbalelftal voorbijlopen zonder dat ze er iets van merkten! Al wilde Kalle voor agent Björk graag een uitzondering maken. Hij was echt beter dan andere politiemannen. Maar hij had wel gezegd ‘naar huis en naar bed jij’! Ja zeg, dat was me een mooie boel! De enige die zijn ogen niet in zijn zak had zitten, werd door de politie in het openbaar aangemaand om naar huis en naar bed te gaan! Geen wonder dat er zo veel onopgehelderde misdrijven waren! Maar er zat al met al niets anders op dan naar huis en naar bed te gaan. Dus dat deed Kalle.

De dag daarop gingen de repetities van Circus Kalottan verder.

‘Is oom Einar al op?’ vroeg Kalle aan Eva-Lotta.

‘Weet ik niet,’ zei Eva-Lotta. ‘En het kan me ook niet schelen. Maar ik hoop dat hij de hele ochtend slaapt, zodat Tusse zijn verwarde zenuwen weer uit de knoop krijgt.’

Het duurde helaas niet lang of oom Einar liet zich zien. Hij had een grote zak bonbons bij zich, die hij naar Eva-Lotta toe gooide. 

‘De prima donna van het circus kan misschien wel wat krachtvoer gebruiken?’

Eva-Lotta leverde een zware strijd met zichzelf. Ze was gek op bonbons, absoluut, maar haar loyaliteit aan Tusse vereiste dat ze de zak teruggooide met een afgemeten ‘Nee, bedankt!’ Ze woog de zak in haar hand, en dat afgemeten bedankje had de grootste moeite om over haar lippen te komen. Hoe zou het zijn als ze er ééntje proefde en de zak dan teruggooide? En Tusse daarna een haring gaf? Nee, dat was toch niet zo’n goed idee.

Maar nu had ze zo lang geaarzeld, dat de kans om een groots gebaar te maken al verkeken was. Oom Einar liep op zijn handen en een zak bonbons teruggeven aan een persoon in die houding is makkelijker gezegd dan gedaan. Eva-Lotta hield de zak, wel wetend dat die als verzoeningsgebaar bedoeld was. Ze besloot om Tusse twee haringen te geven en in de toekomst beleefd maar koel met oom Einar om te gaan.

‘Ben ik hier niet goed in?’ zei oom Einar toen hij weer op zijn voeten geland was. ‘Kan ik niet ook een baantje bij Circus Kalottan krijgen?’

‘Nee, er mogen geen volwassenen meedoen,’ zei Anders in zijn functie als circusdirecteur.

‘Van geen enkele kant begrip,’ verzuchtte oom Einar. ‘Wat zeg jij, Kalle, ik word wel streng behandeld, vind je ook niet?’

Maar Kalle hoorde niet wat hij zei. Hij staarde gebiologeerd naar een voorwerp dat uit oom Einars broekzak was gevallen toen hij op zijn handen liep. De loper! Daar lag hij in het gras, zo voor het oprapen. Kalle vermande zich.

‘Eh, streng behandeld? Hoezo?’ vroeg hij, terwijl hij zijn voet op de loper zette.

‘Nou, ik mag niet eens met jullie spelen,’ klaagde oom Einar.

‘Och gut,’ zei Eva-Lotta. 

Kalle was blij dat de aandacht van hem werd afgeleid. Hij kon de loper onder zijn blote voet voelen. Nu zou hij hem moeten oprapen en dan tegen oom Einar zeggen: ‘U liet dit net vallen!’ Maar hij kon zich er niet toe zetten. Hij stopte de loper ongemerkt in zijn eigen zak.

‘Op jullie plaats!’ riep de circusdirecteur. En Kalle maakte een sprong omhoog, de wip op.

Het was een zwaar leven, dat van de circusartiest! Trainen, trainen en nog eens trainen! De junizon brandde en het zweet gutste van ze af, van ‘de drie desperado’s, de beste acrobatenploeg van Scandinavië’. Zo had Eva-Lotta hen genoemd en ze had het netjes in blokletters geschreven op de posters die overal buiten op de huizen in de buurt aangeplakt waren.

‘Willen de desperado’s soms alle drie een broodje?’

Het vriendelijke gezicht van bakker Lisander kwam tevoorschijn in het raam van de bakkerij. Hij stak een bakplaat met versgebakken bolletjes naar voren.

‘Nee, bedankt,’ zei de circusdirecteur. ‘Na afloop misschien. Hongerige wolven jagen het best.’

‘Zoiets heb ik nog nooit meegemaakt!’ zei Eva-Lotta. De zak bonbons was allang leeg en het voelde alsof haar maag dat ook was na al die training. 

‘Ja, we kunnen best een kleine pauze nemen,’ zei Kalle en hij veegde het zweet van zijn voorhoofd.

‘Het heeft geen zin dat ik circusdirecteur ben als jullie toch de baas spelen.’ Anders klonk chagrijnig.

‘Eet je geen brood, dan ga je dood,’ zei Eva-Lotta en ze rende de keuken in om limonade te halen. Ze kwam terug met drie flesjes fris.

‘Nou, mooi stelletje desperado’s, zeg! Flesperado’s, zou er op de poster moeten staan,’ mopperde de circusdirecteur.

Toen de bakker daarna een hele zak met verse broodjes door het raam aanreikte, zuchtte Anders gelaten, maar stiekem best tevreden. Hij doopte zijn broodje in de limonade en at het meest van allemaal. Bij hem thuis kwamen maar zelden broodjes op tafel, en ze waren met zoveel om te delen. Al beloofde zijn pa wel vaak, als er weer eens slaande ruzie was: ‘Nu krijgen jullie een koekje van eigen deeg!’ Maar daar kwam nooit een koekje aan te pas, hooguit billenkoek. En omdat Anders zijn buik vol van dat soort koek had, ontliep hij zijn eigen huis zo veel mogelijk. Hij vond de sfeer bij Kalle en bij Eva-Lotta thuis fijner.

‘Jouw vader is ontzettend aardig,’ zei Anders en hij zette zijn tanden in een koffiebroodje.

‘Een betere bestaat niet,’ gaf Eva-Lotta toe. ‘En grappig is hij ook. Hij houdt zo van orde, niet normaal! Mijn moeder wordt er niet goed van, zegt ze. En het ergste vindt hij koffiekopjes waar de oortjes van af zijn. Hij zegt dat mijn moeder en ik, en Frida, niets anders doen dan oren van koffiekopjes afbreken. Gisteren is hij twee dozijn nieuwe gaan kopen en toen hij ermee thuiskwam, pakte hij een hamer en sloeg hij alle oren ervan af. “Zo, die moeite blijft jullie bespaard,” zei hij, toen hij ze daarna in de keuken uitdeelde. Toen moest mijn moeder zo hard lachen dat ze pijn in haar buik kreeg.’ Eva-Lotta pakte nog een broodje. ‘Maar mijn vader moet niets van oom Einar hebben,’ vervolgde ze.

‘Misschien kan hij zijn oren er ook van af slaan?’ stelde Anders hoopvol voor.

‘Je weet maar nooit,’ zei Eva-Lotta. ‘Mijn vader zegt dat hij heus wel van zijn familie houdt, maar als mijn moeders neven en tantes, achterachterneven en -nichten allemaal over de vloer komen, dan zit hij nog liever in een privécel ergens in een afgelegen gevangenis.’

‘Volgens mij zou oom Einar daar beter kunnen zitten,’ haastte Kalle zich te zeggen.

‘Zozo,’ zei Anders, ‘jij hebt natuurlijk ontdekt dat oom Einar die beruchte moordenaar is, hè?’

Anders en Eva-Lotta schoten in de lach.

Tja, wat weet ik nou eigenlijk helemaal, dacht Kalle even later bij zichzelf, toen de repetities van die dag waren afgelopen. Ik weet helemaal niets, dat weet ik!

Hij voelde zich moedeloos. Maar toen schoot hem plotseling de loper te binnen. Er ging een schokje door hem heen, vol spanning en verwachting. Hij had een loper in zijn zak en die moest op de een of andere manier worden uitgeprobeerd. Een afgesloten deur was het enige wat hij nodig had. Waarom niet dezelfde deur proberen als die oom Einar had opengemaakt? De deur naar de kelderverdieping in de kasteelruïne! Kalle bedacht zich geen seconde. Hij rende door de straten, bang om een bekende tegen te komen die hem gezelschap zou willen houden. En toen hij bij de heuvel aankwam, rende hij met zo’n vaart over het slingerende pad omhoog, dat hij toen hij eindelijk voor de gesloten deur stond eerst een poosje op adem moest komen. Zijn hand trilde licht toen hij de loper in het slot stak. Zou het hem lukken?

Het zag er eerst niet naar uit. Maar toen hij het een poosje had geprobeerd, voelde hij hoe het slot meegaf. Zo eenvoudig was het dus! Hij, Kalle Blomkwist, had een deur met een loper geopend! De deur zwenkte met piepende scharnieren open. Kalle aarzelde heel even. Het was best een griezelig gevoel om in zijn eentje af te zakken naar de donkere kelderstreken. Maar al was hij hier alleen gekomen om de loper uit te proberen, nu de doorgang eenmaal vrij was zou hij wel een stomkop zijn als hij niet de kans greep om nog een keer de kelder in te gaan. Hij klom de trap af, en hij voelde zich dik tevreden bij het idee dat hij de enige jongen in de hele stad was voor wie dit mogelijk was. Hé, hij kon zijn naam best nóg een keer op de muur schrijven! Als Eva-Lotta, Anders en hij inderdaad in hun leven ooit nog eens hier zouden komen, dan zou hij hun laten zien dat zijn naam op twee plekken op de muur stond. Wat betekende dat hij daar twee keer geweest was.

En toen zag hij het. Er stonden geen namen meer op de muur. Ze waren met dikke potloodstrepen doorgehaald, zodat je niet kon lezen wat er had gestaan.

‘Nee, nu zakt mijn broek af,’ zei Kalle hardop tegen zichzelf. Huisde hier soms een spook uit vroeger tijden, dat niet van handtekeningen op muren hield en rondliep om alle sporen uit te wissen? Kalle huiverde. Maar kon je je een spook voorstellen dat een potlood bij zich had? Dat was erg onwaarschijnlijk, zo moest Kalle zichzelf vertellen. Maar íémand had het toch echt gedaan!

‘Dat ik dat niet meteen doorhad,’ fluisterde Kalle. ‘Oom Einar!’ 

Natuurlijk! Oom Einar zag het helemaal niet zitten dat zij hun namen wilden opschrijven en had geprobeerd om er een stokje voor te steken. Dus oom Einar had ze doorgestreept. Hij wilde niet dat de bezoeker die eventueel in de kelder kwam, te weten zou komen dat ze daar waren geweest, zo veel begreep Kalle wel. Maar wanneer had oom Einar dat gedaan? De namen hadden absoluut puntgaaf op de muur gestaan toen ze laatst uit de ruïne vertrokken.

‘Pfff, wat ben ik toch een oen,’ zei Kalle. ‘Vannacht natuurlijk!’

Oom Einar was vannacht in de kasteelruïne geweest. Daarom had hij die zaklamp gekocht. Maar had hij echt al die moeite gedaan, alleen om een paar namen op een muur uit te vegen? Daar geloofde Kalle niets van. Wat had hij dan in het gereedschapsschuurtje te zoeken gehad? Een potlood gehaald, zeker? Kalle lachte honend. Daarna keek hij om zich heen of hij nog andere sporen van oom Einars bezoek kon ontdekken. Door de keldergaten viel schaars licht naar binnen, maar dat was niet genoeg om alle hoeken en hoekjes te verlichten. Het was trouwens ook helemaal niet zeker dat oom Einar alleen maar in dit deel van de kelder was geweest, het gedeelte dat het dichtst bij de trap lag en waar zij drieën hun namen op de muur hadden geschreven. De kelderverdieping was groot. Donkere gangen vertakten zich alle kanten op. Kalle had geen zin om nog verder op ontdekkingstocht te gaan onder de donkere gewelven. En dat zou ook nergens goed voor zijn nu hij niets had om zichzelf bij te schijnen.

Maar één ding stond als een paal boven water – oom Einar zou zijn loper nooit terugkrijgen, dat besloot Kalle ter plekke. Zijn geweten kwam wel een beetje in opstand en zei dat je iets wat niet van jou was niet mocht houden, maar Kalle drukte dit gesputter snel de kop in. Waarom zou oom Einar een loper nodig hebben? Wie weet welke deuren hij nog meer wilde openen! Als het klopte wat Kalle dacht, dat oom Einar inderdaad een verdacht individu was, dan deed hij dus bijna een goede daad door de loper in te pikken. En bovendien – het was veel te verleidelijk om hem te houden. Anders, Eva-Lotta en hij zouden van deze kelder hun hoofdkwartier kunnen maken, ze zouden alles kunnen onderzoeken, en misschien zouden ze ook kunnen uitzoeken wat oom Einar daar uitgespookt had. 

‘Dat laatste geeft de doorslag,’ zei Kalle resoluut bij zichzelf.

Hij maakte aanstalten om weg te gaan. Toen zag hij onder aan de trap een wit dingetje liggen. Hij bedacht zich geen seconde, bukte zich en raapte het op. Een parel was het. Een witte, schitterende parel.
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Kalle lag op zijn rug onder de perenboom. Hij wilde nadenken, en dat kon hij in deze houding het beste.

‘Natuurlijk is het mogelijk dat die parel daar al honderden jaren ligt, al sinds de dagen van koning Gustaf Vasa, en dat een slordig adellijk meisje haar parelketting heeft verloren toen ze een biertje in de kelder ging halen,’ zei superdetective Blomkwist. ‘Maar is dat waarschijnlijk? Als je het raadsel rond een misdaad wilt oplossen,’ vervolgde hij en hij draaide zich op zijn zij om zijn denkbeeldige toehoorder in de ogen te kunnen kijken, ‘moet je altijd uitgaan van wat waarschijnlijk is. En’ – de superdetective sloeg hard met zijn vuist op de grond – ‘het is waarschijnlijk dat de parel daar niet sinds de dagen van koning Gustaf Vasa heeft gelegen. Want in dat geval was er vóór mij vast wel iemand anders geweest die zijn ogen niet in zijn zak had en ’m had gevonden. Trouwens, als de parel er eergisteren nog lag toen wij daar waren, dan had een wakkere jongeman als ik hem wel ontdekt. Vooral omdat ik de grond vrij nauwkeurig heb geïnspecteerd. Ja, ja’ – hij maakte met zijn hand een afwerend gebaar naar zijn denkbeeldige toehoorder, die zijn bewondering kennelijk niet onder stoelen of banken stak – ‘het is puur routinewerk, niets meer en niets minder. Wat kunnen we hier dus voor conclusie uit trekken? Naar alle waarschijnlijkheid heeft de zogenoemde oom Einar de parel verloren bij zijn nachtelijk bezoek aan de ruïne. Heb ik gelijk, of niet?’

De denkbeeldige toehoorder had hier kennelijk niets tegen in te brengen, want superdetective Blomkwist ging verder: ‘Nu is de vraag: is oom Einar weleens met parelkettingen om zijn hals gesignaleerd? Loopt hij te pronken met pareltjes en siereliertjes?’

De superdetective liet zijn hand met een resolute klap op de grond neerkomen.

‘Absoluut niet! En daarom’ – hij greep zijn denkbeeldige toehoorder bij de kraag van zijn jasje – ‘heb ik het recht, als deze oom Einar nu parels om zich heen loopt te strooien, om dit als een uiterst bedenkelijke omstandigheid te beschouwen, waar of niet?’

Er klonk geen protest.

‘Maar,’ vervolgde de superdetective, ‘ik ben niet de persoon die iemand veroordeelt alleen op grond van indi… indicies. Tussen haakjes: dat zijn vage aanwijzingen. De zaak moet tot op de bodem worden uitgezocht, en ik durf wel te beweren dat ik de juiste man daarvoor ben.’

Hier barstte zijn denkbeeldige toehoorder uit in zo’n stortvloed van vleiende oordelen over de scherpzinnigheid van de heer Blomkwist dat het zelfs meneer de superdetective iets te ver ging.

‘Nou nou nou, niet overdrijven,’ zei hij zacht. ‘De beste detective die er ooit heeft rondgelopen, dat is toch wel ’n tikje overdreven. Lord Peter Wimsey is nou ook niet wat je noemt een kluns.’

Hij haalde zijn notitieboekje tevoorschijn. Aan de rubriek ‘Bijzonder verdachte omstandigheden’ voegde hij toe: ‘Legt nachtelijke bezoeken aan kasteelruïnes af. Verliest parels.’

Hij las alles wat hij tot nog toe over oom Einar had opgeschreven door en was niet ontevreden. Nu viel er in dit leven nog maar één ding te wensen. Een vingerafdruk van oom Einar! Hij had het de hele ochtend al geprobeerd. Hij had urenlang om zijn slachtoffer heen gedribbeld en het stempelkussentje, dat bij zijn eigen letterdrukkerij hoorde, zo geniepig mogelijk neergezet, in de hoop dat oom Einar zijn duim per ongeluk eerst op het stempelkussen zou zetten en daarna op een geschikt papiertje. Maar gek genoeg was oom Einar niet in de val gelopen.

‘Sluw als wat, natuurlijk,’ snoof Kalle. Er zat niets anders op dan hem met chloroform te bedwelmen en dan zijn vingerafdruk te nemen terwijl hij bewusteloos was.

‘En hier lig jij, sufferd, terwijl de voorstelling over een kwartier al begint!’

Anders hing over de schutting en wierp woeste blikken op Kalle, die daar in alle rust lag. Kalle vloog omhoog. Het viel niet mee om detective én circusartiest te zijn. Hij kroop door de opening in de schutting, en voegde zich in looppas bij Anders.

‘Is er al publiek?’ hijgde hij.

‘Nou en of,’ zei Anders. ‘Elke zitplaats is bezet.’

‘Dan zijn we nu zeker bijna rijk?’

‘Acht vijftig,’ zei Anders. ‘Maar je had beter Eva-Lotta bij de kaartjesverkoop kunnen aflossen in plaats van als een of andere pasja in het gras te liggen.’

Ze holden de trap op naar de zolder boven de bakkerij. Daar stond Eva-Lotta door de kier tussen de gesloten luiken naar buiten te gluren.

‘Uitverkocht!’ zei ze.

Kalle nam ook een kijkje. Hij zag alle kinderen uit de buurt zitten en ook best wat vreemden. Op de eerste rij troonde oom Einar. Naast hem zat meesterbakker Lisander met zijn vrouw, en op de bank erachter zag Kalle zijn eigen vader en moeder zitten.

‘Ik heb knikkende knieën van de zenuwen,’ jammerde Eva-Lotta. ‘Bereid je erop voor dat ik bij het acrobatennummer bo­ven op jullie kop ga vallen. En het broodpaard is in een slechte bui, dus ik vrees ook het ergste voor mijn paardendressuur.’

‘Je zet ons niet voor schut, hè,’ zei Anders.

‘De voorstelling kan beginnen!’ riep oom Einar ongeduldig.

‘Dat bepalen wij wel, meneertje,’ zei de circusdirecteur grimmig met een blik op zijn assistenten. Maar hij zette toch mooi zijn hoge hoed op, of liever gezegd de hoge hoed van meesterbakker Lisander, deed het luik open, greep het koord en zwiepte omlaag naar de arena. Eva-Lotta schetterde met de trompet, en het publiek applaudisseerde welwillend. Intussen was Kalle de trap af geslopen en had het paard gehaald, dat aan een boom vastgebonden stond. Voor de blij verraste ogen van het publiek sleepte hij het dier tussen de volle banken met toeschouwers door. De circusdirecteur nam zijn hoed af, maakte netjes een buiging en pakte een zweep, die tegen de muur van de bakkerij klaarstond. Hij klapte ermee. Zowel hij als het publiek verwachtte dat het paard rondjes door de arena zou gaan draven, maar het paard was er niet voor in de stemming. Hij verzette geen stap, staarde alleen onnozel naar het publiek. De circusdirecteur klapte nog een keer met zijn zweep en fluisterde duidelijk hoorbaar voor het publiek: ‘Kom op nou, stom beest!’

[image: witteroos-c]

Toen boog het paard zijn hoofd en graasde wat grashalmen af die uit het zaagsel omhoogstaken. Vanuit de bakkerijzolder hoor­de je vrolijk gegiechel. Het was de op haar entree wachtende voltige-ruiter die haar vrolijkheid niet kon bedwingen. Ook het publiek had plezier, vooral oom Einar en Eva-Lotta’s moeder. Op dat moment greep stalknecht Kalle in. Hij pakte het paard bij zijn hoofdstel en leidde hem zonder meer naar het luik. Eva-Lotta greep het koord en maakte zich op voor de beslissende sprong op de paardenrug. Maar toen kreeg het paard het op zijn heupen. Hij maakte een sprong die een echt circuspaard zou hebben gesierd, en toen Eva-Lotta langs het touw omlaag was geroetsjt, was er geen paardenrug om op te landen. Ze bleef aan het koord hangen, zielig met haar benen spartelend, net zo lang tot het Anders en Kalle met hun blote handen lukte om het broodpaard achteruit te laten lopen. Eva-Lotta gleed omlaag op zijn rug. Anders klapte met de zweep, en het paard liep zo mak als wat op een sukkeldrafje de arena rond. Eva-Lotta perste haar blote hielen tegen zijn flanken om hem wat aan te vuren, maar tevergeefs.

‘Rotzak,’ brieste Eva-Lotta.

Maar het paard stond ook niet open voor mondelinge aansporingen. Het was de bedoeling geweest dat hij op topsnelheid de arena rond zou galopperen en de toeschouwers door zijn levendige sprongen zo zou afleiden dat ze niet merkten dat de kunstjes die Eva-Lotta op de paardenrug deed vrij eenvoudig waren. Maar nu het paard weigerde om écht van harte iets te presteren maakte het hele nummer een nogal slappe indruk. Niks aan te doen.

En dat na al die jaren dat ik hem haver heb gegeven, bedacht Eva-Lotta bitter.

Op het laatst gaf de razende circusdirecteur een knallende zweepslag pal onder de neus van het paard, dat van pure schrik op zijn achterbenen ging staan. Dat gaf een uiterst dramatische afsluiting aan het nummer en krikte de totaalindruk weer aardig op.

‘Maar als het acrobatennummer nou ook nog mislukt,’ zei Anders daarna op de bakkerijzolder, ‘dan moeten we het geld voor de kaartjes terugbetalen. Een circuspaard dat gaat staan grazen, dat is een schande! Het mankeert er nog maar aan dat Eva-Lotta tijdens het acrobatennummer broodjes gaat kanen!’

Maar dat deed Eva-Lotta niet, en de drie desperado’s hadden daverend succes. Oom Einar brak een tak witte seringen af en met een diepe buiging bood hij Eva-Lotta de tak aan. De rest van het programma stond niet echt op hetzelfde hoge niveau, maar de clownsnummers hadden groot succes en het lied van Eva-Lotta ook. Eigenlijk hoorden liedjes natuurlijk niet in een circus thuis, maar het programma moest wat opgevuld worden, en Eva-Lotta had het zelf geschreven. Het ging voornamelijk over oom Einar.

‘Nee maar, Eva-Lotta,’ zei haar moeder toen ze uitgezongen was, ‘zo hatelijk mag je niet doen tegen oudere mensen.’

‘Ja hoor, tegen oom Einar wel,’ zei Eva-Lotta.

Na de voorstelling trakteerde mevrouw Lisander op koffie in het prieel. Kruidenier Blomkwist en bakker Lisander zaten ’s avonds vaak in dat prieel om over politiek te praten. Soms vertelden ze ook sterke verhalen, en dan kwamen Eva-Lotta, Kalle en Anders altijd graag luisteren.

‘Tjonge, ik geloof zowaar dat er vandaag aan alle koffiekopjes oren zitten,’ zei de bakker. ‘Dat mag wel in de krant. Hoe is het met jou, lieve Mia?’ zei hij met een vriendelijke blik op zijn vrouw. ‘Heb je het vandaag zo druk gehad dat je geen tijd had om wat koffiekopjes naar de filistijnen te helpen?’

Mevrouw Lisander kon er wel om lachen en ze zei tegen mevrouw Blomkwist dat ze vooral van de cake moest nemen. De bakker installeerde zich met zijn mollige figuur in een tuinstoel en wierp een onderzoekende blik op de neef van zijn vrouw.

‘Gaat het je nog niet vervelen om hier maar wat rond te hangen?’ vroeg hij.

‘Ik heb niets te klagen,’ zei oom Einar. ‘Werk kan ik missen als kiespijn. Ik wou alleen dat ik wat beter kon slapen.’

‘Je kunt wel een slaappoeder van me krijgen,’ zei mevrouw Lisander. ‘Ik heb nog wat over van de poeders die ik van de dokter kreeg toen ik zo’n last van mijn arm had.’

‘Ik vraag me af of werken niet beter helpt dan slaappoeder,’ zei de bakker. ‘Sta morgenvroeg maar eens om vier uur op en help me met deeg kneden, en ik garandeer je dat je de volgende nacht slaapt als een blok.’

‘Nee bedankt, geef mij maar liever dat slaappoeder,’ zei oom Einar.

Superdetective Blomkwist, die aan de andere kant van de tafel naast zijn moeder zat, dacht bij zichzelf: een goeie manier om in te slapen is om rustig in je bed te liggen. Als je hele nachten loopt te ijsberen, is het geen wonder dat je geen oog dichtdoet. Maar als hij een slaappoeder krijgt, dan valt hij vast wel in slaap.

Anders en Eva-Lotta hielden het koffieleuten voor gezien. Ze gingen op het grasveld buiten het prieel op grassprietjes zitten blazen, dik tevreden met het oorverdovende lawaai dat ze wisten te produceren. Kalle was net van plan zich bij hen te voegen. Hij wist dat de herrie die hij zelf met behulp van een grasspriet kon maken, bijna alles op dat gebied overtrof. Maar precies op dat moment kreeg hij hét idee! Het lumineuze en geniale idee, een superdetective waardig.

Hij knikte bevestigend. ‘Ja, ja, precies zo moet het gebeuren!’

Hij schoot omhoog, rukte een grasspriet af en blies er een schelle, triomfantelijke fanfare op.
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Natuurlijk was het niet zonder risico. Maar een superdetective moest risico’s nemen. Als hij dat niet durfde, dan kon hij het vak van detective wel schudden en beter warmeworstenverkoper worden of zoiets. Kalle was niet bang. Maar spannend was het wel, ontzettend spannend. 

Hij had zijn wekker op twee uur gezet. Twee uur was een geschikt tijdstip. Hoelang duurde het voordat een slaappoeder werkte? Kalle wist het niet zeker. Maar om een uur of twee moest oom Einar toch wel slapen als een marmot. Kalle kon zich moeilijk anders voorstellen. En dan zou het gaan gebeuren. Want als je eindelijk een Mysterieus Persoon hebt gevonden, dan moet je de vingerafdruk van die persoon hebben. Een signalement, moedervlekken en zo zijn allemaal wel leuk en aardig, maar er gaat hoe dan ook niets boven een fatsoenlijke vinger­afdruk.

Kalle wierp een laatste blik door het raam en kroop zijn nest in. De witte gordijnen achter het raam tegenover zijn kamer wiegden zachtjes heen en weer in de avondwind. Daarbinnen was oom Einar. Misschien nam hij precies op dit moment zijn slaappoeder in en ging naar bed. Kalle wreef zich in de handen van spanning. Zo’n heksentoer zou het niet worden. Al heel wat keren hadden Eva-Lotta, Anders en hij die brandtrap gebruikt, afgelopen voorjaar nog, toen ze een rovershol op de zolder van Eva-Lotta hadden. En kon oom Einar uit het raam klimmen, dan kon Kalle er ook ín klimmen.

‘Om twee uur stipt gaat het gebeuren, zo waar als ik leef!’

Kalle kroop in bed en viel als een blok in slaap. Hij sliep onrustig en droomde dat oom Einar hem achterna joeg door de tuin van de bakker. Kalle rende voor zijn leven, maar oom Einar won het van hem. Op het laatst greep hij Kalle stevig in zijn nek en zei: ‘Weet je soms niet dat er bij alle detectives een blikje aan hun staart vastgebonden moet zitten, zodat je hoort wanneer ze eraan komen?’

‘Ja, maar ik heb toch geen staart?’ verdedigde de ongelukkige Kalle zich.

‘O, kletskoek, die heb je zeker wel! Hoe noem je dit dan?’

En toen Kalle even omlaagkeek, bleek hij precies zo’n staart als Tusse te hebben.

‘Ziezo,’ zei oom Einar en hij bond het blikje vast. Kalle maakte een paar sprongen, en het kletterende blikje maakte echt vreselijke herrie. Hij was zo ongelukkig dat hij wel kon janken. Wat zouden Anders en Eva-Lotta ervan zeggen als hij er zo ratelend aan kwam? Nooit meer zou hij met ze mogen spelen. Niemand wou toch samen zijn met iemand die zo’n lawaai maakte? Daar stonden Anders en Eva-Lotta trouwens al. Ze lachten hem uit.

‘Tja, zo gaat dat nou met detectives,’ zei Anders.

‘Is het echt zo dat alle detectives blikjes aan hun staart moeten hebben?’ checkte Kalle bij zijn vrienden.

‘Absoluut,’ zei Anders. ‘Dat staat in de wet.’

Eva-Lotta hield haar handen voor haar oren. ‘Wat een klereherrie maak jij, zeg,’ zei ze.

Kalle moest toegeven dat het lawaai nog nooit zo erg geweest was. Het ratelde en rinkelde, allemachtig, wat een gerinkel... 

Kalle werd wakker. De wekker – jeminee, wat ging die tekeer, zeg! Kalle wist niet hoe gauw hij hem moest afzetten. Hij was in één tel klaarwakker. Wat een geluk, hij had geen staart! Er zijn een hoop dingen om dankbaar voor te zijn in deze wereld. Maar nu snel aan het werk.

Hij sjeesde naar zijn bureaula. Daar lag het stempelkussen. Hij stopte het in zijn zak. Een vel papier had hij ook nodig. Toen was hij klaar.

Hij liep op zijn tenen de trap af, voorzichtiger dan ooit, en ontweek de traptreden waarvan hij uit ervaring wist dat ze kraakten. 

‘Alles onder controle, zei de dief!’ Pfiew, Kalle stond buiten.

Hij voelde zich echt uitgelaten. Hij perste zijn smalle jongens­lijf door de opening in de schutting, en stond zo in de tuin van de bakker. Wat was de wereld stil! En wat roken de seringen lekker! En de appelbomen! Alles was heel anders dan overdag. Het was achter alle ramen donker. Zelfs achter dat van oom Einar!

Er ging even een rilling door Kalle heen toen hij zijn voet op de brandtrap zette. Voor het eerst voelde hij iets van angst. Was één vingerafdruk zo veel moeite waard? Hij wist eigenlijk niet waar hij die vingerafdruk voor nodig had. Maar, zo redeneerde hij, oom Einar is wel een schurk, en je neemt nou eenmaal vingerafdrukken van alle schurken. En dus... neem je vingerafdrukken van oom Einar! ‘Het is puur routinewerk,’ zei de superdetective, zichzelf moed insprekend, en hij begon aan de beklimming van de brandtrap.

‘Maar stel dat oom Einar klaarwakker in zijn bed zit en me met grote ogen aankijkt als ik mijn hoofd naar binnen steek, wat zeg ik dan…?’

Kalles bewegingen werden wat aarzelender.

‘Goeienavond, oom Einar, lekker weertje vannacht! Ik ben gewoon een wandelingetje aan ’t maken, de brandtrap op en af.’ Nee, daar kon hij niet mee aankomen! 

Ik hoop dat tante Mia – zo noemde hij Eva-Lotta’s moeder – hem een supersterk slaappoeder heeft gegeven, dacht Kalle en hij probeerde extra moed te verzamelen. Maar toch had hij het gevoel alsof hij zijn hoofd in een slangenkuil stak toen hij zichzelf over het raamkozijn hees. Het was halfdonker in de kamer, maar je kon je nog net oriënteren. Op dat moment had Kalle iets weg van een bang, nieuwsgierig wezeltje, klaar om bij het eerste teken van gevaar te verdwijnen.

Daar stond het bed. Er klonken diepe ademhalingen van die kant. Godzijdank, oom Einar sliep! Extreem zachtjes kroop Kalle over het raamkozijn. Af en toe stopte hij om te luisteren. Maar alles was in diepe rust.

Misschien heeft ze hem wel rattengif gegeven, hij slaapt zo diep, dacht Kalle. Hij ging plat op zijn buik liggen en kronkelde voorzichtig over de vloer naar zijn slachtoffer toe. Puur routinewerk!

Wat een geluk! Oom Einars rechterhand hing slap omlaag over de bedrand. Hij hoefde hem maar te pakken en dan... Precies op dat moment mompelde oom Einar iets in zijn slaap en gooide zijn hand omhoog en over zijn gezicht.

Kedoenk, kedoenk, kedoenk... Kalle vroeg zich af of er ergens in de kamer een stoommachine verborgen was. Maar het was gewoon zijn eigen hart dat tekeerging alsof het naar buiten wilde.

Oom Einar sliep intussen gewoon verder. Nu lag zijn hand op de deken. Kalle deed het deksel van het stempelkussen open en voorzichtig, alsof hij een gloeiend houtskooltje aanraakte, pakte hij oom Einars duim en drukte die op het stempelkussen.

‘Ah pf,’ zei oom Einar.

Nu hoefde hij alleen nog even het stukje papier te pakken. Waar was dat nou weer gebleven? Nou ja, dit was het toppunt! Daar lag zijn eigen boef met stempelinkt en al op zijn duim, alles was er klaar voor, en dan kon hij geen papiertje vinden! Ja toch, hij had het! Daar was het! In zijn broekzak! Heel zorgvuldig drukte hij oom Einars duim op het papiertje. Klaar was Kees! Hij had zijn vingerafdruk, en als hij een witte muis gekregen had – wat zijn diepste hartenwens was – dan had hij niet tevredener kunnen zijn.

Nu langzaam terugkruipen en dan met een sprongetje over het raamkozijn. Hoe simpel kon het zijn.

Tja, alles zou vast volgens plan verlopen zijn, als tante Mia niet zo’n grote bloemenvriend was geweest. Voor de andere helft van het raam, dat niet open was, stond een bescheiden geraniumpje in een pot. Kalle kwam voorzichtig vanuit zijn kruip­houding overeind en...

Eén seconde dacht hij dat het helse kabaal door een aardbeving of andere natuurramp kwam. Terwijl er maar zo’n armetierig bloempotje op de grond gekukeld was.

Kalle stond rechtop bij het raam met zijn rug naar het bed van oom Einar.

Ik ga eraan, dacht hij, en dat is maar goed ook!

Met elke vezel van zijn wezen hoorde, voelde en begreep hij dat oom Einar wakker was geworden. Geen wonder trouwens, die bloempot had een herrie gemaakt alsof het een hele bloemenwinkel was!

‘Handen omhoog!’

Het was oom Einars stem, maar toch ook weer niet. Die klonk… ja, die klonk als staal.

Het is altijd het beste om een gevaar recht in de ogen te kijken. Kalle draaide zich om en keek recht in de loop van een revolver. Ach, in zijn fantasie had hij dat al ontelbaar veel keren gedaan, en dat had nooit ook maar enige indruk op hem gemaakt. Met één rake klap had hij de boef die op hem mikte altijd weten te overrompelen, om hem de revolver met een ‘niet zo’n haast, meneertje’ behendig te ontfutselen. De werkelijkheid was een tikje anders. Kalle was in zijn leven al heel wat keren bang geweest. Bang toen de hond van de hoge pief bij de bank hem een keer op het marktplein was aangevlogen, en toen hij afgelopen winter door het ijs was gezakt, maar nog nooit, nooit van zijn leven had hij zo’n verlammende, misselijkmakende angst gevoeld als op dit moment. 

Mama, dacht hij.

‘Kom eens dichterbij jij,’ zei de stalen stem.

Hoe kun je nou lopen als je alleen maar een paar zachte spa­ghettislierten hebt waar je benen zouden moeten zitten? Hij deed hoe dan ook een poging.

‘Allemachtig, ben jíj het, Kalle?’ 

Het staal was weg uit oom Einars stem. Maar hij vervolgde streng: ‘Wat doe jij hier eigenlijk midden in de nacht? Geef eens antwoord!’

Help me! jammerde Kalle vanbinnen. Hoe leg ik dit nu uit?

Op momenten van hoogste nood krijg je soms een ingeving die je kan redden. Kalle herinnerde zich ineens dat hij een paar jaar geleden vaak ging slaapwandelen. Hij was ’s nachts op de gekste plekken gaan wandelen, net zo lang tot zijn moeder hem meenam naar de dokter en hij een kalmerend middel kreeg.

‘Nou, Kalle?’ zei oom Einar.

‘Hoe ben ik hier terechtgekomen?’ zei Kalle. ‘Hoe ben ik hier terechtgekomen? Ik ben toch niet weer gaan slaapwandelen, hè? Ah, nu weet ik het weer, ik heb van u gedroomd, oom Einar’ (dat was nog waar ook, dacht Kalle), ‘het spijt me heel erg dat ik u ben komen storen!’

Oom Einar had zijn revolver weer weggestopt. Hij streelde Kalle over zijn schouder.

‘Ja ja, mijn beste superdetective,’ zei hij. ‘Het zou me niets verbazen als het door al die detective-ideeën van jou komt dat je in je slaap loopt rond te dolen. Vraag je moeder ’ns of ze je wat bromium wil geven voor je gaat slapen, dan zul je zien dat het zo overgaat. Nu kan ik maar beter even met je meelopen naar buiten.’

Oom Einar liep met hem mee de trap af en deed de buitendeur open. Kalle bedankte met een buiginkje. Een seconde later glipte hij zo snel als een ingezeept konijn door de schutting.

‘Lieve God, sta me bij!’ fluisterde Kalle. Hij voelde zich alsof hij zojuist uit zwaar weer op zee was gered. Zijn benen trilden als een gek. Hij had nog net de puf om zich de trap op te slepen, en toen hij zijn slaapkamer binnenkwam plofte hij hijgend op zijn bed neer.

‘Lieve God, sta me bij!’ fluisterde hij nog eens.

Zo zat hij nog een hele poos.

Een gevaarlijk beroep, dat van detective! Sommige mensen dachten dat het alleen maar puur routinewerk was, maar vergeet het maar. Je kwam om de haverklap voor de loop van een revolver te staan, echt waar! Kalles benen voelden zo langzamerhand min of meer normaal aan. De verlammende angst was weg. Hij stak zijn hand in zijn broekzak. Daar zat het kostbare papiertje. Kalle was nu niet meer bang. Hij was gelukkig. Heel voorzichtig pakte hij het papiertje en legde het in de linkerbureaula. Daar lagen de loper, de krant en de parel al. De ogen van een moeder die haar kinderen bekijkt konden niet warmer zijn dan Kalles ogen, toen hij zijn blik over de inhoud van de la liet gaan. Hij deed hem zorgvuldig op slot en stak de sleutel bij zich. Toen haalde hij zijn notitieboekje tevoorschijn en sloeg het open op oom Einars bladzijde. Daar was opnieuw een kleine aanvulling nodig.

‘Bezit een revolver,’ schreef Kalle. ‘Slaapt ermee onder zijn hoofdkussen.’

De familie Lisander zat in deze tijd van het jaar op de veranda te ontbijten. Ze waren net aan hun bord pap begonnen, toen Anders en Kalle in de buurt opdoken om de aandacht van Eva-Lotta te trekken. Kalle was erg benieuwd of oom Einar iets over zijn nachtelijke bezoek zou zeggen. Maar oom Einar at zijn pap alsof er niets gebeurd was.

‘Nee maar, Einar, hè, wat ergerlijk,’ zei mevrouw Lisander plotseling. ‘Nou ben ik nota bene vergeten om je gisteravond dat slaapmiddel te geven!’
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‘Het leukste van de dingen die je doet, zijn de voorbereidingen,’ had Anders onmiddellijk na de circuspremière geconstateerd. De voorstelling zelf was ook best spannend en leuk, maar wat je vooral bijbleef waren de dagen van tevoren, vol repetities en intensieve voorbereidingen. De ex-circusartiesten liepen met hun ziel onder hun arm, ze wisten niet zo goed wat ze moesten doen nu. 

Voor Kalle was het anders, hij was het minst afhankelijk van een activiteit. Het detectivewerk gaf zijn dagen en soms ook zijn nachten inhoud. Zijn speurwerk, dat vroeger meer algemeen geweest was, concentreerde zich nu totaal op oom Einar. Anders en Eva-Lotta zeiden vaak dat ze wouden dat oom Einar gauw zou vertrekken. Maar Kalle zag inmiddels met angst en beven de dag tegemoet waarop zijn eigen schurk zijn koffer zou pakken en Kalle zou achterlaten zonder een Mysterieus Persoon waar hij in gedachten mee bezig kon zijn. En het zou heel irritant zijn als oom Einar zou vertrekken voordat Kalle had kunnen uitvogelen wat voor soort misdadiger hij eigenlijk was. Want dát hij een misdadiger was, daar twijfelde Kalle geen seconde aan. Oké, de eerdere misdadigers van Kalle waren na een poosje altijd door en door eerlijke mensen gebleken, of in elk geval niet schuldig aan een ernstig misdrijf, maar dit keer was Kalle zeker van zijn zaak.

‘Er zijn zo veel indicies – aanwijzingen, weet je wel – het kán gewoon niet anders,’ zei de superdetective om zichzelf te overtuigen, die enkele keer dat hij door twijfel overmand werd.

Maar het bestrijden van de misdaad interesseerde Anders en Eva-Lotta geen snars, en ze liepen zich rot te vervelen. Tot groot geluk van allemaal flikte Sixten, de zoon van de directeur van het postkantoor, op een dag iets: hij schreeuwde ‘meidengek’ naar Anders toen die samen met Eva-Lotta door de Grotestraat kwam aanlopen. En dat terwijl er op het moment een wapenstilstand heerste tussen de bende van Sixten en die van Anders. Vermoedelijk liep Sixten zich ook stierlijk te vervelen, en wilde hij om die reden de strijdbijl weer opgraven. 

Anders stond stil. Eva-Lotta ook.

‘Wat zei je?’ zei Anders.

‘Meidengek.’ Sixten spuugde het woord uit.

‘Hm,’ zei Anders. ‘Ik hoopte dat ik het fout verstaan had. Wat jammer dat ik je in elkaar moet slaan nu het zo warm is.’

‘O, geen probleem,’ zei Sixten. ‘Ik kan wel een ijsblokje op je voorhoofd leggen na afloop. Als je dan nog leeft, tenminste!’

‘We zien elkaar vanavond op de Prairie,’ zei Anders. ‘Ga maar gauw naar huis en bereid je moeder zo voorzichtig mogelijk op het ergste voor!’

Daarna gingen ze uit elkaar. Weer helemaal opgeleefd liepen Anders en Eva-Lotta naar huis en alarmeerden Kalle. Het werd hoog tijd voor een strijd, die een groot deel van de zomervakantie zeker zou opleuken.

Kalle was oom Einar, die als een geest door de tuin liep te ijsberen, door de schutting aan het observeren en had nergens anders oog voor. Eigenlijk wilde hij niet gestoord worden, maar het bericht dat Sixten de strijdbijl weer had opgegraven klonk hem toch als muziek in de oren. Ze gingen met z’n drieën in het prieel van Eva-Lotta zitten om de zaak te bespreken, maar toen dook oom Einar op.

‘Niemand wil met me spelen,’ jammerde hij. ‘Wat is hier eigenlijk gaande?’

‘We gaan ergens vechten,’ zei Eva-Lotta kortaf. ‘Anders gaat met Sixten vechten.’

‘En wie is Sixten?’

‘Een van de sterkste jongens van de stad,’ zei Kalle. ‘Anders krijgt geheid klappen.’

‘Zeker weten,’ gaf Anders vrolijk toe.

‘Zal ik je een handje komen helpen?’ opperde oom Einar.

Anders, Kalle en Eva-Lotta staarden hem met grote ogen aan. Dacht hij nou echt dat ze een volwassene bij hun vechtpartijen zouden halen? Om alles te verpesten?

‘Nou, Anders, wat vind je van mijn voorstel?’ zei oom Einar. ‘Zal ik met je meegaan?’

‘Neu,’ zei Anders. Hij voelde zich ongemakkelijk omdat hij antwoord op zo’n domme vraag moest geven. ‘Nee, dat zou niet rechtvaardig zijn.’

‘Nee, misschien niet,’ gaf oom Einar toe. Hij keek een tikje beledigd. ‘Al zou het wel doeltreffend zijn. Maar jij bent vast nog iets te jong om te begrijpen wat doeltreffend is. Zoiets leer je later nog wel.’

‘Ik hoop dat hij zoiets stoms nooit zal leren,’ zei Eva-Lotta.

Toen keerde oom Einar hun de rug toe en liep weg.

‘Hij is zowaar boos, geloof ik,’ zei Eva-Lotta.

‘Ja, grote mensen kunnen soms vreemd zijn, maar deze man slaat echt alles,’ zei Anders. ‘Hij wordt met de dag dreineriger.’

Ja ja, jullie moesten eens weten, dacht Kalle.

De Prairie was een flinke lap grond aan de rand van de stad. Het stond er vol met struiken. De Prairie was eigenlijk ‘allemansland’, maar feitelijk was die het eigendom van de kinderen. Hier werd het leven van goudzoekers in Alaska geleefd, strijdlustige musketiers vochten er gewelddadige duels uit, er werden kampvuren in de Rocky Mountains gestookt, er werd op leeuwen in de Afrikaanse jungles geschoten, edele ridders reden er in galop op hun fiere rossen en angstaanjagende Chicago-gangsters trokken genadeloos hun automatische pistolen. Welk avontuur zich daar afspeelde hing helemaal af van de film die op dat moment in de bioscoop draaide. ’s Zomers was de bioscoop natuurlijk gesloten, maar reddeloos verloren was je toch niet. Meestal viel er privé wel het een en ander uit te vechten en ook vredige spelletjes konden prima daarheen worden verplaatst.

Vol verwachting zetten Anders, Kalle en Eva-Lotta koers naar de Prairie. Sixten was daar al met zijn bende. De andere bendeleden heetten Benka en Jonte.

‘Hier komt de man die jouw hart zal zien bloeden!’ schreeuwde Sixten en hij maaide wild met zijn armen in het rond.

‘Wat heb jij voor secondanten?’ informeerde Anders zonder zich van dit vreselijke dreigement iets aan te trekken. Zijn vraag was meer een formaliteit, hij wist donders goed wie de secondanten waren.

‘Jonte en Benka!’

‘Hier zijn de mijne,’ zei Anders en hij wees op Kalle en Eva-Lotta.

‘Welke wapens gebruik je het liefst?’ vroeg Sixten, geheel volgens het reglement. Iedereen wist donders goed dat er geen andere wapens ter beschikking waren dan hun blote vuisten, maar het maakte altijd een goede indruk als je je aan de fatsoensregels hield.

‘De klauwen,’ antwoordde Anders correct en precies volgens verwachting.

En toen barstte het gevecht los. De vier secondanten stonden op gepaste afstand en volgden de strijd met zo’n intens inlevingsvermogen dat het zweet van hen af droop. Van de strijders zag je niet veel meer dan een wirwar van armen, benen en warrige bossen haar. Sixten was de sterkste van de twee, maar Anders was zo snel en lenig als een eekhoorn. Het lukte hem meteen in het begin al om zijn tegenstander met een paar flinke voltreffers te raken. Maar dat had als enige effect dat Sixtens vechtlust enorm geprikkeld werd. Het zag er slecht uit voor Anders. Eva-Lotta beet op haar lip. Kalle wierp even een zijdelingse blik op haar. Hij zou zich voor haar maar wat graag zelf in de strijd hebben gestort. Maar nu was het helaas dus Anders die het voorrecht had gehad om voor ‘meidengek’ uitgemaakt te worden.

‘Hup, Anders, hup!’ schreeuwde Eva-Lotta uit de grond van haar hart.

En inmiddels was Anders ook opgefokt geraakt en hij ging Sixten zo woest te lijf dat die werd gedwongen om wat afstand te nemen. Volgens de bepalingen mocht dit soort duel niet langer dan tien minuten duren. Benka stond met zijn horloge in de hand, en de twee duellisten, die wisten dat hun tijd kostbaar was, deden hun uiterste best om de strijd in hun eigen voordeel te laten uitpakken. Maar toen riep Benka ‘Kappen!’ en het kostte Sixten en Anders al hun zelfbeheersing om zijn bevel op te volgen.

‘Onbeslist,’ zei Benka.

Sixten en Anders schudden elkaar de hand.

‘De belediging is uitgewist,’ zei Anders. ‘Maar ik ben van plan om jou morgen te beledigen, en dan kunnen we verdergaan.’

Sixten knikte instemmend. ‘Dat betekent oorlog tussen de Witte en de Rode Roos.’

Sixten en Anders hadden hun bendes genoemd naar hoogstaand voorbeeld uit de geschiedenis van Engeland: de Rozenoorlogen.

‘Ja,’ zei Anders plechtig, ‘nu is het oorlog tussen de Witte en de Rode Roos, en duizend maal duizend zielen gaan de zwarte nacht van de dood tegemoet.’

Die uitdrukking had hij ook uit de geschiedenis opgepikt, en hij vond hem zeldzaam mooi klinken nu de strijd gestreden was en de schemering over de Prairie neerdaalde.

De Witte Rozen (Anders, Kalle en Eva-Lotta) schudden de Rode Rozen (Sixten, Benka en Jonte) ernstig de hand, en toen gingen ze uit elkaar.

Het opmerkelijke was dat Sixten – ook al had hij volgens hemzelf een grondige reden om ‘meidengek’ naar Anders te roepen toen die met Eva-Lotta door de Grotestraat wandelde – haar wel accepteerde als volwaardige tegenstander en als vertegenwoordiger van de Witte Roos.

De drie Witte Rozen liepen naar huis. Met name Witte Roos Kalle had grote haast. Hij voelde zich nooit echt rustig als hij geen zicht had op oom Einar. Je moest die man de hele tijd in de smiezen houden.

Anders had een bloedneus. Sixten had dan wel gezegd dat hij zijn hart zou zien bloeden, maar zó levensgevaarlijk was het dus niet geworden.

‘Jij was dit keer goed in vorm,’ zei Eva-Lotta vol bewondering.

‘Mwah,’ zei Anders verlegen en hij keek naar zijn bloes, die onder de bloedspetters zat. Dat zou waarschijnlijk bonje geven wanneer hij zo thuiskwam. Hoe eerder hij het achter de rug had, hoe beter.

‘Tot morgen,’ zei hij en hij ging ervandoor.

Kalle en Eva-Lotta liepen samen op. Maar toen schoot het Kalle te binnen dat zijn moeder hem had gevraagd om op weg naar huis een avondkrant te kopen. Hij zei Eva-Lotta gedag en liep in zijn eentje verder naar de kiosk.

‘De avondkrant is uitverkocht,’ zei de vrouw in de kiosk. ‘Probeer het maar bij de receptie van het hotel!’

Tja, er zat niets anders op. Vlak voor het hotel liep Kalle agent Björk tegen het lijf. Kalle voelde een golf van sympathie voor zijn collega. Oké, Kalle was privédetective, en privédetectives stonden wel altijd een paar treetjes hoger op de ladder dan gewone politieagenten, die meestal bijzonder onhandig bleken bij het oplossen van de meest eenvoudige misdrijven, maar Kalle voelde in elk geval een band tussen agent Björk en hemzelf. Ze werkten allebei aan het bestrijden van de misdaad in de maatschappij. Kalle zou agent Björk best over het een en ander om raad willen vragen. Al was Kalle voor zijn leeftijd zonder twijfel erg bekwaam op crimineel gebied, hij was toch echt pas dertien. Meestal lukte het hem wel om voor dit feit zijn ogen te sluiten, en tijdens zijn detectivewerk stelde hij zichzelf altijd voor als een rijpe man, met scherpe ogen die anderen doorzagen en zijn pijp nonchalant in zijn mondhoek hangend. Een man die met ‘Meneer Blomkwist’ werd aangesproken en die door de gezagsgetrouwe burgers van de maatschappij met groot respect werd behandeld, terwijl de misdadige elementen hem met angst en beven bekeken. Maar op dit moment voelde hij zich gewoon dertien jaar, en hij was bereid om toe te geven dat agent Björk een hoop ervaring had die hij zelf miste.

‘Goeienavond, jongen,’ zei meneer Björk.

‘Ook goeienavond,’ zei Kalle.

De agent wierp een onderzoekende blik op een blinkend zwarte Volvo die voor het hotel geparkeerd stond.

‘Da’s er een uit Stockholm,’ zei hij.

Kalle ging naast hem staan met zijn handen op zijn rug. Zo stonden ze een tijdje zwijgzaam en in gedachten verzonken te kijken naar de paar avondwandelaars die over de markt voorbijliepen.

‘Meneer Björk,’ zei Kalle plotseling, ‘als je denkt dat iemand een boef is, wat doe je dan?’

‘Hem op z’n bek slaan,’ zei politieagent Björk opgewekt.

‘Ja, maar ik bedoel, als hij een misdaad heeft gepleegd,’ zei Kalle.

‘Hem arresteren, natuurlijk,’ zei de agent.

‘Ja, maar als je het alleen maar dénkt, maar niet kunt bewijzen,’ hield Kalle stug vol.

‘Hem als de sodemieter schaduwen!’ Agent Björk toverde een brede glimlach op zijn gezicht. ‘Aha, jij bent aan ’t beunhazen in mijn vak,’ zei hij vriendelijk.

Ik ben absoluut niet aan het beunhazen, dacht Kalle verontwaardigd. Niemand nam hem serieus. 

‘Hé, Kalle, ik moet even naar het bureau. Neem jij intussen even voor mij waar?’

En met die woorden vertrok agent Björk.

Hem schaduwen, had hij gezegd! Je kunt toch moeilijk een mens schaduwen die de hele tijd maar wat in een tuin zit te zitten en zichzelf schaduwt! Oom Einar ondernam namelijk niets, maar dan ook helemaal niets. Hij lag of zat of liep in de tuin van de bakker rond als een beest in een kooi en wilde dat Eva-Lotta, Anders en Kalle hem zouden vermaken en hem helpen de tijd te verdrijven. Ja precies – de tijd verdrijven. Wat oom Einar hier deed leek voor geen meter op vakantie, het leek meer op wachten.

Maar op wat? Al sla je me dood, dacht Kalle en hij liep de trap op naar het hotel. De man bij de receptie was ergens mee bezig, dus Kalle moest even wachten. Er stonden twee heren bij de receptie.

‘Kunt u me ook vertellen of hier in het hotel ene meneer Brane logeert?’ vroeg een van de twee. ‘Einar Brane?’

De receptionist schudde zijn hoofd.

‘Weet u het absoluut zeker?’

‘Jazeker.’

De twee mannen smoesden wat met elkaar.

‘En ook niet iemand die Einar Lindeberg heet?’ vroeg degene die het woord voerde.

Kalle schrok even. Einar Lindeberg, dat was toch oom Einar?! Het is altijd fijn om mensen met informatie van dienst te kunnen zijn, en Kalle wilde net zijn mond opendoen om te vertellen dat Einar Lindeberg bij meesterbakker Lisander logeerde, maar op het laatste moment slikte hij het in, en het enige wat uit zijn mond kwam was een aarzelend ‘uh-uh-hum’.

‘Het scheelde niet veel of nu had je een flinke blunder gemaakt, mijn beste Kalle,’ zo maakte hij zichzelf een licht verwijt. ‘Laten we eerst eens afwachten hoe dit gaat uitpakken.’

‘Nee, we hebben geen gast in dit hotel die zo heet,’ zei de receptionist resoluut.

‘Echt niet?! Tja, u weet natuurlijk ook niet of er een zekere Brane of Lindeberg onlangs onderdak heeft gehad hier in de stad? En ergens anders heeft gelogeerd dan in dit hotel, bedoel ik.’

De receptionist schudde nogmaals zijn hoofd.

‘Alright! Kunnen we een tweepersoonskamer krijgen?’

‘Prima! Kamer 34 is een goede,’ zei de receptionist beleefd. ‘Die kan over tien minuten klaar zijn. Hoelang blijven de heren hier?’

‘Dat hangt ervan af. Een paar dagen, zou ik zo denken.’

Toen legde de receptionist het hotelregister op de balie, zodat de mannen er hun namen in konden schrijven. En Kalle kocht zijn avondkrant. Hij voelde zich vreemd opgewonden.

‘Je bent warm, nu ben je absoluut warm,’ fluisterde hij in zichzelf. Het was volstrekt ondenkbaar dat hij hier weg kon gaan voor hij een duidelijk beeld had gekregen van deze heren die naar oom Einar hadden gevraagd. En al snapte hij wel dat de receptionist een beetje verbaasd zou zijn als hij, Kalle Blomkwist, in de lobby van het hotel de krant ging zitten lezen, er zat niets anders op. Kalle zakte onderuit in een van de leren leunstoelen, met de blik van een groothandelaar op zakenreis, en hij hoopte vurig dat de receptionist hem er niet uit zou zetten. Maar die moest gelukkig de telefoon opnemen en had geen tijd om enige aandacht aan Kalle te besteden.

Kalle prikte met zijn wijsvinger twee gaten in de krant, terwijl hij zich tegelijkertijd suf piekerde: hoe leg ik deze merkwaardige ingreep in mijn moeders avondleesvoer straks aan haar uit? Daarna ging hij zitten nadenken over wie die twee mannen konden zijn. Misschien wel detectives. Detectives kwamen namelijk meestal in tweetallen voor, tenminste, in films. Hoe zou het zijn als hij op ze afstapte en een van de twee aansprak: ‘Goeienavond, beste collega!’

Dat zou stom zijn, om niet te zeggen idioot! Kalle gaf zelf antwoord op zijn vraag. 

Je moet trouwens nooit op de gebeurtenissen vooruitlopen.

Oeioei, wat kun je soms geluk hebben! Ze kwamen allebei in de leunstoelen pal tegenover Kalle zitten. Hij kon ze door de krant intensief begluren, zo veel als hij wilde.

‘Signalement,’ zei de superdetective. Puur routinewerk! Eerst die ene... Nee, zeg, je zou straf moeten krijgen als je er zó uitzag! Zoiets walgelijks had Kalle nog nooit gezien, en hij dacht bij zichzelf dat de vereniging voor stadsverfraaiing vast en zeker bereid was om een flinke som geld te betalen als deze vent de stad verliet. Het was moeilijk te bepalen wat zijn gezicht nou zo weerzinwekkend maakte. Was het zijn lage voorhoofd? Waren het zijn ogen die te dicht op elkaar stonden, zijn kromme neus of zijn mond die door een vreemde, scheve glimlach werd ontsierd?

Als dat geen boef is, dan ben ik de aartsengel Gabriël zelf, in levenden lijve, dacht Kalle.

Het uiterlijk van de ander was niet opzienbarend, met uitzondering van een bijna ziekelijke bleekheid. Hij was klein van stuk en had blond haar. Zijn ogen waren heel lichtblauw en zijn blik dwaalde heen en weer.

Kalle zat zó te staren dat het een wonder was dat zijn ogen niet uit de kijkgaten puilden. Ook zijn oren waren gespitst. De twee mannen voerden een druk gesprek, maar helaas kon Kalle er niet veel van verstaan. 

[image: witteroos-d]

Maar toen zei de Bleekneus plotseling met luidere stem: ‘Er is geen twijfel mogelijk! Hij móét hier in de stad zijn. Ik heb de brief aan Lola zelf gezien. Op het poststempel stond duidelijk Lillköping.’ 

De brief aan Lola?! Lola! Lola Hellberg, wie anders?

Er zit nog beweging in mijn kleine grijze hersencellen, constateerde Kalle tevreden. Hij had ’m zelf gepost, de brief aan Lola Hellberg – wie deze respectabele dame ook mocht zijn. En zij stond in zijn boekje genoteerd. 

Kalle bleef hardnekkig proberen iets meer van het gesprek van de beide mannen op te vangen, maar dat lukte niet. Even later kwam de receptionist melden dat de kamer klaar was voor gebruik. De Griezel en de Bleekneus stonden op en liepen weg. En Kalle was van plan hetzelfde te doen. Toen zag hij dat er niemand meer bij de receptie was. Op dit moment was hij de enige in de lobby van het hotel. Kalle bedacht zich geen seconde, sloeg het hotelregister open en keek. De Griezel had er als eerste in geschreven, dat was hem niet ontgaan. Tore Haak, Stockholm – dat moest hem zijn! En hoe heette de Bleekneus? Ivar Hup uit Stockholm.

Kalle opende zijn notitieboekje en schreef er zorgvuldig de namen en signalementen van zijn nieuwe kennissen in op. Hij zocht ook oom Einars bladzijde op en noteerde daar: ‘Noemt zichzelf waarschijnlijk soms “Brane”.’ Daarna stak hij de krant onder zijn arm en stapte het hotel uit, terwijl hij een vrolijk deuntje floot.

O ja, er was nog één ding. De auto! Die moest van hen zijn, auto’s uit Stockholm zag je zelden in deze stad. En als ze met de trein van zeven uur gekomen waren, dan hadden ze vast al een paar uur eerder een hotelkamer geregeld. Hij noteerde het kenteken en andere kenmerken van de auto. Toen inspecteerde hij de autobanden. Ze waren nogal versleten, behalve de rechter­achterband. Dat was een spiksplinternieuwe, van het merk Gislaved. Kalle maakte een schetsje van het profiel van de band. 

‘Puur routinewerk,’ zei hij en hij stopte zijn notitieboekje in zijn broekzak.
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De Rozenoorlog brak de volgende dag uit, zoals afgesproken. Sixten vond in zijn brievenbus een vel papier, vol met de meest vreselijke beledigingen. ‘Het bovenstaande is naar waarheid opgetekend door Anders Bengtsson, leider van de Witte Roos, die jou niet waardig acht om zijn schoenveters los te knopen,’ stond eronder. Sixten ging onder hevig tandengeknars op weg en kreeg Benka en Jonte te pakken. De Witte Rozen lagen in hoogste staat van paraatheid in de tuin van de bakker, in afwachting van de aanval van de Rode. Kalle zat hoog in de esdoorn, vanwaar je uitzicht had over de hele straat, tot aan het huis van de directeur van het postkantoor. Hij deed al het speurwerk, zowel zijn privéwerk als dat van de Witte Roos.

‘Ik heb eigenlijk geen tijd om oorlog te voeren,’ had hij tegen Anders gezegd. ‘Ik ben bezet.’

‘Wat nu weer?’ zei Anders. ‘Is er een crimineel drama aan de gang zoals gewoonlijk? Is Fredrik Hinkepink weer bezig om het collectegeld buit te maken?’

‘Ach, flikker toch op,’ zei Kalle. Hij begreep dat het zinloos was om op enig begrip te rekenen. En hij klom gehoorzaam de boom in, zoals hem bevolen was. Onvoorwaardelijke gehoorzaamheid aan de leider was een van de geboden van de Witte Roos. 

Dat Kalle was aangesteld tot verkenner had het voordeel dat hij, terwijl hij op de uitkijk zat naar de Rode Rozen, tegelijkertijd oom Einar kon bespieden. Op dit moment zat die op de veranda en hielp tante Mia met het schoonmaken van de aardbeien. Dat wil zeggen: toen hij er een stuk of tien had schoongemaakt, stak hij een sigaret op, ging op de leuning van de veranda met zijn benen zitten bungelen, en riep iets plagerigs naar Eva-Lotta toen ze voorbij holde op weg naar het hoofdkwartier van de Witte Roos op de zolder van de bakkerij. Verder zag hij eruit alsof hij zich stierlijk verveelde.

‘Wordt het niet saai voor jou om hier maar wat rond te hangen?’ hoorde Kalle tante Mia vragen. ‘Volgens mij moet je er eens op uit, een eindje lopen in de stad of gaan fietsen en zwemmen, of zoiets. Je kunt ’s avonds trouwens ook dansen in het hotel. Ik snap niet dat je daar niet naartoe gaat!’

‘Dank je voor je bezorgdheid, lieve Mia,’ zei oom Einar. ‘Maar ik heb het zo heerlijk hier in de tuin dat ik daar totaal geen behoefte aan heb. Hier kan ik echt bijkomen en kunnen mijn zenuwen kalmeren. Ik voel me zo rustig en harmonieus sinds ik hier ben.’

Rustig en harmonieus, mooi niet, dacht Kalle. Hij is ongeveer even harmonieus als een slang in een mierenhoop. En het komt vast doordat hij zo ontzettend rustig en harmonieus is dat hij ’s nachts niet kan slapen en met een revolver onder zijn hoofdkussen ligt.

‘Hoelang ben ik hier eigenlijk al?’ vroeg oom Einar zich hard­op af. ‘De dagen vliegen voorbij, ik kan ze niet meer uit elkaar houden.’

‘Aanstaande zaterdag is het op de kop af veertien dagen,’ zei tante Mia.

‘Allemachtig, niet langer? Ik heb het gevoel alsof ik hier al een maand ben. Ja ja, ik mag wel eens gauw over mijn vertrek gaan nadenken.’

‘Nee, nog niet, nog niet,’ jammerde Kalle in stilte boven in de esdoorn. ‘Eerst moet ik weten waarom je hier zo enorm je snor zit te drukken.’

Kalle werd zo in beslag genomen door het gesprek op de veranda, dat hij totaal vergat dat hij eigenlijk verkenner was voor de Witte Roos. Fluisterende stemmen op straat floten hem terug naar de werkelijkheid. Daar stonden Sixten, Benka en Jonte te overleggen en ze probeerden door de schutting te gluren. Ze zagen Kalle in de esdoorn boven hun hoofd niet.

‘De moeder van Eva-Lotta zit met een of andere gast op de veranda,’ rapporteerde Sixten. ‘Dus we kunnen niet door het grote hek naar binnen. We maken een omtrekkende beweging over de brug en pakken ze door ze vanaf de rivieroever te overrompelen. Ze zitten vast en zeker in hun hoofdkwartier op de zolder van de bakkerij.’

De Rode Rozen verdwenen weer uit zicht. Kalle klom als een speer uit de boom en holde naar de bakkerij, waar Anders en Eva-Lotta als tijdverdrijf aan het roetsjen waren langs het touw, dat er sinds de circusdagen nog steeds hing.

‘De Rooien komen!’ riep Kalle. ‘Ze kunnen er elk moment over de rivier aankomen!’

Waar de rivier door de tuin van de bakker stroomde, was hij hooguit een paar meter breed. Eva-Lotta had daar een plank neergelegd die als zogenaamde ophaalbrug kon worden gebruikt. Het was een nogal onveilige brug, maar als je stevig doorrende, kwam je maar zelden in het water terecht. En zelfs als dat wel gebeurde, bleef het ongeluk meestal beperkt tot een natte broek, omdat het water erg ondiep was.

Snel legden de Witte Rozen de ophaalbrug neer en verstopten zich daarna rustig achter de elzenbosjes op de oever van het riviertje. Ze hoefden niet lang te wachten. Met aangewakkerd enthousiasme keken ze toe hoe de Rode Rozen aan de overkant opdoken, voorzichtig om zich heen spiedend naar hun verstopte vijanden.

‘Ha, de ophaalbrug is neergelaten,’ schreeuwde Sixten. ‘Ten aanval! De overwinning is voor ons!’

Hij stormde het losse houten bruggetje op, op de hielen gevolgd door Benka. Dit was het moment waarop Anders had gewacht. Bliksemsnel rende hij erop af en net voordat Sixten vaste grond onder zijn voeten kreeg, kieperde Anders de plank een klein beetje. Meer was niet nodig. 

‘Zo verging het de Farao ook toen hij de Rode Zee wou oversteken!’ riep Eva-Lotta bemoedigend naar de plonzende Sixten.

Toen stormden de Witte Rozen zo snel als hun benen hen konden dragen naar de bakkerij, terwijl Sixten en Benka met luide wraakkreten de vaste wal op krabbelden. Anders, Kalle en Eva-Lotta benutten de kostbare seconden om de bakkerijzolder te barricaderen. De deur naar de trap werd zorgvuldig op slot gedaan en het touw werd opgehaald. Daarna gingen ze in het open zolderluik staan om hun vijanden op te wachten. Indianenkreten kondigden hun komst aan.

‘Ben je erg nat geworden?’ vroeg Kalle meelevend toen Sixten in zicht kwam.

‘Ongeveer net zo nat als jij altijd achter je oren bent,’ zei Sixten.

‘Komen jullie vrijwillig naar buiten of moeten we jullie uitroken?’ schreeuwde Jonte.

‘O, jullie kunnen toch wel naar boven klimmen om ons op te halen?’ zei Eva-Lotta. ‘En hebben jullie er iets op tegen als we wat kokende pek in jullie kragen gieten?’

Er was in de loop der jaren heel wat strijd tussen de Rode en de Witte Rozen gestreden. Maar van vijandschap tussen de leden van beide bendes was absoluut geen sprake. Integendeel, ze waren de allerbeste vrienden, en hun strijdbijlen waren voor allemaal niets anders dan leuk speelgoed. Er waren geen bepaalde regels voor hoe er oorlog moest worden gevoerd. Ze hadden maar één doel: de tegenpartij zo veel mogelijk dwarszitten. Daarbij waren bijna alle middelen toegestaan, behalve natuurlijk ouders en andere buitenstaanders erbij betrekken. Het overmeesteren van het hoofdkwartier van de tegenstander, spioneren en overdonderen, het gijzelen van de vijand, gruwelijke dreigementen naar elkaars hoofden slingeren en vuile brieven schrijven, het stelen van ‘geheime papieren’ van de tegenstander en zelf een groot aantal vergelijkbare papieren produceren zodat er voor de tegenstander iets te jatten viel, het smokkelen van belangrijke documenten dwars door de vijandelijke linies – al die dingen waren stuk voor stuk belangrijke elementen van de Rozenoor­logen.

Op dit moment voelden de Witte Rozen hun grenzeloze overwicht.

‘Ga eens een beetje opzij,’ zei Anders beleefd. ‘Ik was net van plan om te spugen!’

De Rode Rozen trokken zich mopperend terug om de hoek van het huis en probeerden tevergeefs de deur naar de trap te openen.

Maar de geluksroes van zijn overwinning had de Witte leider overmoedig gemaakt.

‘Zeg tegen de Rooien dat ik vijf minuten verlof heb genomen voor mijn natuurlijke behoeften,’ zei hij en hij roetsjte langs het touw naar beneden. Volgens zijn berekening kon hij het huisje met het hart op de deur net bereiken vóór de Rode Rozen zouden ontdekken dat hij de zolder verlaten had. Zijn berekening was niet verkeerd. Hij glipte door de wc-deur en vergrendelde die stevig. Maar aan één ding had hij niet gedacht: de terugtocht. Achter de hoek van het huis stond Sixten, en zijn gezicht begon bijna hemels te stralen toen hij tot de ontdekking kwam waar zijn vijand zich bevond. Het kostte hem ongeveer twee seconden om op het wc-hokje af te vliegen en het haakje aan de buitenkant erop te doen. De triomfantelijke lach die daarna uit zijn mond bulderde, was het meest onheilspellende geluid dat Eva-Lotta en Kalle in tijden gehoord hadden.

‘Onze leider moet uit zijn afschuwelijke gevangenschap worden bevrijd,’ zei Eva-Lotta stellig. 

In een roes van vreugde dansten de Rooie jongens een krijgsdans.

‘De Witte Roos heeft een nieuw hoofdkwartier aangeschaft,’ grijnsde Sixten, ‘dus voortaan gaat deze roos heerlijker ruiken dan ooit.’ 

‘Blijf hier staan en geef ze de volle laag,’ zei Eva-Lotta tegen Kalle, ‘dan kijk ik wat ik kan doen.’

Er was nog een trap vanaf de bakkerijzolder, maar die liep niet naar buiten. Die liep regelrecht naar de bakkerij. Dit gaf Eva-Lotta de kans om naar buiten te komen zonder dat de tegenstanders het merkten. Ze trok een sprintje door de bakkerij, griste op haar vlucht een paar koekjes mee en verdween aan de andere kant van het gebouw de deur uit. Na een paar flinke omwegen slaagde ze erin om zich boven op de schutting achter de buiten-wc te hijsen zonder dat de Rode Rozen haar in de gaten kregen. Bewapend met een lange stok klauterde ze het dak van de buiten-wc op. Anders hoorde dat er iets gaande was boven zijn hoofd, en dat gaf hem een sprankje hoop in zijn ellendige situatie. Intussen was Kalle non-stop bezig om Sixten en zijn bendeleden scheldwoorden naar het hoofd te slingeren, zodat ze hun aandacht op de zolder van de bakkerij gericht hielden. Er brak een waanzinnig spannend moment aan toen Eva-Lotta de stok omlaag stak om het haakje los te wurmen. Als de Rode Rozen zich op dat moment omdraaiden, zou alle moeite tevergeefs zijn. Kalle volgde elke beweging van Eva-Lotta in spanning en het vergde grote zelfbeheersing van hem om met zijn scheldkanonnade door te gaan.

‘Vuile smeerlappen, dat zijn jullie,’ zei hij precies op het moment dat Eva-Lotta’s pogingen eindelijk succes hadden. Anders voelde dat de deur meegaf en zette het op een lopen, een afdaling van honderd meter naar een van de oude iepen. Dankzij jarenlange training klom hij in een paar tellen tot hoog in de boom. En toen de Rode Rozen, woedend over zijn vlucht, zich als een meute bloedhonden onder hem verdrongen, schreeuwde hij dat hij de eerste de beste die zich in de boom waagde zo in elkaar zou timmeren dat zijn eigen moeder hem niet meer zou herkennen. Op het laatste moment dacht Sixten weer aan Eva-Lotta. Die was net bezig om zichzelf in veiligheid te brengen. Maar ze betaalde de vrijheid van haar leider met die van haarzelf, zo bleek al snel. De Rode Rozen omsingelden de buiten-wc en toen Eva-Lotta van de schutting af wilde klimmen viel ze als een rijpe vrucht in hun opgeheven handen.

‘Snel, breng haar naar ons hoofdkwartier!’ riep Sixten.

Eva-Lotta verdedigde zich met de moed van een leeuwin, maar de harde vuisten van Benka en Jonte dwongen haar algauw zich te onderwerpen. De Witte Rozen zetten met spoed een reddingsactie op touw. Kalle roetsjte langs het koord naar beneden, en Anders maakte een levensgevaarlijke sprong uit de iep. Maar terwijl Jonte en Benka Eva-Lotta al duwend en trekkend naar het riviertje sleepten, hield Sixten de achtervolgers op met gevechtsmanoeuvres, zodat de Rode Rozen de ‘slotgracht’ ongestoord bereikten met hun krijgsgevangene. Het was natuurlijk onmogelijk om de wild spartelende Eva-Lotta over de ‘ophaalbrug’ te vervoeren. Daarom duwde Benka haar zonder pardon het water in, waarna Jonte en hijzelf erachteraan plonsden. 

‘Verzet je maar niet, want dan moeten we je verzuipen,’ zei Jonte.

Dat dreigement weerhield Eva-Lotta er op geen enkele manier van om erger dan ooit tegen te stribbelen, en het gaf haar grote voldoening dat ze Benka en Jonte meer dan eens onder water wist te duwen. Ja, natuurlijk ging ze zelf tegelijk mee kopje-onder, maar dat maakte haar voldoening niet minder groot. Op het schuin aflopende grasveld ging de strijd met onverminderde kracht door. Het was zo’n hels kabaal dat meesterbakker Lisander gedwongen was zijn deeg in de steek te laten om te zien wat er aan de hand was. Hij wandelde op zijn gemak naar het riviertje, waar zijn dochter haar druipnatte hoofd na een bezoekje onder water net weer omhoogstak. Benka en Jonte lieten Eva-Lotta los en wierpen de bakker een schuldbewuste blik toe. Ook de strijd op de helling stierf een natuurlijke dood. Peinzend bekeek de bakker zijn kind een minuut of wat, zonder iets te zeggen.

‘Hé, Eva-Lotta,’ zei hij ten slotte, ‘kun jij op z’n hondjes zwemmen?’

‘Tuurlijk kan ik dat,’ zei Eva-Lotta. ‘Ik kan toch alle soorten zwemslagen.’

‘Aha! Nou ja, dat vroeg ik me gewoon even af,’ zei de bakker tactvol en hij liep terug naar de bakkerij.

De Rode Roos had zijn hoofdkwartier in de garage die bij het huis van de directeur van het postkantoor hoorde. Daar stond op dit moment geen auto, en daarom had Sixten de ruimte voor eigen gebruik in beslag genomen. Hier bewaarde hij zijn hengels, zijn voetbal, zijn fiets, pijl-en-boog, een schietschijf en alle geheime papieren en documenten van de Rode Roos. Hier werd de doorweekte Eva-Lotta opgesloten, maar Sixten bood haar ridderlijk zijn trainingspak aan.

‘Edelmoedigheid tegenover je verliezers, dat is mijn lijfspreuk,’ zei hij.

‘Pfff, ik ben helemaal geen verliezer,’ zei Eva-Lotta. ‘Ik word zo bevrijd. In de tussentijd kunnen we mooi een potje pijltjes schieten.’

Daar hadden de bewakers niets op tegen.

Anders en Kalle zaten aan de oever van de rivier somber te beraadslagen. Het ergerde hen dat het niet was gelukt om Sixten te overmannen, zodat er een uitwisseling van gevangenen had kunnen plaatsvinden.

‘Ik sluip daarheen om de boel te verkennen,’ zei Anders. ‘Jij gaat weer in de esdoorn op de uitkijk zitten, voor het geval zij op het idee komen om hier terug te keren. Verdedig het hoofdkwartier tot de laatste man! En als je overmand wordt, zorg dan dat je eerst alle geheime papieren verbrandt!’

Kalle zag wel in dat het best zwaar zou worden om dit bevel in zijn volle omvang op te volgen, maar hij maakte geen bezwaren.

Een fantastische uitkijktoren, de esdoorn! Je zat daar heel comfortabel in een vertakking, goed verstopt tussen de bladeren, en had een fantastisch uitzicht: van het voorste deel van de tuin van de bakker tot en met de straat, helemaal tot aan de hoek waar die op de Grotestraat uitkwam. Kalle had echt een kick gekregen van de doorstane gevechten, maar tegelijkertijd had hij een beetje een slecht geweten. Hij wist heel goed dat hij zijn plicht tegenover de maatschappij had verzaakt. Als de oorlog van de Rozen er niet tussen was gekomen, dan had hij ’s ochtends vroeg al op wacht gestaan voor het hotel en de twee heren geschaduwd die gisteravond waren aangekomen. Dat zou hem misschien een stap dichter bij de oplossing van het raadsel hebben gebracht.

Oom Einar liep te ijsberen op het tuinpad onder hem. Hij zag de spion in de esdoorn niet, dus Kalle kon hem in alle rust observeren. Het ongeduld en de ontevredenheid spatten van oom Einar af bij elke beweging die hij maakte. Van zijn gezicht was zo veel rusteloosheid en tegenzin tegen alles af te lezen dat Kalle bijna medelijden met hem kreeg. We zouden toch wat meer met hem moeten spelen, dacht hij in een opwelling van meeleven. 

Aan de andere kant van de schutting lag de straat er verlaten bij. Kalle spiedde omlaag naar de woning bij het postkantoor. Vanaf die kant kon hij een aanval verwachten. Maar er was geen Rode Roos te bekennen. Kalle wierp een blik de andere kant op, naar de Grotestraat, die schuin omhoogliep. Daar kwam iemand aan. Het was – nee, dat kon niet waar zijn – ja toch, het was zo! Het waren die kerels, hoe heetten ze ook alweer, Haak en Hup! Kalle raakte onmiddellijk zo gespannen als een spiraalveer. Steeds dichterbij kwamen ze. En net toen ze het tuinhek van de bakker voorbijliepen, kregen ze oom Einar in het oog. En kreeg die het tweetal in het oog.

Het was akelig om te zien, vond Kalle, hoe alle kleur ineens uit oom Einars gezicht wegtrok. Hij had niet witter kunnen zijn als hij dood was geweest. En een rat die plotseling in een val loopt, had er niet zo dodelijk bang uit kunnen zien als oom Einar, zoals hij daar achter het hek stond.

Een van de twee mannen buiten het hek begon te praten. Het was de kleine bleke, Hup. Zijn stem klonk onbeschrijflijk zacht en zijig. 

‘Kijk eens aan, daar hebben we Einar,’ zei hij. ‘Onze goeie, ouwe Einar!’
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Kalle voelde de koude rillingen over zijn rug lopen. Dat kwam door die stem. Aan de oppervlakte was die zacht, maar daardoorheen klonk iets heel akeligs, iets gevaarlijks.

‘Zo te zien ben je niet bijzonder blij met ons bezoek, ouwe gabber,’ zei de zachte stem poeslief.

Oom Einar greep het hek met trillende handen beet.

‘O jawel,’ zei hij, ‘natuurlijk ben ik blij. Maar jullie komen zo onverwacht.’

‘O ja?’ De Bleekneus lachte. ‘Tja, je vergat je adres voor ons achter te laten toen je ervandoor ging. Ach, verstrooidheid natuurlijk! Gelukkig schreef je een brief aan Lola en was het poststempel redelijk duidelijk. En Lola is een verstandig meisje. Als je een serieus gesprek met haar voert, is ze de beroerdste niet en laat ze wel het een en ander los.’

Oom Einar begon heftig te ademen. Hij boog zich over het hek naar de Bleekneus toe.

‘Wat heb jij met Lola uitgespookt, jij rotz...!’

‘Rustig, rustig!’ De zachte stem onderbrak hem. ‘Wind je niet zo op! Kalmte, rust en ontspanning – dat heeft een mens tijdens zijn vakantie nodig. Want dit is toch een vakantietripje, heb ik begrepen?’

‘Ja… jawel,’ zei oom Einar. ‘Ik ben hiernaartoe gekomen om eens even goed uit te rusten.’

‘Dat begrijp ik! Je hebt de laatste tijd hard gewerkt, hè?’

De Bleekneus was non-stop aan het woord. De man die Kalle ‘de Griezel’ noemde, stond er zwijgend bij en glimlachte – maar het was in Kalles ogen geen vriendelijke glimlach.

Als ik hem in een verlaten steegje zou tegenkomen, dan deed ik het in mijn broek, dacht Kalle. Hoewel, het was maar de vraag of het niet nog onaangenamer zou zijn om de Bleekneus tegen te komen, Ivar Hup.

‘Waar wil je nou eigenlijk naartoe, Artur?’ vroeg oom Einar.

Artur? Hè, hij heet toch Ivar? dacht Kalle. Maar ja, schurken en boeven hebben nou eenmaal altijd veel verschillende namen.

‘Je weet verdomd goed waar ik naartoe wil,’ zei de Bleekneus, en nu klonk zijn stem iets barser. ‘Kom maar mee, dan gaan we een eindje rijden en kunnen we de zaak verder bespreken.’

‘Ik heb niets met jullie te bespreken,’ zei oom Einar driftig.

De Bleekneus kwam een stap dichterbij.

‘O nee?’ zei hij zoetig.

Wat hield hij daar in zijn hand? Kalle moest een stukje omlaag buigen tussen de boomtakken om het te kunnen zien.

‘Nee, nou breekt mijn klomp,’ fluisterde Kalle. Dit keer was het oom Einars beurt om pal voor de loop van een revolver te staan. 

Wat kunnen mensen er toch eigenaardige gewoontes op na houden! Met een revolver op zak lopen op een doordeweekse dag!

De Bleekneus liet zijn hand strelend over het glimmende metaal glijden, voor hij vervolgde: ‘Lijkt het jou bij nader inzien niet tóch een goed idee om met ons mee te gaan?’

‘Nee!’ riep oom Einar. ‘Nee! Er valt niks uit te praten tussen ons. Wegwezen, jullie, anders...’

‘Anders bel je de politie, hè?’

De mannen voor het hek schoten allebei in de lach.

‘O nee, beste Einar, dat doe je heus niet! Je bent er vast ongeveer net zo happig op als wij om de politie erbij te betrekken.’

De Bleekneus lachte opnieuw, een eigenaardige, akelige lach.

‘Tjonge, wat heb je dat goed uitgekiend, beste Einar! Ik moet toegeven dat het idee niet slecht was. Een poosje vakantie hier, totaal incognito, tot de ergste opschudding weer weggeëbd is. Een stuk slimmer dan meteen een vluchtpoging naar het buitenland te doen. Wat een verstandige jongen ben jij toch!’

Hij nam een kleine pauze.

‘Maar je bent, hoe dan ook, iets te gehaaid geweest,’ vervolgde hij, en nu was de zachtheid in zijn stem ver te zoeken. ‘Het loont nooit om je vrienden te belazeren. Er zijn heel wat jongens op jonge leeftijd aan hun eind gekomen toen ze dat probeerden. Het is niet de bedoeling dat je met z’n drieën de klus klaart en dat er dan eentje met de hele buit vandoor gaat.’

De Bleekneus hing over het hek en hij keek oom Einar met zo’n hatelijke blik aan dat het zweet Kalle uitbrak, daar boven in de boom.

‘Weet je waar ik nou zin in zou hebben?’ zei de Bleekneus. ‘Ik zou zin hebben om jou ter plekke een kogel door het lijf te jagen, jij lange, laffe slungel die je bent!’

Oom Einar leek weer bij zijn positieven te komen. ‘En wat zou je daarmee opschieten?’ vroeg hij. ‘Wil je zo graag terug de bak in? Schiet me maar neer en over vijf minuten staat er een smeris hier. Wat heb je daar nou aan? Je denkt toch niet dat ik ermee op zak loop? Nee, leg dat stukje speelgoed nou maar weg,’ hij wees naar de revolver, ‘en laten we redelijk met elkaar praten! Als jullie je netjes gedragen ben ik misschien, wie weet, wel bereid om het met jullie te delen.’

‘Jouw edelmoedigheid kent geen grenzen,’ hoonde de Bleekneus. ‘Goh, je bent bereid om te delen! Jammer dat je iets te laat op dit schitterende idee bent gekomen. Veel en veel te laat! Want zie je, beste Einar, nu zijn wíj het die niet willen delen. Je kunt nog eventjes bedenktijd krijgen – we strijken over ons hart, laten we zeggen vijf minuten – en daarna overhandig jij ons de hele handel. Ik hoop, voor je eigen bestwil, dat je goed begrijpt wat ik zeg.’

‘En als ik dat niet doe? Ik heb het hier niet, en als jij me koud maakt, is er hoogstwaarschijnlijk niemand meer die je kan helpen om het boven water te krijgen.’

‘Einar, ouwe gabber, je denkt toch niet dat ik achterlijk ben? Er bestaan middelen om mensen die niet voor rede vatbaar zijn te dwingen, prima middelen. Ik weet wat jij nu denkt. Ik weet het even goed als jij, alsof ik recht in die verrotte schedel van jou kan kijken. Jij denkt dat je ons nog een keer kunt belazeren! Jij denkt dat je ons met je mooie praatjes over de verdeling van de buit aan het lijntje kunt houden, en dan met de noorderzon kunt vertrekken voor wij je kunnen tegenhouden. Maar één ding kan ik je vertellen, mannetje! We gaan jou tegenhouden, en wel zo dat je het nooit meer vergeet! Wij blijven hier in de stad, Tjommen en ik. En je zult zien dat je ons behoorlijk vaak zult tegenkomen. Elke keer dat je probeert je voet buiten dit tuinhek te zetten, zul je je goeie ouwe vrienden tegenkomen. En eens zullen we dan vast wel de gelegenheid krijgen om ongestoord te praten, denk je niet?’

Dit was zeker zo’n onheilspellende glimlach waarover je altijd in boeken las, dacht Kalle, en hij bekeek het gezicht van de Bleekneus fronsend. Hij leunde wat naar voren in de boom om het beter te kunnen zien, en daarbij brak hij een takje. Oom Einar wierp een schichtige blik om zich heen om te zien waar dat geluid vandaan was gekomen, en de schrik sloeg Kalle om het hart.

Als ze me maar niet zien, dacht hij. Alsjeblieft niet! Want dan word ik vast een kopje kleiner gemaakt.

Als hij werd ontdekt, kon zijn situatie buitengewoon gevaarlijk worden, dat begreep hij. Het was onwaarschijnlijk dat een man van het kaliber van de Bleekneus veel medelijden zou hebben met een getuige die het gesprek de laatste tien minuten toevallig afgeluisterd had. Tot zijn grote geluk scheen geen van de drie mannen het de moeite waard te vinden om de oorzaak van de kleine storing nader te onderzoeken. Kalle ademde uit. Zijn hart was net weer naar zijn normale plek teruggezakt, toen hij plotseling iets anders in zijn blikveld kreeg, waardoor het opnieuw in zijn keel klopte. Beneden hem op straat kwam iemand aan gewandeld. Een figuurtje in een rood, veel te groot trainingspak. Het was Eva-Lotta. 

Ze wapperde vrolijk met een natte jurk in haar hand en floot haar lievelingsliedje: ‘Er was er es een meisje en ze heette Jozefien.’

‘Als ze me maar niet ziet,’ kermde Kalle binnensmonds. ‘Alsjeblieft niet! Want als ze dan “Hoi Kalle” zegt, dan is het einde oefening.’

Eva-Lotta kwam dichterbij.

‘Natuurlijk ziet ze me zo zitten. Natuurlijk kijkt ze zo omhoog naar onze uitkijkpost. Ooo, waarom ben ik hier dan ook gaan zitten?!’

‘Ha, oom Einar,’ zei Eva-Lotta.

Oom Einar werd altijd al blij als hij Eva-Lotta zag. Maar nu leek hij bijna verrukt.

‘Wat goed dat je nu thuiskomt, Eva-Lotje,’ zei hij. ‘Ik wou net naar binnen gaan om te kijken of je mama het eten klaar heeft. Kom, dan gaan we samen!’

Hij zwaaide naar het tweetal buiten het hek.

‘Tot ziens, jongens,’ zei hij. ‘Ik moet er helaas vandoor.’

‘Tot ziens, Einar, ouwe vriend,’ zei de Bleekneus. ‘We zien elkaar weer, daar kun je van op aan.’

Eva-Lotta keek oom Einar vragend aan. ‘Vraag je je vrienden niet of ze mee willen eten?’ vroeg ze verbaasd.

‘Nee, weet je, ik denk niet dat ze daar tijd voor hebben.’

Oom Einar pakte Eva-Lotta bij de hand.

‘Een andere keer, jongedame,’ zei de Griezel. 

Nu is het erop of eronder, dacht Kalle toen Eva-Lotta op het punt stond langs de esdoorn te lopen. Oei oei!

‘Er was er es een meisje en ze heette Jozefien...!’

Eva-Lotta zong en wierp zoals gewoonlijk een blik omhoog naar de vertakking in de esdoorn, de uitkijkpost van de Witte Roos. Kalle keek recht in haar vrolijke blauwe ogen.

Jarenlang heb je de oorlog tussen de Rozen meegemaakt. Je hebt meegedaan aan een heleboel vreselijke gevechten tussen indianen en bleekgezichten. Je bent als spion ingezet voor de geallieerden tijdens de Tweede Wereldoorlog – een oorlog die almaar doorgaat – en je hebt twee dingen geleerd: je nergens over te verbazen en je mond te houden als het nodig is. Daar zit je bondgenoot in de esdoorn, maar hij houdt waarschuwend zijn vinger voor zijn mond en heel zijn gezicht drukt maar één ding uit: ‘Sst, stil!’

Eva-Lotta loopt verder met oom Einar.

‘De enige schat die ze had, dat was een naaimachien, naaima-chien-chien-chien, naaima-ma-ma-machien.’
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‘Wat vindt meneer Blomkwist van dit eigenaardige gesprek?’

Kalle lag op zijn rug onder de perenboom in zijn eigen tuin, en werd opnieuw door zijn denkbeeldige toehoorder geïnterviewd.

‘Tja,’ zei meneer Blomkwist. ‘In de eerste plaats is het duidelijk dat we in dit misdaaddrama niet slechts met één boef, maar met drie stuks te maken hebben. En ik waarschuw je, jongeman…’ (de denkbeeldige toehoorder was bijzonder jong en onervaren), ‘ik waarschuw je! In de nabije toekomst gaat er een hoop gebeuren. Je doet er verstandig aan om ’s avonds binnen te blijven. Dit wordt blijkbaar een strijd op leven en dood, en als je niet gewend bent met het schuim der natie om te gaan, dan raken je zenuwen makkelijk helemaal hoteldebotel.’

[image: witteroos-e]

Meneer Blomkwist zelf was natuurlijk gewend om met het schuim der natie om te gaan, dus zijn zenuwstelsel zou vast wel standhouden. Hij haalde zijn pijp uit zijn mond en ging verder: ‘Je begrijpt, die twee heren, Haak en Hup – ja, ik hoef je toch niet te zeggen dat het natuurlijk niet hun echte namen zijn – maar die twee kerels dus, die gaan het Einar Lindeberg of Brane, zoals hij zichzelf ook weleens noemt, knap lastig maken. Eerlijk gezegd: zijn leven is in gevaar!’

‘En welk standpunt gaat meneer Blomkwist in deze strijd innemen?’ vroeg zijn toehoorder vol ontzag. 

‘Het standpunt van de maatschappij, jongeman, de maatschappij! Zoals altijd! Al zou mijn leven op het spel staan.’

Er gleed een weemoedige glimlach over het gezicht van de superdetective. Omwille van de maatschappij had hij zichzelf al tig keer aan de dood blootgesteld, dus een keer meer of minder maakte niet uit.

Zijn gedachten spinden verder.

‘Maar ik zou best graag willen weten wat ze nou eigenlijk van oom Einar willen,’ zei hij in zichzelf, en nu was hij niet meer meneer Blomkwist, maar gewoon Kalle, een erg besluiteloze kleine Kalle, die het allemaal nogal angstaanjagend vond.

Toen schoot hem ineens de krant te binnen. Die krant die oom Einar vlak na zijn aankomst had gekocht toen ze in de tuin van de lunchroom zaten. Die lag veilig opgeborgen in de linkerla van Kalles bureau. Maar Kalle had nog niet de moeite genomen om hem nader te bestuderen.

‘Een onvergeeflijke blunder,’ zo wees hij zichzelf terecht, en hij sprong op.

Hij herinnerde zich nog dat oom Einar zich op de pagina met Het laatste nieuws had gestort. Dus het enige wat hem nu te doen stond was uitzoeken wat oom Einar speciaal geïnteresseerd had. Nieuwe proef met atoombom – onwaarschijnlijk! Brute overval op bejaarde man – even kijken, kon het dat zijn? Nee, hier stond namelijk dat het ging om twee jonge mannen van in de twintig, die een oudere man hadden overvallen toen hij hun geen sigaretten wilde geven. Daar was oom Einar vast niet bij betrokken geweest. Grote juwelendiefstal in Östermalm – Kalle floot even en las het krantenbericht in razend tempo door.

In de nacht van vrijdag op zaterdag vond er een grote juwelendiefstal plaats in een woning aan de Banierstraat. De woning van een bekende bankier uit Stockholm stond die nacht leeg, zodat de dieven volkomen ongestoord hun gang konden gaan. Ze hebben zich vermoedelijk toegang tot de woning verschaft door de keukendeur met een loper te openen. De juwelen, die zo’n 100.000 kronen waard zijn, werden bewaard in een kluis, die ergens in de loop van de nacht, waarschijnlijk tussen 2 en 4 uur, uit de woning ontvreemd is. Zaterdagmiddag is de kluis, leeggeplunderd en opgeblazen, teruggevonden in een bos, dertig kilometer ten noorden van Stockholm. De recherche die zaterdagochtend vroeg over het gebeuren gealarmeerd werd, heeft nog geen enkel spoor van de daders. Men gaat ervan uit dat de overval het werk is van minstens twee, mogelijk meer personen, en noemt het een van de meest gedurfde diefstallen die tot nog toe in ons land hebben plaatsgevonden. De recherche heeft alle politiebureaus in het hele land gewaarschuwd, en er is extra bewaking ingezet bij alle havens en grensposten aangezien men vermoedt dat de daders, om het gestolen goed van de hand te kunnen doen, naar het buitenland moeten uitwijken. Opmerkelijk onder de gestolen voorwerpen zijn: een buitengewoon kostbare platina armband met briljanten, een groot aantal briljanten ringen, een broche bestaande uit vier grote diamanten in een gouden omlijsting, een halssnoer met oriëntaalse parels en een antieke hanger van goud met smaragden.

‘Oen die ik ben, enorme oen in het kwadraat,’ zei Kalle. ‘Dat ik het niet eerder heb begrepen! Lord Peter Wimsey en Hercule Poirot hadden het allang doorgehad. Het staat hier gewoon voor mijn neus op papier, weet je!’

Hij nam de kleine parel in zijn hand. Hoe kon je zien of een parel oriëntaals was?

Er kwam een gedachte bij hem op die insloeg als een mokerslag. ‘Ik loop er niet mee op zak’ had oom Einar gezegd. Nee, natuurlijk niet! En hij, Kalle Blomkwist, wist waar de hele boel te vinden was: de armband en alle briljanten en smaragden en platina en hoe al dat spul ook heette. In de kasteelruïne natuurlijk! Natuurlijk in de kasteelruïne! Oom Einar durfde de schat niet bij zich te houden op zijn kamer, hij moest hem op een veilige plek bewaren. En de kelder van de kasteelruïne was een goede plek, daar kwam geen hond.

De gedachten raasden door Kalles hoofd. Hij moest naar de ruïne toe om al die kostbaarheden op te sporen voordat oom Einar de kans kreeg ze daar weg te halen. O jee o jee, en hij moest ook nog oom Einar en die twee andere gasten schaduwen dus, zodat hij ze op het juiste moment kon arresteren! Hoe kreeg hij dat allemaal op tijd voor elkaar? En dan ook nog eens midden in de Rozenoorlog! Nee, hij kon de klus niet klaren zonder assistenten. Zelfs lord Peter Wimsey zou het niet in zijn eentje aankunnen. Hij moest Anders en Eva-Lotta inwijden en hun om hulp vragen. Al dreven ze altijd de spot met zijn detec­tivewerk, dit keer was het toch echt andere koek. 

Een klein stemmetje in Kalles binnenste zei hem dat hij in dit geval beter assistentie bij de politie kon zoeken, en hij wist dat het stemmetje gelijk had. Maar stel dat hij inderdaad naar de politie ging en alles zou vertellen, zouden ze hem dan geloven? Zouden ze niet om hem lachen, zoals grote mensen meestal deden? Kalle had uitsluitend rotervaringen bij eerdere pogingen in de detectivebranche. Niemand wou geloven dat je iets kon presteren als je pas dertien was. Nee, hij kon beter wachten totdat hij meer indicies verzameld had.

Kalle legde de parel voorzichtig in de la. Kijk, daar lag ook de vingerafdruk van oom Einar! Wie weet wanneer die nog van pas kon komen. Hij was blij dat hij zo bijdehand was geweest om die te scoren.

De recherche heeft nog geen enkel spoor van de daders had er in de krant gestaan. Nee, haha, vertel mij iets nieuws, dacht Kalle. Maar misschien hadden ze wel een paar vingerafdrukken weten te fixeren op de plaats van het misdrijf? Vingerafdrukken, ja! Als een inbreker al eerder met de politie in aanraking was geweest, stond zijn vingerafdruk natuurlijk in het politieregister en hoefde je die alleen maar te vergelijken met vingerafdrukken die je op de plaats van het misdrijf vond, en klaar was Kees! Dan kon je losweg zeggen: ‘Deze inbraak is gepleegd door Fredrik Hinkepink!’ Ja, ja, als het inderdaad Fredriks vingerafdruk was die je had gevonden. Maar het was ook mogelijk dat er van de inbreker geen vingerafdruk in het politieregister stond, en dan schoot je met dat hele register geen klap op.

Maar nu zat Kalle hier met de afdruk van oom Einars duim op een papiertje, een zeer duidelijke en goede afdruk. En langzaam borrelde er een idee bij hem op. Je zou die arme politieagenten natuurlijk een eindje op weg kunnen helpen, omdat ze ‘nog geen enkel spoor van de daders’ hadden. Als oom Einar inderdaad iets met die inbraak op de Banierstraat te maken had – honderd procent zeker was Kalle natuurlijk niet, maar de indicies wezen wel die kant op – dan zou de Stockholmse politie dat papiertje met de duimafdruk van oom Einar misschien graag willen hebben.

Kalle haalde pen en papier tevoorschijn. Toen schreef hij:

Aan de recherche, Stockholm

Toen kauwde hij een tijdje op zijn pen. Nu moest hij zo zien te schrijven dat ze dachten dat er een volwassene in de pen gekropen was. Anders gooiden ze de brief vast in de prullenbak, die sukkels! Kalle schreef verder:

Aangezien het uit de kranten blijkt, schijnt er daar een inbraak aan de Banierstraat te zijn geweest. Aangezien er dan misschien door u enkele vingerafdrukken gefixeerd zijn, stuur ik hierbij een dito, in de hoop dat die zou kunnen kloppen met een van de uwe. Nadere inlichtingen worden gratis en franco verstrekt door 

KARL BLOMKWIST

Privédetective

Grotestr. 14, Lillköping 

Hij aarzelde even voordat hij ‘privédetective’ schreef. Maar toen bedacht hij dat de Stockholmse politie hem toch nooit te zien zou krijgen, en dan konden ze net zo goed in de waan blijven dat de brief was geschreven door de heer Blomkwist, privédetective, en niet door Kalle, 13 jaar.

‘Ziezo,’ zei Kalle en hij plakte de envelop dicht.

En nu als de sodemieter naar Anders en Eva-Lotta.
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Anders en Eva-Lotta zaten op de zolder van de bakkerij, het hoofdkwartier van de Witte Roos. Het was een supergezellige plek. Behalve als hoofdkwartier deed de oude zolder ook dienst als opslagplaats voor spullen en verzamelplaats voor meubels die hun beste tijd gehad hadden. Er stond een wit bureautje dat onlangs uit Eva-Lotta’s kamer was verbannen en in de hoeken van de zolder verdrongen oude stoelen elkaar. Je vond er ook een flink gehavende eettafel met splinters aan de randen, en daar kon je op regenachtige dagen mooi op pingpongen. Maar op dit moment hadden Anders en Eva-Lotta geen tijd voor pingpong. Ze waren druk in de weer met de productie van ‘geheime papieren’. Telkens wanneer er een af was, legde Anders die in de blikken kist, het kostbaarste bezit van de Witte Roos. Daar werden herinneringen bewaard aan voorbije oorlogen van de Rozen, vredesverdragen, geheime kaarten, stenen met wonderlijke tekens erop en een hele hoop andere dingen die er voor de niet-ingewijde uitzagen als rommel. Maar voor de leden van de Witte Roos zaten er uitsluitend kostbare spullen in de kist, waarvoor je bereid was je bloedeigen leven te offeren. De Witte leider droeg de sleutel van de kist dag en nacht aan een touwtje om zijn hals.

‘Waar hangt Kalle eigenlijk uit?’ vroeg Anders en hij legde een nieuw gemaakt document in de kist.

‘Hij zat in de esdoorn, tenminste daarnet wel,’ zei Eva-Lotta.

Op hetzelfde moment kwam Kalle binnenstormen.

‘Stop daarmee,’ hijgde hij. ‘We moeten onmiddellijk vrede met de Rooien sluiten. In het ergste geval wordt het onvoorwaardelijke overgave.’ 

‘Ben je belazerd?!’ zei Anders. ‘We zijn toch net begonnen, man!’

‘Doet er niet toe! We hebben nu belangrijker zaken aan ons hoofd. Eva-Lotta, vind jij oom Einar erg aardig?’

‘Erg aardig, hoezo?’ vroeg Eva-Lotta. ‘Waarom zou ik hem aardig vinden?’

‘Tja, hij is nou eenmaal de neef van je moeder, hoe dan ook.’

‘Nou wat dat betreft, ik geloof niet dat mijn moeder hem zelf zo aardig vindt,’ zei Eva-Lotta. ‘En dan hoef ík toch ook niet laaiend enthousiast te zijn. Maar waarom vraag je dat?’

‘Dan vind je het niet erg om te horen dat oom Einar een boef is?’

‘O nee Kalle, alsjeblieft, hou op,’ zei Anders. ‘Het was Fredrik Hinkepink die het collectegeld heeft gejat, niet oom Einar!’

‘Hou je kop! Lees dit eerst maar, voor je commentaar geeft,’ zei Kalle en hij legde de krant voor hen neer.

Anders en Eva-Lotta lazen het bericht over de Grote juwelen­diefstal in Östermalm.

‘En nu moeten jullie even luisteren,’ zei Kalle.

‘Voel jij je verder wel helemaal lekker?’ informeerde Anders meelevend. Hij zette een vieze wijsvinger op een ander krantenbericht: Boze koe veroorzaakt paniek. ‘Denk je niet dat oom Einar dat misschien ook geweest is?’

‘Hou je kop, zei ik! Eva-Lotta, jij hebt die kerels net toch ook gezien, die buiten het hek met oom Einar stonden te praten? Dat waren zijn medeplichtigen, en oom Einar heeft ze op de een of andere manier iets geflikt. Haak en Hup noemen ze zichzelf, en ze logeren in het hotel. En de juwelen liggen in de kasteelruïne.’

De woorden tuimelden achter elkaar uit Kalles mond.

‘In de kasteelruïne? Je zei toch dat ze in het hotel logeerden?’ zei Anders.

‘Haak en Hup, ja! Maar de juwelen niet, stomkop die je bent, dat zijn dus smaragden, platina, diamanten, snappie? Allemachtig, als ik eraan denk, juwelen voor bijna honderdduizend kronen daar in de kelder!’

‘Hoe weet jij dat nou?’ vroeg Anders, die het hele verhaal erg dubieus vond. ‘Heeft oom Einar dat gezegd?’

‘Je kunt zelf ook wel wát uitvogelen,’ zei Kalle. ‘Als je een crimineel raadsel moet oplossen, moet je altijd uitgaan van wat waarschijnlijk is.’

Superdetective Blomkwist was even om de hoek komen kijken, maar verdween algauw weer, en Kalle bleef achter, heftig gebarend en bang dat hij de andere twee niet zou kunnen overtuigen. Het kostte hem dan ook wel een tijdje. Maar het lukte. Toen hij van al zijn observaties verslag had uitgebracht en hij alles verteld had, over zijn nachtelijke bezoek aan oom Einar, de vondst van de parel in de ruïne en het gesprek dat hij daarboven in de esdoorn had afgeluisterd, toen was zelfs Anders onder de indruk.

‘Let op mijn woorden, deze jongen wordt detective als hij groot is,’ zei hij goedkeurend. Toen begonnen zijn ogen te stralen.

‘Jeminee jongens, te gek! Wat een toekomstperspectief! We moeten meteen aan de slag. Voor de Rozenoorlog hebben we geen tijd meer.’

‘Aha, dát is het dus,’ zei Eva-Lotta. ‘Daarom vind ik het dus zo moeilijk om van de koekjestrommels af te blijven. Ik heb lange vingers, net als oom Einar. Dat heb je ervan, als je familie bent van een misdadiger. Het huis uit met hem, en wel direct! Stel je voor dat hij het tafelzilver pikt!’

‘Je moet nog even dimmen,’ zei Kalle. ‘En hij heeft trouwens belangrijkere dingen aan zijn hoofd dan tafelzilver, geloof me. Hij zit verschrikkelijk in de knel, want Haak en Hup gaan over hem waken als hun oogappel.’

‘Ah, daarom ging hij na het eten op bed liggen. Hij zei dat hij zich ziek voelde.’

‘Nou reken maar dat hij zich ziek voelde,’ zei Anders. ‘Maar jongens, nu moeten we allereerst vrede sluiten met de Rooien. Eva-Lotta, hijs jij de witte vlag ter onderhandeling en loop naar ze toe om de zaak te regelen. Al zullen zij natuurlijk denken dat we gek geworden zijn.’

Eva-Lotta knoopte gehoorzaam een witte zakdoek aan een stok en taaide af naar Sixtens garage, waar haar aanbod tot onvoorwaardelijke overgave met verbazing en onder protest werd ontvangen.

‘Zijn jullie soms niet helemaal lekker?’ zei Sixten. ‘Nu we net goed op dreef waren!’

‘We geven ons onvoorwaardelijk over,’ zei Eva-Lotta. ‘Jullie hebben gewonnen. Maar we gaan jullie binnenkort weer beledigen en dan vliegen de vonken ervan af, zul je zien!’

Sixten stelde met tegenzin een vredesverdrag op met uiterst strenge voorwaarden voor de Witte Rozen. Zo moesten ze na uitbetaling van hun zakgeld de helft daarvan afstaan voor het inkopen van gemengde snoepjes voor de Rode Rozen. En kwam een Witte Roos op straat een van de Rode Rozen tegen, dan moest die Witte drie keer diep buigen en zeggen: ‘Ik weet dat ik niet waardig ben om dezelfde grond te betreden als u, o heer!’

Eva-Lotta ondertekende het verdrag namens de Witte Roos, drukte plechtig de hand van de Rode leider en sjeesde terug naar de zolder van de bakkerij. Toen ze door het hek de tuin in rende ving ze ongewild een glimp op van een van oom Einars ‘vrienden’, die op de stoep aan de overkant van de straat stond.

‘De bewakingsdienst draait op volle toeren,’ rapporteerde ze aan Anders en Kalle.

‘Dit wordt vast een oorlog die nog beter is dan die van de Rozen,’ zei Anders tevreden. ‘Hé Kalle, wat gaan we nu doen, wat vind jij?’

Hoewel Anders gewoonlijk de leiding had, besefte hij dat hij op dit speciale gebied ondergeschikt was aan Kalle.

‘In de eerste plaats op zoek gaan naar de juwelen! We moeten naar de kasteelruïne. Maar er moet iemand thuisblijven om oom Einar en die twee anderen te schaduwen.’

Kalle en Anders keken Eva-Lotta aan met een blik die zei: ‘Jíj!’

‘Vergeet het maar!’ zei Eva-Lotta resoluut. ‘Ik wil ook meezoeken naar de juwelen. Trouwens, oom Einar ligt in zijn bed te doen alsof hij ziek is, dus er gebeurt vast niets terwijl wij weg zijn.’

‘Weet je wat, we leggen een luciferdoosje voor zijn deur,’ stelde Kalle voor. ‘Als dat er nog net zo ligt als we straks thuis­komen, weten we dat hij niet zijn kamer uit is geweest.’

‘Met een hak en met een schop, voelen wij ons op-en-top,’ zong Anders toen ze even later haastig op het smalle pad omhoog naar de ruïne liepen.

‘Als we iemand tegenkomen, zeggen we dat we wormen gaan opgraven,’ zei Kalle.

Maar ze kwamen niemand tegen, en de ruïne lag er net zo eenzaam en verlaten bij als anders. Je hoorde alleen het gezoem van de hommels.

Ineens viel Anders iets in. 

‘Hoe komen we in hemelsnaam de kelder in? Want je zei toch dat de juwelen daar lagen, Kalle? Hoe ben jij die keer binnengekomen, toen je de parel vond?’

Dit was Kalles grote moment.

‘Tja, hoe kom je normaal gesproken door gesloten deuren?’ zei hij trots, terwijl hij de loper tevoorschijn haalde.

Anders was meer onder de indruk dan hij eigenlijk wilde toegeven.

‘Nondeju!’ zei hij, en dat vatte Kalle op als een compliment.

De deur draaide knarsend op zijn scharnieren open. De doorgang was vrij. En als een meute jachthonden stormden Kalle, Anders en Eva-Lotta de trap af.

Na twee uur graven legde Anders zijn schop neer.

‘Tja, nu lijkt de hele keldervloer wel op een aardig aardappelveldje. Maar ik heb nog nooit ergens zo weinig diamanten gezien als hier. Hoe dat ook komt!’

‘Je kunt toch niet verwachten dat we ze onmiddellijk vinden,’ zei Kalle. Maar ook hem was de moed in de schoenen gezakt. Ze hadden elke vierkante centimeter van de vloer omgespit in de grote kelderruimte, die onder aan de trap lag. Dit was de eigenlijke kelder. Maar daarvandaan vertakten zich lange donkere, deels ingestorte gangen, die naar grafkelders, gewelven en kerkers leidden. Die gangen zagen er niet bepaald aanlokkelijk uit, maar het was natuurlijk best denkbaar dat oom Einar zijn schat, uit pure voorzichtigheid, ergens verderop in de kelder begraven had. En daar zouden ze nog wel een jaar bezig kunnen zijn met zoeken. Als hij zijn schat tenminste in de kasteelruïne had verstopt. Kalle voelde iets van twijfel opborrelen.

‘Waar had je die parel gevonden?’ vroeg Eva-Lotta.

‘Daar, bij de trap,’ zei Kalle. ‘Maar rondom die trap hebben we toch al gegraven.’

Eva-Lotta liet zich peinzend op de onderste traptrede zakken. Die trede bestond uit een stenen plaat, die kennelijk niet goed vastzat, want hij wiebelde een beetje toen ze erop ging zitten. Eva-Lotta vloog weer omhoog.

‘Nee, dit kan niet waar zijn...’ begon ze en haar handen grepen enthousiast de stenen plaat beet. ‘Hij ligt los, jongens!’

Twee paar armen schoten haar te hulp. Het stuk steen werd opzijgeschoven en met een noodgang schoten er een heleboel pissebedden alle kanten op.

‘Graaf es hier,’ zei Kalle opgewonden tegen Anders. Anders pakte de schop en stak hem met kracht in de grond op de plaats waar de steen had gelegen. Hij stuitte op iets wat niet meegaf.

‘Het is natuurlijk een steen,’ zei Anders, en hij trilde licht toen hij zijn vingers omlaag stak om te voelen wat het was.

Maar het was geen steen. Het was – Anders tastte met zanderige handen het voorwerp af – het was een blikken kist. Hij tilde hem op. Precies zo een als het relikwieënkistje van de Witte Roos. Ze hielden alle drie hun adem in.

Kalle verbrak de stilte.

‘Krijg nou wat!’ zei hij. ‘Hij heeft onze kist gejat, die smeerlap!’

Anders schudde zijn hoofd.

‘Nee, dit is niet die van ons. Onze kist heb ik net nog met eigen handen op slot gedaan.’

‘Maar hij is precies hetzelfde,’ zei Eva-Lotta.

‘Wedden dat hij ’m in de ijzerwinkel heeft gekocht, tegelijk met die zaklamp?’ zei Kalle. ‘Want in de ijzerwinkel hebben ze deze kisten.’

‘Ja, daar hebben we die van ons ook gekocht,’ wist Eva-Lotta zich te herinneren.

‘Maak open, voor ik ontplof,’ zei Kalle.

Anders voelde aan de kist. Die zat op slot.

‘Ik ben benieuwd of dezelfde sleutel op al deze blikken kisten past.’

Hij trok de sleutel tevoorschijn, die aan het touwtje om zijn nek hing. 

‘Oh,’ zei Eva-Lotta. ‘Oh!’

Kalle ademde heftig alsof hij een heel eind had hardgelopen. Anders stak de sleutel in het slot en draaide hem om. Hij paste.

‘Oh,’ zei Eva-Lotta. En toen Anders de deksel opende: ‘Oh, nee, niet normaal, hé! Het is net als in Duizend-en-één-nacht!’

‘Aha, zo ziet dat eruit, smaragden en platina,’ zei Kalle aandachtig.

Daar lag al het spul precies zoals het in de krant had gestaan: broches, ringen, armbanden en een kapot halssnoer met parels, exact dezelfde als de parel die Kalle had gevonden.

‘Honderdduizend kronen,’ fluisterde Anders. ‘Jakkes, het is bijna griezelig!’

Eva-Lotta liet de juwelen door haar vingers glijden. Ze pakte een armband en schoof die om haar arm en ze speldde een diamantbroche op haar blauwe katoenen jurk. Aan al haar tien vingers deed ze een ring, en zo uitgedost stond ze te showen bij de kier van de deur, waar de zon volop naar binnen scheen. Ze was een en al glans en schitter.

‘O, wat prachtig! Lijk ik niet op de koningin van Sheba? Ah, had ik maar één zo’n ringetje!’

‘Ach ja, vrouwtjes,’ zei Anders.

‘Nee, daar hebben we nu geen tijd voor,’ zei Kalle. ‘We moeten hier als de sodemieter weg. Stel je voor dat oom Einar plotseling op het idee komt om stiekem hierheen te gaan en het kistje op te graven! Stel je voor dat hij nu binnenkomt! Dat zou on­geveer net zo gezellig zijn als een Bengaalse tijger tegen het lijf lopen, waar of niet?’

‘Geef mij maar de tijger,’ zei Anders. ‘Maar oom Einar durft niet de deur uit te gaan, weet je wel? Want Haak en Hup liggen non-stop op de loer.’

‘Hoe dan ook,’ zei Kalle, ‘we moeten als een speer naar de politie, nu meteen.’

‘De po-li-tie!’ De afkeer kwam uit Anders’ tenen, zo te horen. ‘Je bedoelt toch niet dat we de politie erbij gaan halen, net nu het leuk begint te worden.’

‘Dit is wel even wat anders dan oorlog tussen de Rozen,’ zei Kalle nuchter. ‘We moeten onmiddellijk naar de politie. De boeven moeten worden opgepakt, dat begrijp je toch wel?’

‘Kunnen we ze niet in een val lokken en dan tegen de politie zeggen: “Alsjeblieft, hier hebben jullie drie eersteklas bandieten die wij voor jullie hebben gevangen”?’

Kalle schudde zijn hoofd. Ach, hoe vaak had superdetective Blomkwist al niet op eigen houtje hele dozijnen brute misdadigers onschadelijk gemaakt! Maar superdetective Blomkwist was de ene persoon en Kalle een andere. En Kalle was soms een praktische en verstandige jongeman.

‘Zoals je wilt.’ Anders zwichtte met tegenzin voor de kennis van zaken die Kalle op crimineel gebied had.

‘Maar in dat geval,’ zei Eva-Lotta, ‘moeten we met Björk praten. Hij, en niemand anders, mag ons helpen. Dan wordt hij misschien nog wel hoofdcommissaris van politie.’

Anders bekeek het resultaat van hun graafwerk van de laatste uren. 

‘Wat gaan we hiermee doen? Aardappels poten of alles weer dichtscheppen?’

Het leek Kalle ’t verstandigst om de sporen van hun bezoek aan de kelder zo goed en zo kwaad als het ging uit te wissen.

‘Maar schiet op,’ zei hij. ‘Ik krijg er de zenuwen van om een blikken kist met honderdduizend kronen in mijn blote handen te houden. Ik wil hier zo snel mogelijk weg.’

‘Hoe pakken we het aan met de kist?’ vroeg Eva-Lotta zich af. ‘We kunnen er niet zomaar mee komen aanzeulen. En waar gaan we hem verstoppen?’ 

Na het nodige heen-en-weergepraat werd besloten dat de kostbare kist door Anders in het hoofdkwartier van de Witte Roos op de bakkerijzolder zou worden neergezet, terwijl Kalle en Eva-Lotta intussen politieagent Björk gingen opzoeken. Anders trok zijn bloes uit en wikkelde die om de kist. Met alleen een broek aan en met de schop in zijn ene hand en de omwikkelde kist in zijn andere, begon hij aan de terugtocht.

‘Als ik mensen tegenkom, denken ze vast en zeker dat ik wormen ben gaan opgraven,’ zei hij hoopvol.

Kalle liet de deur achter zich in het slot vallen.

‘Eén ding is wel jammer,’ zei hij.

‘Wat dan?’ vroeg Eva-Lotta.

‘Dat we het gezicht van oom Einar niet kunnen zien als hij de kist komt halen.’

‘Ja, dat was wel een week zakgeld waard geweest,’ vond Eva-Lotta.

Op het politiebureau heerste diepe rust. Er was welgeteld één agent, die kruiswoordpuzzels zat op te lossen alsof er in de hele wereld geen misdaad bestond. Maar helaas, het was niet Björk.

‘Is agent Björk ook aanwezig?’ vroeg Kalle beleefd.

‘Hij is op dienstreis en komt morgen terug. Maar weet jij misschien een mythologisch monster van acht letters?’

De politieman beet op zijn potlood en keek Kalle smekend aan.

‘Nee, ik kom hier om iets heel anders te melden,’ zei Kalle.

‘Ja, zoals gezegd, Björk komt morgen weer. Ehm, maar een vrouwelijke krijger van zeven letters dan?’

‘Eva-Lotta,’ zei Kalle. ‘Nee, natuurlijk niet, dat is acht letters. Bedankt en tot ziens! We komen morgen terug!’

Kalle trok Eva-Lotta mee naar buiten.

‘Je kunt zulke dingen toch niet bespreken met een smeris die zich alleen maar voor mythologische monsters interesseert?’ zei hij.

Eva-Lotta dacht er net zo over. Ze waren het met elkaar eens dat ze vast geen gevaar liepen als ze de volgende dag aangifte bij de politie gingen doen. Oom Einar lag toch veilig opgeborgen in zijn bed.

‘Hé, daar staat Haak, daarbuiten bij de horlogemaker,’ fluisterde Kalle tegen Eva-Lotta. ‘Heb je ooit zo’n smoel gezien?’

‘Mooi dat de boeven elkaar bewaken,’ zei Eva-Lotta. ‘Het is precies zoals het spreekwoord zegt: “Slaapt de onschuld zacht, dan staan de engelen op wacht”!’

Kalle voelde aan zijn spierballen.

‘Maar morgen hè, Eva-Lotta, dan wordt het een gevecht op leven en dood!’
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De dag beloofde extra warm te worden. In het bloemperk van de bakkerstuin lieten de violieren ’s ochtends al hun kopjes hangen. Er was geen zuchtje wind, en zelfs Tusse gaf de voorkeur aan de schaduw op de veranda, waar Frida druk in de weer was de tafel te dekken voor het ontbijt. 

Eva-Lotta kwam aan gehold, met alleen haar nachtjapon aan en de afdruk van het kussen nog op haar wang.

‘Frida, weet jij of oom Einar nog wakker geworden is?’

Frida keek haar met een geheimzinnige blik aan.

‘Vraag me liever of hij hier geslapen heeft! Nee dus! Want ik kan je wel vertellen, Eva-Lotta, dat mijnheer Lindeberg vannacht niet in zijn bed heeft gelegen.’

Eva-Lotta sperde haar ogen open.

‘Hoe bedoel je, Frida? Hoe weet jij dat nou?’

‘Nou, ik ging net naar zijn kamer om hem te vragen of hij misschien ontbijt op bed wilde. En toen was de vogel gevlogen. Zijn bed lag er nog precies bij zoals ik het gisteravond heb opgemaakt nadat hij de deur uit gegaan was! Hij was tegen de avond weer beter, zie je.’

‘Is hij gisteravond nog weggegaan? Toen ik al naar bed was?’

Eva-Lotta was zo opgewonden dat ze Frida bij haar arm greep.

‘Nou en of! Vermoedelijk kwam het door de brief die hij gisteren kreeg. Hè, nu ben ik het zout vergeten, en de suiker ook!’

‘Welke brief? Nee, Frida, loop nou niet weg, wat was dat voor brief?’

Eva-Lotta trok Frida aan haar arm.

‘Vreselijk, wat ben jij een nieuwsgierig aagje, Eva-Lotta! Hoe kan ik nou weten wat voor brief het was, ik lees andermans post toch niet. Maar toen ik gisteravond melk was gaan halen, stonden er twee mannen buiten bij het hek. En zij vroegen mij om een brief aan mijnheer Lindeberg te geven, en natuurlijk heb ik dat gedaan, en toen was hij op slag beter. Zo zat het dus!’

Het kostte Eva-Lotta een minuut om haar kleren aan te schieten en ongeveer evenveel tijd om bij Kalle binnen te stormen. Anders was daar al.

‘Wat moeten we nu? Oom Einar is verdwenen! En we hebben hem nog niet eens opgepakt!’

Die mededeling sloeg in als een atoombom.

‘Had ik het niet gedacht,’ zei Anders woedend. ‘Het voelt precies hetzelfde als toen ik dit voorjaar die snoek aan de haak had en die zich op het laatste moment losrukte.’

‘Rustig! Beheers je!’ spoorde Kalle hem aan, of eigenlijk was het superdetective Blomkwist die hen even met een gastoptreden verraste. ‘Methodisch te werk gaan, dat is de enige manier. Laten we dus eerst eens huiszoeking doen bij Lindeberg – ik bedoel oom Einar!’

Voor de goede orde ging Kalle controleren of geen van de heren Haak en Hup op de stoep op hun post stonden. Maar kennelijk zat de bewakingsdienst erop.

‘Het bed onbeslapen, de koffer nog aanwezig,’ vatte Kalle kort samen, toen ze oom Einars kamer binnengeslopen waren. ‘Het ziet eruit alsof hij van plan was terug te komen. Maar het kan natuurlijk ook een schijnbeweging zijn.’

Anders en Eva-Lotta gingen op bed zitten en keken somber voor zich uit.

‘Nee, hij komt vast nooit meer terug,’ zei Eva-Lotta. ‘Maar de juwelen hebben we tenminste gered.’

Kalle ging als een wervelwind door de kamer, met ogen op steeltjes. De prullenbak natuurlijk! Puur routinewerk! Daar lagen een paar lege sigarettendoosjes, wat afgebrande lucifers en een oude krant. Plus... een hele hoop kleine, piepkleine papiersnippers. Kalle floot even.

‘Nu gaan we een legpuzzel maken,’ zei hij. Hij verzamelde alle stukjes papier en legde ze voor zich op het bureau. Anders en Eva-Lotta kwamen geïnteresseerd dichterbij.

‘Kan dat de brief zijn, denk je?’ vroeg Eva-Lotta.

‘Dat zullen we zo wel zien!’

Kalle schoof met de papiertjes. Hier en daar wist hij een woord aan elkaar te leggen. 

Het was de brief. Het duurde niet lang of zijn puzzel was klaar. Popelend van nieuwsgierigheid bogen de drie hoofden zich erover en lazen:

Einar, ouwe vriend!

We hebben nog eens over de zaak nagedacht, Tjommen en ik. Laten we de buit verdelen! Weliswaar heb jij je als een zwijn gedragen, en als we iets meer tijd hadden gehad, dan zouden we alles uit jou persen. Maar, zoals gezegd, we verdelen het. Dat is het beste voor ons allemaal, vooral voor jou, ik hoop dat je dat begrijpt. Maar denk eraan, hè: geen trucjes! Als je ons nog één keer probeert te belazeren, is het gedaan met je aardse bestaan, dat zweer ik je. Dit keer wordt het spel zuiver gespeeld! We wachten buiten het hek op je. Schiet op en neem alle prullen mee, dan gaan we er als de bliksem vandoor! Artur.

‘Aha, de boeven trekken weer met elkaar op,’ zei Kalle. ‘Maar die prullen, daar mogen ze nog een poosje naar zoeken.’

‘Ik ben benieuwd waar ze nu uithangen,’ zei Anders. ‘Of ze ’m misschien gesmeerd zijn, de stad uit? Ik wed dat ze haast ontploffen van woede, waar ze ook zijn!’

‘En er geen hout van snappen wie de juwelen heeft meegenomen!’ Eva-Lotta klaarde helemaal op bij die gedachte.

‘Als we nou eens naar de ruïne sluipen en kijken of ze daar nog aan het zoeken zijn. En als dat zo is, dan jagen we de politie onmiddellijk op ze af,’ zei Anders. Ineens moest hij ergens aan denken. ‘Maar hoe komen ze die kelder nou in, als oom Einar zijn loper niet meer heeft?’

‘Ah joh, zulke types als Haak en Hup, die zijn natuurlijk van top tot teen met lopers behangen, dat snap je toch wel?’ zei Kalle. Hij raapte alle papiersnippers bij elkaar en deed ze in een sigarettendoosje, dat hij in zijn zak stopte.

‘Dit is nu een indicie, begrijpen jullie,’ legde hij aan Anders en Eva-Lotta uit.

Het was smoorheet in de zon. Anders, Kalle en Eva-Lotta liepen te puffen. Ze durfden niet het gewone pad omhoog naar de ruïne te nemen, omdat ze niet het risico wilden lopen om de drie juwelendieven tegen te komen.

‘Dat zou echt geen goeie zet zijn, snappen jullie,’ zei Kalle. ‘Ze zouden ons verdenken, en dat zou het ergste zijn wat ons kan overkomen. Want die Hup ziet er niet uit alsof hij het zou waarderen als anderen zich met zijn zaken bemoeien.’

‘Ach, zo waarschijnlijk is het niet dat ze er nog zijn,’ zei Anders. ‘Ze zijn zich dood geschrokken denk ik, toen ze zagen dat de juwelen weg waren. Als oom Einar ze tenminste niet op een dwaalspoor heeft gebracht!’

Het was een hele toer om de steile helling op te klimmen. Maar dat moest wel als je het pad wilde omzeilen. Dan moest je klauteren en kruipen, je aan struiken vastgrijpen en je afzetten tegen stenen. En warm dat het was, afschuwelijk warm. Eva-Lotta kreeg een beetje honger. Ze had geen tijd gehad om iets te eten voor ze thuis wegging, ze had alleen een paar broodjes in de zak van haar jurk gestopt.

[image: witteroos-f]

Daar lag de ruïne. Het had een voordeel om het pad niet te gebruiken: dan kwam je op het plateau achter de ruïne uit. Vandaar kon je verder sluipen en voorzichtig om de hoek spieden om te kijken of er iets gevaarlijks te zien was. Maar er was geen vuiltje aan de lucht. De hommels gonsden net als anders, de wilde rozen geurden net als anders, de deur naar de kelderverdieping zat op slot net als anders.

‘Dacht ik het niet! Ze zijn foetsie. Dat we ze gisteravond niet hebben gepakt, dat zal me kwellen tot aan mijn dood,’ zei Anders.

‘We moeten naar beneden gaan, de kelder in, en kijken of ze daar sporen hebben achtergelaten,’ zei Kalle en hij haalde de loper tevoorschijn.

‘Jij gaat met die loper om alsof je een top-inbreker bent,’ zei Anders met bewondering in zijn stem toen de deur openging.

Met z’n drieën stommelden ze tegelijk de trap af. Op hetzelfde moment klonk er een ijselijke gil, die door de hele ruïne weergalmde. Het was Eva-Lotta die schreeuwde, maar waarom?

Er lag iemand op de keldervloer. Het was oom Einar. Zijn handen waren op zijn rug gebonden en strak vastgesjord. Stevige touwen zaten als boeien om zijn benen. En in zijn mond zat een zakdoek gepropt.

De eerste impuls van de kinderen was om op de vlucht te slaan. Want oom Einar was nu hun vijand, daar waren ze zich wel van bewust. Maar hun vijand was in zijn huidige staat totaal weerloos. Hij staarde hun met bloeddoorlopen, smekende ogen aan. Kalle liep naar hem toe en bevrijdde hem van de zakdoek.

Oom Einar kreunde. ‘O, die smeerlappen, hoe ze mij hebben behandeld! Aiaiai, mijn armen! Help me van dat touw af!’

Eva-Lotta snelde naar hem toe. Maar Kalle hield haar tegen.

‘Een momentje,’ zei hij. Hij zag er erg opgelaten uit. ‘Sorry, oom Einar, maar we moeten wel eerst de politie halen.’ Hij wist niet waar hij het lef vandaan haalde om zoiets tegen een volwassene te zeggen, dat kon je echt niet maken.

Oom Einar vloekte een hele riedel achter elkaar. Daarna lag hij weer een tijdje te kreunen.

‘Aha, aan júllie heb ik dit verzetje te danken! Ik had het kunnen weten. Superdetective Blomkwist!’ Zijn gekreun was niet om aan te horen. ‘Sta daar nou niet zo stom te staren,’ riep hij uit. ‘Ga de politie dan halen, stelletje snotneuzen! Maar jullie kunnen me op z’n minst wel wat water geven!’

Anders rende zo snel als zijn benen hem konden dragen naar de oude waterput op de binnenplaats. Daar was helder, koel water en een groot ijzeren hoosvat om uit te drinken.

Toen Anders de schep naar zijn mond bracht, dronk oom Einar alsof hij nog nooit eerder water gezien had. Daarna begon hij opnieuw te kermen.

Het was erger dan Kalle kon verdragen.

‘Au au, mijn armen!’

‘Als u echt belooft om geen vluchtpoging te doen, dan kunnen we het touw om uw armen misschien wel losmaken.’

‘Ik beloof alles wat jullie maar willen,’ zei oom Einar.

‘En het heeft trouwens geen zin om dat te proberen, want als een van ons snel de politie gaat halen, zijn we sowieso nog met z’n tweeën over om u te bewaken. En uw benen zijn ook nog vastgebonden.’

‘Jouw waarnemingsvermogen is beslist prijzenswaardig,’ zei oom Einar.

Het lukte Anders, zij het met enige moeite, om het touw waarmee oom Einars armen op zijn rug gebonden waren, los te knopen. Toen het touw losraakte, werden de pijnen kennelijk nog heftiger dan daarvoor, want oom Einar zat een hele tijd met zijn bovenlichaam heen en weer te wiegen en te kermen.

‘Hoelang heeft u hier zo gelegen, oom Einar?’ vroeg Eva-Lotta met trillende stem.

‘Sinds gisteravond, knappe jongedame,’ zei oom Einar. ‘En dat dankzij jullie bemoeienis.’

‘Ja, heel vervelend,’ zei Kalle. ‘Het spijt me zeer, maar nu moeten we toch echt de politie gaan halen!’

‘Zouden we de zaak niet kunnen bespreken?’ opperde oom Einar. ‘Trouwens, hoe hebben jullie het verdomme klaargespeeld om dit zaakje op te snorren? Hoe dan ook, júllie hebben de juwelen blijkbaar onder je hoede genomen, en het belangrijkste is dat die in elk geval terechtkomen, meneer de super­detective. Zouden jullie een arme zondaar niet kunnen vrijlaten vanwege onze oude vriendschap?’

De kinderen stonden met hun mond vol tanden.

‘Eva-Lotta,’ drong oom Einar aan, ‘je wilt toch niet dat je hele familie de gevangenis in draait?’

‘Als je iets hebt gedaan, moet je ook je straf nemen,’ zei Eva-Lotta.

‘We hebben geen andere keus,’ zei Kalle. ‘Wil jij even lopen, Anders?’

‘Oké,’ zei Anders.

‘Stelletje rotkinderen,’ schreeuwde oom Einar. ‘O, had ik jullie maar de nek omgedraaid toen het nog kon!’ 

Anders nam de trap in een paar sprongen. Hij hoefde alleen nog maar de deur uit te stormen… Maar daar stond iemand in de weg. Het waren er zelfs twee die de deuropening versperden. En een van de twee, de man met het bleke gezicht, hield een revolver in zijn hand.
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‘Ik geloof dat we midden in een familiefeestje verzeild zijn geraakt,’ lachte de Bleekneus. ‘De kindervriend Einar te midden van zijn schatjes! Het is zo aandoenlijk, je zou het moeten fotograferen en in de krant zetten. Ja, begrijp me niet verkeerd, mijn beste Einar, ik bedoel niet in Politieberichten. Er zijn ook andere publicaties, hè!’

Hij pauzeerde even en inspecteerde zijn revolver.

‘Ach, wat jammer dat we jullie kwamen storen,’ vervolgde hij. ‘Als we nog even hadden gewacht, dan hadden je vriendjes je spoedig bevrijd, en was het je misschien iets makkelijker afgegaan om de prullen te vinden dan gisteravond het geval was.’

‘Artur, luister eens even naar mij,’ zei oom Einar, ‘ik zweer je dat...’

‘Dat heb je gisteravond genoeg gedaan,’ onderbrak de Bleekneus hem. ‘Als je zin krijgt om ons te vertellen waar je de spullen hebt verstopt, dan mag je je mond opendoen. Tot die tijd: kop dicht! En in de tussentijd word je liggend bewaard, net als een fles mineraalwater. Ik hoop dat je vriendjes er niets op tegen hebben dat ik je armen weer vastbind? En je hebt toch niet al te veel honger en dorst hè, ouwe jongen? Want ik kan je voorlopig helaas niets anders geven dan deze zakdoek om op te kauwen. Tot je weer bij je volle verstand bent!’

‘Artur,’ riep oom Einar ten einde raad, ‘je moet naar me luisteren! Weet je wie er de hand op hebben gelegd? Serieus, deze snotapen!’ Hij wees op de kinderen. ‘En ze waren net op weg een smeris te halen toen jullie binnenkwamen. Jezusmina, ik had niet gedacht dat ik ooit nog eens blij zou kunnen zijn om jou en Tjommen te zien, maar nu kwamen jullie echt als geroepen.’

Het bleef een tijdje stil. Het bleke gezicht met de ronddwalende ogen richtte zich op de kinderen. Er bekroop Kalle een enorm onheilspellend gevoel. Dit was andere koek, en veel en veel gruwelijker dan toen hij pal voor de revolver van oom Einar stond.

De Griezel, die blijkbaar Tjommen heette, verbrak de stilte.

‘Misschien spreekt hij voor één keer wel de waarheid, Artur!’

‘Best mogelijk,’ antwoordde Artur. ‘Daar zullen we gauw genoeg achter komen.’

‘Laat mij die kinderen maar onder handen nemen,’ zei oom Einar, ‘dan zal ik er snel uitpersen wat we moeten weten.’

De gezichten van Anders, Kalle en Eva-Lotta werden een tintje witter. Kalle had gelijk gehad, dit was wel even iets anders dan de Rozenoorlog.

‘Artur,’ zei oom Einar, ‘als het eindelijk tot je doorgedrongen is dat ik jullie niet meer probeer te belazeren, dan zie jij toch ook wel in dat we elkaar nu meer dan ooit trouw moeten blijven. Snij dit eens door’ – hij wees op het touw om zijn benen – ‘dan kunnen we de zaak verder afhandelen. Ik heb het gevoel dat het hoog tijd wordt dat we hier wegkomen!’

Artur liep zonder een woord te zeggen naar hem toe en sneed het touw door. Oom Einar kwam met moeite overeind en wreef over zijn pijnlijke ledematen.

‘Dit was de langste nacht die ik in mijn leven heb meegemaakt,’ zei hij.

Zijn vriend Artur lachte een grimmige grijns, en Tjommen liet een grinnikende lach horen.

Oom Einar liep naar Kalle toe en pakte hem bij zijn kin beet.

‘Hoe zat het ook alweer, meneer de superdetective, zou jij niet de politie gaan halen?’

Kalle gaf geen antwoord. Het spel was verloren, en dat wist hij.

‘Ik kan je wel zeggen, Artur,’ vervolgde oom Einar, ‘dat deze kinderen echt grenzeloos verstandig zijn. Het zou me sterk verbazen als ze oom Einar niet vriendelijk en braaf zouden vertellen waar ze die juwelen hebben verstopt die ze opgespoord hebben.’

‘We hebben ze hier niet, en we zeggen niet waar ze zijn,’ zei Anders koppig.

‘Luister eens even naar me, kindertjes,’ zei oom Einar. ‘Deze twee aardige meneren die jullie hier zien, hebben gisteravond één ding verkeerd begrepen. Zij meenden zeker te weten dat ik wist waar de juwelen waren en dat ik hun niet wilde vertellen waar ik ze verstopt had. En daarom gaven ze mij een nacht om over de zaak na te denken. En zoals ik net al zei, het was de langste nacht die ik in mijn leven heb meegemaakt. Het is behoorlijk donker hier in de kelder ’s nachts, pikkedonker om je de waarheid te zeggen, en koud. En je slaapt erg slecht als je armen en benen aan mekaar vastgebonden zijn. En honger en dorst krijg je ook, dat kan ik jullie verzekeren. Het is beslist een stuk gezelliger om bij je mama thuis te slapen, wat jij, Eva-Lotta?’

Eva-Lotta keek naar oom Einar, en haar ogen hadden precies dezelfde uitdrukking als die keer toen hij haar lieve Tusse zo geplaagd had.

‘Meneer de superdetective,’ vervolgde oom Einar, ‘wat zou je ervan vinden om één nacht, of zullen we zeggen een paar nachten, hier in de ruïne door te brengen? Of misschien zelfs alle nachten die je nog overhebt?’

Kalle voelde hoe er een akelige rilling van angst langs zijn ruggengraat kroop.

‘We hebben haast,’ onderbrak Artur Hup hem. ‘Al dit gedoe heeft ons al veel te veel tijd gekost. Luister, jongens! Ik ben gek op kinderen, echt waar, maar eigenwijze snotneuzen die er te pas en te onpas een smeris bij willen halen, daar moet ik niets van hebben. We gaan jullie in de kelder opsluiten, daar worden we toe gedwongen. Maar het hangt van jullie zelf af of jullie hier levend uitkomen of niet. Dus óf jullie komen met de juwelen op de proppen, en dan hoeven jullie hier niet langer dan één of misschien twee nachten te blijven. Zodra wij in veiligheid zijn, schrijft jullie aardige oom Einar om te vertellen waar jullie zijn.’

Hij pauzeerde even.

‘Of jullie willen niet vertellen waar jullie de juwelen hebben verstopt. En ach, dan wordt het zo sneu voor jullie arme lieve mama’s, daar durf ik niet aan te denken.’

Anders, Kalle en Eva-Lotta durfden er ook niet aan te denken. Kalle keek de andere twee vragend aan. Anders en Eva-Lotta knikten instemmend. Er zat niets anders op. Ze moesten vertellen waar de blikken kist was.

‘Nou, meneer de superdetective?’ spoorde oom Einar hem aan.

‘Is het zeker dat we worden vrijgelaten als we het zeggen?’ vroeg Kalle.

‘Uiteraard,’ zei oom Einar. ‘Vertrouw je niet op oom Einar, m’n jongen? Jullie hoeven alleen hier te blijven tot wij een wat gezelliger oord hebben bereikt dan deze stad. Bovendien zal ik ome Artur vragen om jullie te sparen en niet vast te binden, dan kunnen jullie het hier echt wel knus hebben, hoor.’

‘De blikken kist staat in het witte bureau op de zolder van de bakkerij,’ zei Kalle, en zo te zien was het een ongelooflijke opgave voor hem om die woorden over zijn lippen te krijgen. ‘Waar we Circus Kalottan hadden.’

‘Uitstekend,’ zei oom Einar.

‘Weet je wel zeker waar dat is, Einar?’ checkte Artur Hup.

‘Absoluut! En zo zie je, Artur, dat we er zeer verstandig aan doen om elkaar trouw te blijven. Geen van jullie kan op de zolder van de bakkerij komen zonder argwaan te wekken, maar ik wel.’

‘Alright!’ zei Artur. ‘Laten we wegwezen dan!’

Hij bekeek de drie kinderen, die zwijgend naast elkaar stonden, eens goed.

‘Ik hoop dat jullie de waarheid gesproken hebben! Eerlijk duurt het langst, jonge vrienden, dat is een mooi motto in dit leven. Als jullie gelogen hebben, dan zijn we hier in een mum van tijd terug en dan wordt het pas vervelend, heel vervelend!’

‘We hebben niet gelogen,’ zei Kalle, en hij loerde woest onder zijn pony uit.

Nu kwam oom Einar naar hem toe. Kalle negeerde zijn uitgestoken hand.

‘Tot ziens, meneer de superdetective,’ zei oom Einar. ‘Het lijkt mij ’t verstandigst voor jou om de criminalistiek voortaan voor gezien te houden. O ja, dat doet me aan iets denken, kan ik mijn loper terugkrijgen? Want jij hebt hem toch ingepikt, hè?’

Kalle stak zijn hand in zijn broekzak en haalde de loper eruit.

‘Nou, voor u is het vast ook ’t verstandigst om het een en ander voor gezien te houden,’ zei hij nors. Oom Einar lachte.

‘Tot ziens, Anders, en bedankt, hè? Tot ziens, Eva-Lotta! Je bent een lief kind, dat heb ik altijd al gevonden. Doe de groeten aan je moeder, voor het geval ik geen tijd mocht hebben om afscheid van haar te nemen.’

Hij liep samen met zijn twee maten de trap op. In de deuropening draaide hij zich om en zwaaide.

‘Ik beloof dat ik zeker zal schrijven om te vertellen waar jullie zijn. Als ik het tenminste niet vergeet!’

De zware deur viel met een dreun in het slot.
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‘Het is mijn schuld,’ zei Kalle, na wat een eindeloze stilte leek. ‘Het is absoluut mijn schuld. Ik had jullie hier niet bij mogen betrekken. En misschien mezelf ook niet.’

‘Nou ja, schuld, schuld,’ zei Eva-Lotta. ‘Je had toch nooit kunnen denken dat het zo zou gaan.’

Het werd weer stil, een afschuwelijke stilte. Het was alsof de buitenwereld niet meer bestond. Er bestond niets anders meer dan deze kelder met de onverbiddelijk gesloten deur.

‘Jammer hè, dat Björk gisteren niet op zijn post was,’ zei Anders ten slotte.

‘Praat me er niet van,’ zei Kalle.

Daarna hielden ze alle drie weer een tijdje hun mond. Denken, dat deden ze. En ze dachten allemaal min of meer hetzelfde. Alles was mislukt. Ze waren de juwelen kwijt en de dieven zouden naar het buitenland ontsnappen. Maar op dit moment was dat allemaal best draaglijk vergeleken met het feit dat ze hier opgesloten zaten zonder eruit te kunnen en zonder te weten of ze er nog ooit uit zouden komen. Je kon die gedachte niet eens afdenken, zo huiveringwekkend was die. Stel je voor dat oom Einar geen moeite deed om te schrijven? Trouwens – hoelang was een brief vanuit het buitenland eigenlijk onderweg? En hoelang kon je overleven zonder eten en drinken? En zou het voor de boeven niet verreweg het beste zijn als de kinderen voor altijd beneden in de kelder bleven? In het buitenland had je natuurlijk ook politie en als de kinderen vertelden wie de dieven waren was het voor oom Einar en zijn maten een stuk onveiliger dan wanneer Kalle, Anders en Eva-Lotta nooit de kans kregen om hun namen te verklappen. ‘Ik zal schrijven, als ik het tenminste niet vergeet’ – dat waren de laatste onheilspellende woor­den van oom Einar geweest. 

‘Ik heb nog drie broodjes,’ zei Eva-Lotta en ze stak haar hand in de zak van haar jurk.

Dat was tenminste nog een kleine troost.

‘Dan sterven we pas aan het einde van de middag van de honger,’ zei Anders. ‘We hebben ook nog een half vaatje water over.’

Drie broodjes en een half vaatje water! En daarna?

‘We moeten om hulp roepen,’ zei Kalle. ‘Misschien komt er wel een toerist om de ruïne te bezichtigen.’

‘Als ik me goed herinner waren hier vorige zomer twee toeristen,’ zei Anders. ‘Daar werd later in de stad nog lang over gepraat. Dus waarom zou er vandaag geen komen?’ 

Ze gingen bij het kiertje van de kelderdeur staan, waar een streep zonlicht binnenviel.

‘Eén, twee, drie – nu!’ commandeerde Anders.

‘Help – h-è-è-è-l-l-u-p!’

De stilte daarna was drukkender dan ooit.

‘Kasteel Gripsholm en de kloosterruïne Alvastra en zo, daar gaan ze naartoe,’ zei Anders bitter. ‘Maar deze ruïne, die interesseert echt geen hond.’

Nee, er was geen toerist die naar hun noodkreet luisterde, en ook niemand anders.

De minuten verstreken en werden uren.

‘Had ik thuis nou maar gezegd dat ik naar de ruïne zou gaan,’ zei Eva-Lotta. ‘Dan waren ze zo langzamerhand vast naar ons komen zoeken.’ Ze begroef haar gezicht in haar handen. 

Kalle slikte een paar keer en stond op. Hij kon niet meer stilzitten en hij kon het ook niet verdragen om Eva-Lotta zo te zien. De deur, zou het mogelijk zijn om die kapot te slaan? Je zag in één oogopslag dat het geen zin had om dat te proberen. Kalle bukte zich om iets op te rapen dat naast de trap lag. Het was de zaklamp van oom Einar. Haha, die was hij vergeten, wat een mazzel! Straks zou het nacht worden, een donkere, koude nacht – en het gaf troost om te weten dat je de duisternis zo nodig voor even kon verdrijven. Een batterij ging natuurlijk niet eeuwig mee, maar je kon jezelf in elk geval bijlichten en kijken hoe laat het was. Niet dat het eigenlijk iets uitmaakte of het nou drie of vier of vijf uur was – nog even en het zou allemaal niets meer uitmaken. Kalle voelde een doffe wanhoop die hem naar de strot steeg. Hij liep maar wat rond, ‘ten prooi aan sombere gedachten’, zoals je dat in boeken vaak las. Alles was beter dan zitten wachten. Alles. Je kon zelfs nog beter proberen om de wirwar van gangen te verkennen die je naar het binnenste van de kelder brachten.

‘Anders, jij hebt een keer gezegd dat je de hele kelder wou verkennen en in kaart brengen en er ons hoofdkwartier van wou maken. Waarom grijp je je kans nu niet?’

‘Heb ik echt zoiets stoms gezegd? Ik had die dag vast een zonnesteek. Als ik hier maar op de een of andere manier uit kon komen, dan weet ik iemand die nooit meer een voet in de buurt van deze ouwe rotruïne zet. Dat beloof ik je!’

‘Ik vraag me toch af waar deze onderaardse gangen naartoe gaan,’ hield Kalle stug vol. ‘Stel je voor dat er misschien nog een andere uitgang is, waar niemand iets vanaf weet!’

‘Ja, en stel je voor dat er vanmiddag een zootje archeologen komt die ons beginnen op te graven. Dat lijkt me ongeveer even waarschijnlijk.’

Eva-Lotta sprong op. ‘Ja, maar als we hier stilzitten dan worden we binnen de kortste keren knetter,’ zei ze. ‘Volgens mij kunnen we beter doen wat Kalle wil. De zaklamp hebben we tenslotte, dus we kunnen onszelf onderweg bijschijnen.’

‘Oké, mij best,’ zei Anders. ‘Maar gaan we niet eerst eten? Drie broodjes zijn en blijven drie broodjes, hoe je het ook wendt of keert.’

Eva-Lotta gaf ieder zijn broodje, en ze aten het in stilte op. Het idee dat dit misschien de laatste keer in je leven was dat je iets at, was een vreemd en eng gevoel. Ze spoelden de broodjes weg met het water dat nog in het hoosvat zat. Toen pakten ze elkaar bij de hand en begonnen aan de tocht de duisternis in. Kalle liep voorop en scheen met de zaklamp bij.

Precies op dat moment remde er een auto af voor het politie­bureau van het stadje. Er sprongen twee mannen uit, twee politieagenten. Ze liepen gehaast naar binnen, waar ze door agent Björk werden begroet. Hij zag er een tikje verbouwereerd uit door dit onverwachte bezoek. 

De twee mannen stelden zich voor: ‘Commissaris Stenberg, rechercheur Santesson van de Stockholmse recherche.’

Daarna vroeg de commissaris gehaast: ‘Kent u hier in de stad een privédetective, die Blomkwist heet?’

‘Privédetective Blomkwist?’ Agent Björk schudde zijn hoofd. ‘Nee, nooit van gehoord!’

‘Dat is merkwaardig,’ vervolgde de commissaris. ‘Hij woont op de Grotestraat, nummer 14. Kijk maar!’

De commissaris haalde een brief tevoorschijn, die hij aan Björk gaf. Als Kalle erbij was geweest, had hij de brief herkend.

Aan de recherche, Stockholm stond boven aan de brief. En er was inderdaad ondertekend met Karl Blomkwist, privédetective. 

Politieagent Björk schoot in de lach. ‘Dat kan niemand anders zijn dan mijn vriend Kalle Blomkwist. Privédetective, jawel, niet slecht! Hij is een jaar of 12-13, deze privédetective.’

‘Maar, m’n beste man, hoe kunt u verklaren dat hij ons een vingerafdruk heeft weten toe te sturen die exact overeenkomt met de vingerafdrukken die wij gefixeerd hebben na de inbraak op de Banierstraat eind juni? De grote juwelendiefstal, weet u wel! En van wie is deze vingerafdruk? Dát zou de recherche van Stockholm op dit moment het allerliefst willen weten! Het is namelijk het enige spoor dat we hebben. Het is ons volkomen duidelijk dat er meer mensen in het spel moeten zijn geweest om die zware kluis te kunnen verplaatsen, maar er is er maar eentje die vingerafdrukken achtergelaten heeft. De anderen heb­ben kennelijk handschoenen aangehad.’

Politieagent Björk ging eens goed bij zichzelf te rade. Nu kwamen Kalles voorzichtige vragen weer boven van toen ze elkaar laatst op het marktplein waren tegengekomen. ‘Wat doe je als je denkt dat iemand een misdadiger is, maar het niet kunt bewijzen?’ Hoe het ook gebeurd was, Kalle Blomkwist was de daders van de grote juwelenroof kennelijk op het spoor gekomen.

‘Ik zie geen andere mogelijkheid dan dat we het nu direct aan Kalle zelf gaan vragen,’ zei politieagent Björk.

‘Ja, en wel als de bliksem,’ zei de commissaris.

‘Grotestraat 14,’ zei de rechercheur en hij ging achter het stuur zitten.

En toen scheurde de politieauto weg.

De Rode Rozen verveelden zich te pletter. Wat was dat nou ook voor rotstreek van de Witten om vrede te sluiten nu de strijd zo veelbelovend was begonnen? Waar waren ze in hemelsnaam mee bezig dat ze vrijwillig zoiets leuks lieten schieten?

‘Ik heb een idee: we gaan naar ze toe en proberen ze een potje te beledigen,’ zei Sixten. ‘Misschien dat ze dan weer hun verstand gaan gebruiken.’

Benka en Jonte vonden het een goed voorstel.

Maar het hoofdkwartier van de Witte Rozen was uitgestorven.

‘Waar zouden ze eigenlijk uithangen?’ vroeg Jonte.

‘We wachten ze op,’ zei Sixten. ‘Ze komen heus wel een keer terug.’

Waarna de Roden zich heerlijk installeerden op de bakkerijzolder. Er lagen stapels oude tijdschriften, waar de Witten zich bij slecht weer meestal mee vermaakten. Er was ook een mens-erger-je-niet en dan die fantastische tafel waarop je kon pingpongen. Dus vervelen was er niet bij. 

‘Verdomd goed hoofdkwartier eigenlijk,’ zei Benka.

‘Ja,’ zei Sixten, ‘ik wou dat ik in mijn garage plek voor een pingpongtafel had.’

Ze pingpongden, en tussen de potjes door roetsjten ze langs het koord omlaag en klommen weer omhoog, ze lazen stripverhalen in de tijdschriften en het maakte hun niks uit dat de Witten schitterden door afwezigheid.

Sixten stond in het open zolderluik en hield het koord vast. Kijk, daar kwam die vent aan die familie was van Eva-Lotta, hoe heette hij ook alweer – o ja, oom Einar! Jezus, wat had die een haast, dacht Sixten. Nu keek hij omhoog en kreeg Sixten in het oog. Heel even ging er een schokje door de man heen.

‘Zoek je Eva-Lotta?’ vroeg hij een tel later.

‘Ja,’ zei Sixten. ‘Weet u soms waar ze is?’

‘Nee,’ zei oom Einar, ‘dat weet ik niet.’

‘Aha,’ zei Sixten en hij roetsjte langs het koord omlaag. Oom Einar zag er tevreden uit.

Sixten begon omhoog te klauteren.

‘Ga je weer naar boven?’ vroeg oom Einar.

‘Ja,’ zei Sixten en hij klauterde met snelle grepen verder. Hij was goed in gym, dat zag je zo.

‘Wat ga je daar doen?’ vroeg oom Einar.

‘Op Eva-Lotta wachten,’ zei Sixten.

Oom Einar drentelde een poosje heen en weer.

‘Nu ik er nog eens goed over nadenk,’ riep hij naar Sixten, ‘Eva-Lotta en de jongens gingen vandaag een uitstapje maken, als ik het me goed herinner. Ze zouden pas vanavond weer thuiskomen.’

‘Aha,’ zei Sixten en hij roetsjte langs het koord omlaag. Oom Einar zag er tevreden uit.

Sixten pakte het koord vast en begon weer omhoog te klauteren.

‘Hoorde je niet wat ik zei?’ zei oom Einar ongeduldig. ‘Eva-Lotta komt de hele dag niet thuis.’

‘Aha,’ zei Sixten. ‘Jammer dan.’

Hij klom verder omhoog.

‘Wat ga je daarboven dan doen?’ riep oom Einar.

‘Mandrake lezen,’ zei Sixten. ‘De tovenaar.’

Nu zag oom Einar er geen greintje tevreden meer uit. Hij liep ongeduldig heen en weer.

‘Hé, hoor eens, jij daarboven,’ schreeuwde hij even later. ‘Wil jij soms een kroon verdienen?’

Sixten stak zijn hoofd door het luik.

‘Ja, best wel! Wat moet er gebeuren?’

‘Ren even naar de sigarenwinkel op de markt en koop een pakje Lucky Strike voor me!’

‘Geen probleem,’ zei Sixten en hij roetsjte omlaag. Oom Einar gaf hem een vijfje. Sixten zette het op een lopen en verdween uit het zicht. En nu zag oom Einar er tevredener uit dan ooit.

Toen stak Benka zijn hoofd door het luik, brave, kleine Benka met de blonde krulletjes en de vrolijke wipneus. Geen mens kon een reden tot vloeken hebben bij het zien van zo’n aardig jochie. Maar oom Einar wel, die vloekte een hele kanonnade achter elkaar!

Even later kwam Sixten terug. Met een grote zak in zijn hand. Hij gaf oom Einar zijn sigaretten en riep omhoog naar de Roden: ‘Kijk, ik heb voor een hele kroon broodjes bij Eva-Lotta’s vader gekocht, en die is nooit krenterig. Nu hebben we voor de hele dag te eten en hoeven we niet naar huis!’

Toen mompelde oom Einar stilletjes in zichzelf een nog langere kanonnade dan daarvoor en beende met lange stappen weg.

En de Roden lazen Mandrake-strips en pingpongden, aten broodjes en roetsjten langs het koord en het maakte hun niks uit dat de Witten schitterden door afwezigheid.

‘Denken jullie dat die knakker ze wel allemaal op een rijtje heeft?’ vroeg Sixten zich hardop af toen oom Einar voor de vierde keer bij de bakkerij opdook. Waarom loopt hij hier steeds als een kip die d’r ei niet kwijt kan? Heeft hij niks beters te doen?’

De uren gingen voorbij. En de Roden pingpongden en lazen Mandrake-strips, roetsjten langs het koord en aten nog meer broodjes en het maakte hun geen bal uit dat de Witten schitterden door afwezigheid.
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Duisternis, overal duisternis! Af en toe weet er een straaltje licht door een kier te komen. Maar de zaklamp schijnt nog, en die is hard nodig. Het is een hele toer om vooruit te komen. Soms liggen er grote stenen die de weg versperren. Het is vochtig en glibberig en koud. Het idee dat je hier de nacht moet doorbrengen! Heel veel nachten!

Anders, Kalle en Eva-Lotta houden elkaars hand vast. Kalle schijnt langs de stenen muren, waaruit vocht sijpelt.

‘Moet je voorstellen, de arme stakkers die hier vroeger opgesloten zaten,’ zegt Eva-Lotta. ‘Jarenlang misschien wel!’

‘Maar ze kregen tenminste te eten,’ moppert Anders. Een klein broodje vult je maag nauwelijks, en hij heeft een razende honger. Om deze tijd eten ze thuis warm!

‘Vandaag zouden we gehaktballen eten,’ zegt Eva-Lotta zuchtend.

Kalle zegt niets. Hij loopt op zichzelf te foeteren omdat hij ooit warm is gelopen voor dat detectivewerk. Ze hadden nu thuis op de bakkerijzolder kunnen zitten en van alles kunnen doen: oorlog voeren met de Rode Rozen, fietsen en zwemmen en gehaktballen eten en zo. In plaats van hier in de duisternis en ellende rond te dwalen en er niet eens aan te durven denken wat er kan gebeuren.

‘Volgens mij kunnen we het beste teruggaan naar het beginpunt,’ zegt Eva-Lotta. ‘Nu hebben we wel gezien wat er te zien valt, en het is in al die gangen hetzelfde. Overal even donker en eng.’

[image: witteroos-g]

‘Laten we alleen nog deze gang uit lopen,’ stelt Anders voor. ‘Dan keren we daarna om.’

Eva-Lotta had ongelijk. Het is in elk geval niet overal precies hetzelfde. Deze gang eindigt in een trap. En een trap betekent een verbinding tussen twee verdiepingen. Het is een kleine, smalle wenteltrap, waarvan de stenen door de vele voeten uitgesleten zijn. Anders, Kalle en Eva-Lotta staan stokstijf stil. Ze kunnen hun ogen niet geloven. Kalle schijnt met de zaklamp bij. Daarna rent hij de wenteltrap op. Maar de trap is bovenaan dichtgetimmerd. Het is niet de bedoeling dat iemand de trap af loopt, de kelder in. En de trap op kennelijk ook niet. Kalle wou dat hij met zijn hoofd dwars door het hout kon rammen, zodat de houtspaanders in het rond vlogen.

‘We moeten hieruit. We moeten hieruit, zeg ik!’ Anders’ stem klinkt paniekerig. ‘Ik hou het hier geen minuut langer vol.’

Hij krijgt een grote kei te pakken. Kalle helpt hem.

‘Een, twee, drie – nu!’ commandeert Anders. Het hout kraakt. ‘Nog een keer!’

‘Je zult zien dat het gaat lukken, Kalle!’ Anders jankt bijna van opwinding.

Ze beuken nog één laatste keer met volle kracht. Pang – de houtspaanders vliegen alle kanten op. Het is een koud kunstje om de restjes hout weg te plukken. Anders steekt zijn hoofd erbovenuit, en hij slaakt een gil van blijdschap. De trap leidt naar de begane grond van de ruïne.

‘Kalle en Eva-Lotta, kom!’ roept hij.

Maar Kalle en Eva-Lotta zijn er al. Ze staan daar en staren naar het licht, het zonlicht, alsof dat een groot wonder zou zijn. Eva-Lotta vliegt naar het gat waar het raam gezeten heeft. Daarbeneden ligt het stadje. Ze kan het riviertje en de watertoren en de kerk zien. En daarachter, ver weg, ziet ze het rode dak van de bakkerij. Dan leunt ze tegen de stenen muur en barst luidkeels in snikken uit.

Meiden zijn goed gek, denken Kalle en Anders. Daarnet, beneden in die donkere kelder huilde ze niet, maar nu, nu al het gevaar voorbij is, spuit ze water als een fontein.

Op dit moment hebben de Rode Rozen alle Mandrake-strips gelezen, en ze kunnen geen pingpongballetje meer zien. En trouwens, zo meteen wordt er een voetbalwedstrijd op de Prairie gespeeld.

‘Pfff, nu wachten we niet langer, hoor,’ zegt Sixten. ‘Volgens mij zijn ze naar Amerika geëmigreerd. Kom, we smeren ’m!’

Ze roetsjen langs het touw, Sixten, Benka en Jonte, en trekken een sprintje over de rivier op Eva-Lotta’s plank. En dan krijgt oom Einar eindelijk de kans waar hij urenlang op heeft gewacht.

Er staat een glimmend zwarte Volvo geparkeerd in de straat, een paar honderd meter verderop. Twee mannen zitten erin, twee ongeduldige, nerveuze mannen. Ze hebben daar al die tijd in de warmte gezeten. De uren zijn voorbijgekropen en met regelmatige tussenpozen kwam hun oude vriend Einar verslag uitbrengen.

‘De snotapen zitten daar nog steeds! Ja, wat willen jullie dat ik doe? Ik kan ze toch niet de nek omdraaien, hoe graag ik dat ook zou willen!’

Maar nu komt Einar eindelijk, half-en-half-rennend. Hij draagt iets onder zijn jasje.

‘Alles geritseld,’ fluistert hij en hij springt de auto in.

Tjommen drukt het gaspedaal in, en de Volvo raast met een rotvaart naar het noorden.

Het drietal in de auto kan maar aan één ding denken: het stadje zo snel mogelijk achter zich laten. Ze kijken alleen maar strak vooruit, ze zien niets anders dan de weg, die hen naar rijkdom, vrijheid en onafhankelijkheid zal brengen. Als ze een blik opzij hadden geworpen, dan hadden ze misschien drie kinderen gezien: Anders, Kalle en Eva-Lotta, die net op de hoek van de straat opdoken en die hun verdwijnende vijanden verbouwereerd en verbijsterd nastaarden.
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‘Ellendige jongen, waar heb je uitgehangen?’ zei kruidenier Blomkwist. ‘En wat heb je uitgespookt? Heb je weer een ruit ingegooid?’

Voor de honderdste keer was de kruidenier zijn buitentrapje op gelopen om naar zijn spruit te speuren. En eindelijk kreeg hij hem dan toch in het oog, op de hoek van de straat, samen met Anders en Eva-Lotta.

‘Papa, laat me los!’ riep Kalle. ‘Ik moet onmiddellijk naar de politie!’

‘Weet ik,’ zei zijn vader. ‘De politie zit thuis op je te wachten. Maak je borst maar nat, Kalle!’ 

Kalle snapte er niets van waarom de politie op hem zat te wachten. Maar het kwam hem op zich goed uit. En hij rende, zoals hij nog nooit van zijn leven gerend had. Anders en Eva-Lotta liepen hem achterna.

Daar zat agent Björk op de groene wip, jezus wat ’n mazzel, en naast hem twee andere politiemannen.

‘Arresteer ze, arresteer ze!’ schreeuwde Kalle wild. ‘Schiet op, jullie!’

Björk en de twee anderen vlogen op.

‘De juwelendieven!’ Kalle was zo opgewonden dat hij haast over zijn woorden struikelde. ‘Ze reden net in hun auto weg. O, schiet toch op!’

Dat hoefde hij geen twee keer te zeggen. Toen kruidenier Blomkwist op zijn gemak de straat in kwam lopen, was hij nog net op tijd om Kalle en zijn twee vrienden in de politieauto te zien verdwijnen, met drie politiemannen in hun kielzog. Meneer Blomkwist greep naar zijn voorhoofd. Zijn zoon opgepakt, op zo’n jonge leeftijd, het was verschrikkelijk! De enige troost was dat het meiske van de bakker kennelijk geen haar beter was! En die knul van de schoenmaker trouwens ook niet!

De politieauto koerste in noordelijke richting met zo’n vaart dat de gezagsgetrouwe burgers in het stadje verontwaardigd hun hoofd schudden. Kalle, Anders en Eva-Lotta zaten op de achterbank naast commissaris Stenberg. Steeds als de auto een bocht maakte, tuimelden ze naar links of naar rechts. Eva-Lotta zat zich af te vragen hoeveel je op een en dezelfde dag aankon zonder van je stokje te gaan. Kalle en Anders praatten druk door elkaar, net zo lang tot de commissaris zei dat hij er één tegelijk wilde horen. 

Kalle maakte wilde gebaren en riep met schelle stem: ‘De ene is bleek en de ander ziet er griezelig uit, en eentje is oom Einar, maar de bleke is eigenlijk griezeliger dan de griezel, en oom Einar, die is ook griezelig.’

Hij haalde even adem. 

‘De Bleekneus noemt zich Ivar Hup, maar hij heet Artur, zeker weten, en die lelijke noemen ze Tjommen, maar misschien heet hij Haak, en oom Einar heet Lindeberg én Brane, en hij slaapt met een revolver onder zijn hoofdkussen en heeft de juwelen onder de trap in de kasteelruïne begraven en toen ik een vingerafdruk van ’m nam, toen viel de bloempot op de grond, wat een pech hè, en toen richtte hij zijn revolver op mij, en daarna zat ik in de esdoorn en hoorde hoe Tjommen en Hup hem met de dood bedreigden, en toen bonden ze hem vast in de kelder van de ruïne, omdat ie zo stom was om met ze daarnaartoe te gaan, want toen waren de juwelen al weg, want wij hadden ze op de bakkerijzolder verstopt, maar nu hebben zij ze vast meegenomen helaas, want ze sloten ons in de kelder op, en jeminee, wat zijn daar veel gangen, maar we kwamen er weer uit, ja, nu weet u alles, maar rij nu toch eens wat harder, man!’

Meneer de commissaris zag er niet bepaald uit alsof hij nu alles wist, maar de vraag om alles tot in detail uit te leggen kwam later wel, dacht hij bij zichzelf.

De rechercheur achter het stuur keek op de kilometerteller. Die stond nu op honderd kilometer, en hij durfde de snelheid niet verder op te voeren, hoewel Kalle vond dat het te langzaam ging.

‘Een tweesprong, commissaris, moeten we naar links of naar rechts?’

De chauffeur remde af, zodat de auto even slipte.

Anders, Kalle en Eva-Lotta beten op hun duimen van de zenuwen over de vertraging.

‘Irritant,’ zei de commissaris. ‘Meneer Björk, u kent de wegen hier in de omgeving, welke hebben ze genomen, denkt u?’

‘Dat is met geen mogelijkheid te zeggen,’ antwoordde Björk. ‘En ze komen sowieso op de grote weg naar het buitenland uit, welke van de twee ze ook kiezen.’

‘Een moment,’ zei Kalle en hij stapte uit de auto. Hij haalde zijn notitieboekje uit zijn broekzak en sloeg de linkerweg in. Hij inspecteerde aandachtig de grond.

‘Ze zijn over deze weg gereden,’ riep hij enthousiast.

Björk en de commissaris waren ook uitgestapt.

‘Hoe weet jij dat?’ vroeg de commissaris.

‘Nou, want hun auto heeft rechtsachter een nieuwe band van Gislaved, en hier heb ik het profiel nagetekend. En kijk eens!’

Hij wees op een duidelijke afdruk in de half verharde weg.

‘Precies hetzelfde!’

‘Jij bent behoorlijk bijdehand, jongen,’ zei de commissaris, terwijl ze terug naar de auto renden.

‘O, dit is puur routinewerk,’ zei superdetective Blomkwist. Maar toen herinnerde hij zich dat hij veel liever gewoon Kalle wilde zijn. ‘Het was iets wat zomaar in me opkwam,’ voegde hij er heel bescheiden aan toe.

De snelheid was nu bijna levensgevaarlijk. Niemand zei meer iets. Alle ogen staarden door de voorruit. Ze gierden slippend een bocht door.

‘Daar!’ riep politieagent Björk. Zo’n honderd meter voor hen kwam een auto in zicht.

‘Dat is ’m,’ zei Kalle. ‘Een auto uit Stockholm! Een glimmend zwarte Volvo!’ 

Rechercheur Santesson deed zijn uiterste best om de snelheid nog verder op te voeren. Maar de zwarte Volvo racete over de weg en hield zijn voorsprong. Er keek een gezicht door de achterruit. Ze hadden kennelijk in de gaten gekregen dat hun achtervolgers hun op de hielen zaten.

Nog maar een paar minuten dan val ik flauw, dacht Eva-Lotta. Ik ben nog nooit flauwgevallen.

Honderdtien kilometer. Nu werd de afstand tussen de zwarte Volvo en de politieauto langzaam maar zeker echt kleiner.

‘Ga plat liggen, jongens,’ schreeuwde de commissaris plotseling. ‘Ze schieten!’ 

Hij smakte de drie kinderen op de vloer van de auto. Dat was maar net op tijd. Fluitend vloog de eerste kogel door de voorruit.

‘Björk, u zit er beter voor, pak mijn revolver en geef die smeerlappen lik op stuk.’

De commissaris gaf zijn revolver aan zijn collega op de voorbank.

‘Ze schieten, verdomme, wat schieten ze,’ fluisterde Kalle op de autovloer.

Agent Björk stak zijn arm door het zijraampje. Hij was niet alleen goed in turnen, hij was ook een goede schutter. Hij mikte zorgvuldig op de rechterachterband van de Volvo. Die was nu op een afstand van hooguit 25 meter. Het schot ging af en een seconde later slipte de zwarte Volvo en reed de greppel in. De politieauto stopte strak ernaast.

‘Snel nu, voor ze uit die kar kunnen komen!’ schreeuwde de commissaris. ‘En jongens, blijven liggen!’

Binnen een paar tellen hadden de politiemannen de kapotgeschoten Volvo omsingeld. Niets op aarde had Kalle nu nog op de autovloer kunnen houden. Hij móést overeind komen om te kijken.

‘Onze Björk en die rechercheur die rijdt houden hun re­volvers in de aanslag,’ rapporteerde hij aan Anders en EvaLotta. ‘En de dikke commissaris rukt het portier open, oei, wat een vechtpartij! Daar heb je Hup, die trekt zijn revolver ook – wam! – daar kreeg hij een klap van Björk, dus hij laat zijn revolver vallen, jongens, o, geweldig, en daar heb je oom Einar, maar hij heeft geen revolver, hij vecht gewoon met zijn blote vuisten, maar nu, geloof me, doen ze die hufter handboeien om, en Hup ook. Maar waar is Tjommen? Nu trekken ze hem uit de auto. Hij is vast flauwgevallen. O, wat is dit spannend! En nu, je gelooft ’t niet...’

‘Hou nou eens je bek, man,’ zei Anders. ‘Wij hebben ogen in onze kop hè, dus we kunnen zelf ook wel wat zien.’

De strijd was gestreden. Daar stonden oom Einar en de Bleekneus voor de commissaris. Tjommen lag ernaast op de grond.

‘Wat zie ik nu?’ zei de commissaris. ‘Is dat niet Artur Berg? Dat is nou echt een prettige verrassing!’

‘De pret is geheel en al aan uw kant,’ zei de Bleekneus met een valse glimp in zijn oog.

‘Dat kun je wel zeggen,’ zei de commissaris. ‘Wat zeg je hiervan, Santesson, we hebben Artur Berg te pakken.’

Je moet wel een ijzersterk geheugen hebben, wil je al die namen kunnen onthouden, dacht Kalle.

‘Hé, hoor es, Kalle,’ riep de commissaris. ‘Kom es even hier, jij! Het doet je misschien wel plezier om te horen dat het ons dankzij jou gelukt is om een van de allergevaarlijkste misdadigers uit dit land te vangen.’

Zelfs Artur Berg trok zijn wenkbrauwen een millimeter op, toen hij Kalle, Anders en Eva-Lotta in het oog kreeg.

‘Ik had naar mijn eerste ingeving moeten luisteren en die kwajongens moeten neerschieten,’ zei hij kalm. ‘Het loont nooit om een mensenvriend te zijn, daar komt alleen maar ellende van.’

Tjommen deed zijn ogen open.

‘En daar hebben we nog een oude bekende en trouwe politieklant! Hoe zat het ook alweer, Tjommen, zei jij niet dat je het rechte pad op zou gaan, de laatste keer dat we elkaar zagen?’

‘Ja ja,’ zei Tjommen, ‘maar ik dacht eerst wat startkapitaal aan te schaffen. Dat rechte pad kost geld, dat kan ik de commissaris wel vertellen!’

‘En u!’ De commissaris wendde zich tot oom Einar. ‘Is dit de eerste keer dat u zich op zulke paden begeeft?’

‘Ja,’ zei hij. Daarna keek hij Kalle nijdig aan. ‘Ik ben in elk geval nooit eerder gepakt! En ik had me nu ook best gered, als die superdetective daar er niet was geweest! Superdetective Blomkwist!’

Hij perste met pijn en moeite iets tevoorschijn wat een glimlach moest voorstellen.

‘En laten we nu eens kijken waar we het gestolen spul hebben. Santesson, kijk eens in de auto! Ik vermoed dat het daar ligt.’

En ja hoor, daar was hij, de blikken kist!

‘Wie van jullie heeft de sleutel?’ vroeg de commissaris.

Oom Einar overhandigde hem met tegenzin. Iedereen keek in gespannen verwachting toe.

‘Nu gaan we het zien,’ zei de commissaris en hij draaide de sleutel om. Het deksel werd opengedaan.

Bovenop lag een vel papier. ‘De geheime oorkonde van de Witte Roos,’ stond er met grote letters op. De mond van de commissaris zakte open. Ook de anderen waren stomverbaasd, niet in de laatste plaats oom Einar en zijn twee maten. Artur Berg wierp oom Einar een blik vol haat toe.

De commissaris doorzocht de kist. Maar daar zat niets anders in dan papieren, stenen en wat andere rommel.

Eva-Lotta was de eerste die begon te giechelen, een luide ondeugende giechel. Dat was het signaal voor Kalle en Anders. De lach borrelde omhoog in het drietal. Ze lachten tot ze alle drie dubbel lagen van het lachen. Tot ze kermend van het lachen hun buik vasthielden.

‘Wat is er in vredesnaam met die kinderen aan de hand?’ vroeg de commissaris onthutst. Toen draaide hij zich om naar Artur Berg.

‘Aha, jullie hebben het gestolen spul alweer weten weg te moffelen. Maar dat krijgen wij wel boven water, desnoods met geweld.’

‘Het... het... het hoeft niet met geweld,’ perste Anders eruit terwijl hij hikte van de lach. ‘Ik weet waar het is. Het staat in de onderste bureaula op de zolder van de bakkerij.’

‘Maar waar hebben ze deze dan vandaan gehaald?’ vroeg de commissaris en hij wees op de blikken kist.

‘Uit de bovenste bureaula!’

Plotseling was Eva-Lotta gestopt met lachen. Ze was aan de kant van de berm in elkaar gezakt.

‘Ik geloof zowaar dat deze kleine meid flauwgevallen is,’ zei agent Björk en hij tilde Eva-Lotta op. ‘Nou ja, dat is ook niet zo gek.’ 

Toen sloeg Eva-Lotta met moeite haar blauwe ogen open.

‘Nee, dat is niet zo gek,’ fluisterde ze. ‘Want ik heb vandaag maar één broodje op.’ 






17

Superdetective Blomkwist lag op zijn rug onder de perenboom. Jazeker, hij was nu superdetective en niet alleen Kalle. Dat stond zelfs in de krant die hij in zijn hand hield. ‘Superdetective Blomkwist’ luidde de kop, en daaronder stond een foto van hem. Al stond op de foto niet de rijpe man met de scherpe trekken en de doordringende blik die je als lezer mocht verwachten. Het gezicht dat je uit de krant aankeek leek verdacht veel op Kalle, maar daar was niets aan te doen. Ook Eva-Lotta en Anders stonden er met een foto in, maar dan een stukje verderop in het artikel.

‘Is het je opgevallen, jongeman,’ vroeg meneer Blomkwist aan zijn denkbeeldige toehoorder, ‘dat de hele eerste pagina alleen maar draait om deze kleine zaak met de gestolen juwelen, die ik laatst heb weten op te lossen toen ik wat tijd overhad?’

O ja, dat was zijn denkbeeldige toehoorder echt wel opgevallen, en hij stak zijn bewondering dan ook niet onder stoelen of banken.

‘Dat heeft meneer Blomkwist vast een aardig extraatje opgeleverd,’ veronderstelde hij.

‘Tja,’ zei meneer Blomkwist, ‘ik kreeg inderdaad een waanzinnige hoop poen – hm, ik bedoel, dat ik natuurlijk een niet onaardige som geld kreeg, maar die heb ik gedeeld met mevrouw Lisander en de heer Bengtsson, die mij niet geringe hulp bij het speurwerk hebben geboden. Om je de waarheid te zeggen, we mochten tienduizend kronen delen, die bankier Östberg ons ter beschikking stelde.’

Zijn denkbeeldige toehoorder sloeg zijn handen in elkaar van verbazing.

‘Nou ja,’ zei de heer Blomkwist en hij plukte met een supe­rieure blik een grasspriet, ‘oké, tienduizend kronen is aardig, ja. Maar ik kan je vertellen, jongeman, ik werk niet voor het blinkende goud. Ik heb maar één doel – en dat is de misdaad in onze maatschappij bestrijden. Hercule Poirot, lord Peter Wimsey en ondergetekende, ja, wij zijn de harde kern en we zullen nooit toelaten dat de criminaliteit de overhand krijgt.’

De denkbeeldige toehoorder benadrukte dat de maatschappij inderdaad grote dank verschuldigd was aan de heren Poirot, Wimsey en Blomkwist voor hun opofferingsgezindheid in dienst van de goede zaak.

‘Voordat wij uit elkaar gaan, jongeman,’ zei de superdetective en hij haalde de pijp uit zijn mond, ‘wil ik je nog één ding zeggen: misdaad loont niet! Eerlijk duurt het langst, dat heeft zelfs Artur Berg een keer tegen mij gezegd. En ik hoop dat hij dat zelf ook inziet, daar waar hij nu zit. In elk geval heeft hij nog heel wat jaren voor de boeg om daarachter te komen. En denk eens aan oom Einar, hm, Einar Lindeberg, zo’n jonge man en dan al op het misdadige pad! Moge zijn straf hem op betere gedachten brengen! Want, zoals ik al zei: misdaad loont niet!’

‘Kalle!!’ 

Eva-Lotta stak haar hoofd door het gat in de schutting.

‘Kalle, waarom lig je daar in de lucht te staren? Kom mee, joh! Anders en ik gaan de stad in!’

‘Tot ziens, jongeman,’ zei superdetective Blomkwist. ‘Mevrouw Lisander heeft me geroepen en – tussen haakjes – zij is de jongedame met wie ik van plan ben in het huwelijk te treden.’

Zijn denkbeeldige toehoorder wenste mevrouw Lisander geluk bij de keuze van haar echtgenoot.

‘Ja, mevrouw Lisander weet er zelf natuurlijk nog niets van,’ zei de superdetective naar waarheid, en hij hupte op één been naar de schutting waar de genoemde mevrouw naast meneer Bengtsson op hem wachtte.

Het was zaterdagavond. Alles ademde een diepe rust toen Kalle, Anders en Eva-Lotta door de Grotestraat aan kwamen slenteren. De kastanjes waren al lang uitgebloeid, maar nu stonden er in de tuintjes rozen, violieren en leeuwenbekjes te stralen. Ze namen de weg die afliep naar de leerlooierij. Fredrik Hinkepink was al dronken en stond op agent Björk te wachten. Kalle, Anders en Eva-Lotta bleven een poosje hangen om naar de verhalen uit Fredriks leven te luisteren. Daarna slenterden ze verder naar de Prairie.

‘Kijk, daar zijn Sixten, Benka en Jonte,’ zei Anders plotseling, en je zag even een schittering in zijn ogen. Kalle en Eva-Lotta kwamen dichter bij hun leider staan. En toen marcheerden de Witte op de Rode Rozen af.

Ze stonden recht tegenover elkaar. Volgens het vredesverdrag moest de Witte leider nu drie keer voor de Rode buigen en zeggen: ‘Ik weet dat ik niet waardig ben om dezelfde grond te betreden als u, o heer!’ De Rode leider keek dan ook bijzonder dwingend naar de Witte. 

Toen deed de Witte leider zijn mond open om ’t woord te voeren, en zei: ‘Snotneus!’

De Rode leider zag er tevreden uit. Toch zette hij verontwaardigd een stap achteruit.

‘Dit betekent oorlog,’ zei hij.

‘Ja,’ zei de Witte leider en hij sloeg zich dramatisch op de borst. ‘Nu is het oorlog tussen de Rode en de Witte Roos, en duizend maal duizend zielen gaan de zwarte nacht van de dood binnen!’




Astrid Lindgren

Astrid Lindgren werd als Astrid Ericsson geboren op 14 november 1907 in het Zweedse dorpje Näs, waar ze heel gelukkig opgroeide. Aan die onbezorgde jeugd kwam plotseling een einde toen Astrid op 18-jarige leeftijd zwanger werd. Maar ze trouwde niet met de vader van haar kind, wat in die tijd heel ongebruikelijk was. Astrid verhuisde naar Stockholm, de hoofdstad van Zweden. Haar zoontje werd bij pleegouders ondergebracht. In Stockholm volgde ze een secretaresse-opleiding. En ze ontmoette een nieuwe man, met wie ze trouwde. Na haar huwelijk kon eindelijk haar zoon bij hen in huis komen, en de geboorte van een dochter maakte het gezin compleet.

Astrid Lindgren was een onafhankelijke, vooruitstrevende vrouw, erg modern voor die tijd. Ze kon prima voor zichzelf zorgen, en was niet bang om haar mening te geven. Ze vond vooral dat kinderen met respect behandeld moesten worden, iets wat je in al haar boeken terugvindt. Ook zette ze zich in voor de rechten van dieren; ze was een felle tegenstander van de bio-industrie. Op 28 januari 2002 overleed ze.

Astrid Lindgrens schrijverscarrière begon eigenlijk op de dag dat haar dochter Karin om een verhaal vroeg, een verhaal over Pippi Langkous. Vele boeken schreef Astrid Lindgren daarna, die nog steeds over de hele wereld gelezen en herlezen worden. Ze kreeg talloze bekroningen voor haar werk, waaronder de Hans-Christian-Andersen-Medaille en de Zweedse Staatsprijs voor Literatuur. In Nederland won ze driemaal een Zilveren Griffel, voor Lotta uit de Kabaalstraat, De gebroeders Leeuwenhart en Ronja de roversdochter. 

In 2002 werd er een internationale kinderboekenprijs naar haar genoemd: de Astrid Lindgren Memorial Award. Deze bekroning is de grootste prijs in de kinderboekenwereld.






Lees ook van Astrid Lindgren:

Pippi Langkous

[image: vdh9789021674292.jpg]

Pippi is het sterkste meisje van de wereld, en ze woont helemaal alleen in Villa Kakelbont. Nou ja, niet helemáál alleen, want ze heeft een aapje en een paard. Gelukkig komt haar vader eens in de zoveel tijd langs om een nieuwe koffer met gouden tientjes te brengen. Samen met haar buurkinderen Tommy en Annika beleeft ze de gekste avonturen! 












Emiel van de Hazelhoeve

[image: vvh9789021673066.jpg]

Emiel is het ondeugendste jongetje uit de wijde omtrek. Als hij geen kom beslag over zijn vaders hoofd giet, hijst hij zijn zusje wel in de vlaggenmast... Soms wordt hij dan voor straf in het timmerschuurtje opgesloten, en daar snijdt hij dan houten poppetjes om zich niet te vervelen. Maar al die streken haalt Emiel uit met de beste bedoelingen. Want hij heeft een hart van goud!












Emiel is een held

[image: vdh9789021674629.jpg]

Emiel van de Hazelhoeve haalt een hoop streken uit. Niet dat hij het kwaad bedoelt, maar zo lopen de dingen nu eenmaal altijd... Hij verft zijn zusje blauw, doet een kikker in de mand met boterhammen en sluit zijn vader op in de wc. Maar soms is Emiel een echte held. Eén keer doet hij zoiets moedigs, dat al zijn streken meteen vergeven en vergeten zijn!












Lotta uit de Kabaalstraat

[image: vdh9789021675008.jpg]

De Kanaalstraat is een gemoedelijk straatje ergens in de wereld. Lotta, Mia-Maria en Jonas wonen er met hun ouders. Maar soms is het er zo’n lawaai dat hun vader het de ‘Kabaalstraat’ noemt. Lotta is de jongste thuis en ze is erg eigenwijs. Het liefst zou ze willen dat ze alles kan wat haar broer en zus ook kunnen. En als er iets is dat haar niet lukt, zegt ze: ‘Natuurlijk kan ik het wel, maar alleen in het geheim.’

Dit boek werd bekroond met een Zilveren Griffel!














Karlsson van het dak

[image: vdh9789021673073.jpg]

Het komt niet zo vaak voor dat er kleine dikke mannetjes met propellers op hun rug en een startknop op hun buik boven op het dak wonen. Zo’n mannetje is Karlsson. En Erik kent niemand die zo goed poetsen kan bakken als Karlsson van het dak. Dat loopt natuurlijk niet altijd goed af. Maar wie gelooft hem nou als Erik zegt dat Karlsson van het dak het heeft gedaan…? Eén ding is zeker: als Karlsson in de buurt is, hoef je je nooit te vervelen!












Wij uit Bolderburen

[image: vdh9789021674636.jpg]

Al staan er maar drie huizen en wonen er maar zes kinderen, toch is Bolderburen het fijnste dorp van de wereld. Want de kinderen van Bolderburen beleven van alles: ze vinden schatten op het eiland, sporen boeven op en worden betoverd.












Madieke van het rode huis

[image: vdh9789021674285.jpg]

Madieke heet eigenlijk Margareta, maar zo wordt ze alleen genoemd als ze iets uitgespookt heeft. En dat gebeurt nogal eens. En zo kan het gebeuren dat ze met papa’s paraplu van het dak vliegt, of haar zusje Liesbet als slaaf verkoopt...












Madieke en Liesbet

[image: vdh9789021675015.jpg]

Madieke en haar zusje Liesbet knallen soms bijna uit elkaar van levenslust. Bijvoorbeeld als het meivuur aangestoken wordt, of als ze met Kerstmis het allerbijzonderste cadeau van de wereld krijgen. Maar onrecht, daar kunnen ze niet tegen. Vooral Madieke niet. Dan móét ze wel in actie komen!












Mio, mijn Mio

[image: vdh9789021667652.jpg]

Aan de koning van Het land in de Verte. Degene die je zo lang hebt gezocht, is op weg. Hij reist door dag en door nacht, en hij draagt in zijn hand het teken, de gouden appel. 

Ik begreep er geen woord van. Maar ik werd zo wonderlijk koud over mijn hele lichaam. Wie was het, die door dag en door nacht reisde? En wie droeg er een gouden appel in zijn hand? Toen keek ik toevallig naar de appel die ik van tante Lundin had gekregen. En de appel was van goud...












Ronja de roversdochter

[image: vdh9789021674902.jpg]

In Ronja’s geboortenacht splijt een bliksemschicht de roversburcht van haar vader in tweeën. De rovers blijven er gewoon wonen, en Ronja groeit op in de burcht, en het grote bos eromheen. Op een dag ontdekt ze dat de aartsvijand van haar vader, Borka, met zijn roversbende in het andere deel van de burcht getrokken is. Ze sluit vriendschap met zijn zoon Birk, en als hun vaders daar kwaad om zijn, lopen ze weg en gaan ze samen in een grot in het bos wonen. Daar hebben ze een heerlijke zomer, maar waar moeten ze in de winter wonen? Het wordt steeds kouder... 

Een prachtig verhaal met mysterieuze en sprookjesachtige tekeningen van Ilon Wikland.

Dit boek werd bekroond met een Zilveren Griffel!














De gebroeders Leeuwenhart

[image: vdh9789021674490.jpg]

De broers Jonatan en Kruimel zijn onafscheidelijk. Als zij kort na elkaar sterven, ontmoeten ze elkaar weer in Nangijala, een sprookjesachtige plek. Maar niet alles is er zo mooi als het lijkt, want de wrede heerser Tengil houdt het land in zijn macht. Zijn vreselijkste wapen is de draak Katla. Kunnen de broers dit monster verslaan? 

Dit boek werd bekroond met een Zilveren Griffel!














Rasmus en de landloper

[image: vdh9789021676685.jpg]

Elke keer als er mensen naar het kindertehuis komen om een kind te adopteren, hoopt Rasmus vurig dat ze hém zullen kiezen. Maar nooit gebeurt dat. Uiteindelijk besluit hij om dan zelf maar ouders te gaan zoeken, en hij loopt weg. Al snel ontmoet hij Oskar, een landloper, en samen met hem trekt Rasmus verder. Ze hebben het goed samen, totdat ze verzeild raken in een hachelijk avontuur…












Samen op het eiland Zeekraai

[image: vvh9789021676203.jpg]

Het gezin Melkerson heeft een bouwvallig huis gehuurd op Zeekraai, een klein eiland voor de kust van Zweden. En het leven op het eiland is heerlijk! Terwijl vader Melkerson met twee linkerhanden het huis probeert op te knappen, beleven zijn vier kinderen allerlei avonturen op het land en op het water. Ze vieren het midzomernachtsfeest, gaan vissen op zee en krijgen een zeehondje om voor te zorgen. Maar dan dreigt het huis verkocht te worden...
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